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ఆం[ధ(పదేక్‌ రాజ్యపాల్‌ శ్రీ రామలాల్‌ , ్రుమతి రామ్‌లాల్‌ గారు అవనిగడ్డ, 
హిందీ |పచారక విద్యాలయం దర్శించినప్పుడు రీయబడిన ఛాయాచి[తం. 
ప్రిన్సిపాల్‌ కుమారి సీత, |పచారక విద్యాలయ విద్యార్థినులు యిందుగలరు,. 
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. సంపాదకీయం 
. మంచు అధ్ధాలలో మండే బీంబాలు (కవిత) 
a |[సయోజనం 


(కవిత) 


కళ్ళు (కవిత) 
దేవుడు అంయే?! (కవిత) ( 
జీవితమంళే...!! (కవిత) న 


7. (బతుకు “గడియారాలు”. (కవిత) ల్ల 
8. ఎక్కడున్నావు మానవతా ఇ 
9. ““కాంతంగారి ముని నూణిక్యం అ 


(సాహిత్య వ్యాసం) 


. తెలుగు సిగపూవు తురిమిన - 


అన్యభాపిముడు మోరియా 


. జూజిపొటలు-ఒక పరామర్శ య 
, తెలుగు సా మెతలు-మానవస్యభావ చితణ- 
. నేటి నవల-ఒక పరిశోధన క 
. కాఫ్కా మినీ కథలు e 
సాహిత్య గోష్షీ a 


సమీతలు 


చెన్నో జు రామ్మోహన్‌ 


కన్నడమూలం: డా॥ క, వి, గ 


తెలుగు మూలం : శంకరగంటి రంగా 
చార్యులు 

భగ్యాన్‌ 

E} స్వర్ణ లత 


సి, కామెశ్యరరావు 

కనపర్తి రామచం[ దా చార్యులు 
చాగంరెడ్డి నరసింవో రెడ్డి 

మంళతిన సూర్యనారాయణ'రావు 


ప్రాన్‌ వెం టెళ్వర్లు 


పి. వేదవతి 

పాలకో జేటి జగన్నా థరావు 

సి. పాచ్‌, సుజాత 

అనువాదం : వేమూరి ఆంజనేయ కర్మ 

సోమసుందర్‌, "పేర్వారం జగన్నాధం, 
సుపాణి, 

శేషం ఛా మానుజాచార్యులు 


సంపాదకీయం ; 


(మస్తుత విద్యావిధానంలో ఆం,ధపదేళ్‌ 
(పభుత్వం చేయబోతున్న వారం 


ఒక టవ తరగతి నుంచి పదవ తరగతి వరకు గల అలూనాటి 
విద్యా విధానంలో ఆంధప్రదేశ్‌ [పభుత్వం మార్పు తీనుకొని 
రావాలని గట్టిగా నిర్ణయించుకొన్న ట్లు 'తెలున్తున్నది. ముఖ్యంగా 
ఆరవ తరగతి నుంచి పదవ తరగతి వరకుగల పాఠ్య కమంలో వృత్తికి 
('పాధాన్యం .యిచ్చి 10వ తరగతి చదువు పూర్తి అ య్యొసరికి పిల్ల 
వాడు ఏదో ఒక వృత్తిలో దతత సంపాదించి, తనకాళ్ళ మీద తాను 
నిలబడ గలిగే స్థితిలో వుండాలనేది యీ విద్యా విధాన మార్పుకు 
(వపధాన లత్యంగా కనిపిన్తున్నది. యీనాటి భారత దేళ పరిస్థితులను, 
యిప్పటి విద్యావిధానాన్ని గమనించిన (పతిపారుడు యీామార్పుకు 
సా్రగతం చెప్పక తప్పదు. 

భారతావనికి స్వాతం[త్యం అభించి 86 సంవత్సరాలు గడిచి 
పోయినా విద్యారంగం పూర్తిగా ని ర్తత్యుం చేయబడిన విషయం 
సర్వులకు విదితమే. అందువల్లనే యీూనాటి న్మూళ్లు, కాలేజీలు 
అశాంతికి, అలజడికి నిలయాలై పోయి ఆంగ్రమానస పుుతుల్ని, 
క్షర్కు- పోస్టులకు వనికి వచ్చే వాళ్ళను వట్టాలిచ్చి దేళం మీదకు 
వదులుతున్నాయి. హైనూూళ్ళ పరిధి దాటిన తరువాత కా లేజీల్లోకి 
అడుగుపెట్టిన యువకుల్లో ఎక్కువ మంది భావిభారతపౌరులుగాను, 
దేశ సౌభాగ్యవిధాతలుగాను రూపొందేటందుకు బదులు, అనేక దుర 
భాసా లకులోనై_ తల్లి తం డులశేగాక, సమాజానికి కూడా కంటు 
కాలుగా తయారవుతున్న విషయం నగ్న సత్యం. 


అందుక నే మవోత్యా గాంధీగారు వార్ధా మద్యా విధానాన్ని 
"దేశం ముందుంచారు. ఆ విద్యా విధాన అత్యం కూడా వృత్తి (పథా 


నమెనదే కాని ఆ తరువాత వచ్చిన భారత (పభుత్వం, 1పాంతీయ 
(పభుత్వాలు లత్యుశుద్ది లేక బాపూజీ చూపిన విద్యా విధానాన్ని 
నగుబాటు పాలుచేశాయి. అప్పటినుంచి సరస్వతీ పీఠాలుగా విలసి ల్ల 
వలసిన విద్యాలయాలు అశాంతికి పీఠాలై. నిరుద్యోగుల్ని 
తయారు చేసే కాన్టానాలుగా మారిపోయాయి. ఎన్నోోక మెటీలు 
పర్పడటం, నివేదికల రూవంలో ఉద్గ 9౦ధాలు తయారు చేయడం, 
వాటిని (వపభుత్వాధి నేతలకు సమర్పించడం, చదివే వారు గాని, 
అమలు చేసేవారు గాని లేక, అవి ఉపాధ్యాయ |పశిత్షణ కోర్చుల్లో 
పాఠ్యాంశాలుగా మాతమే మిగిలి పోవడం జరిగిండే కాని [పతే 
కించి చెప్పుకోతగ్గ మార్పు విద్యారంగంలో జరుగ లేదు. 


బానిన చదువులకు న్వ_నసి చెప్పి, యిప్పటి కాలానికి అనుగు 
ణ్య్బంగా , స్వయంపోషకళ్వానికి, (కమశికణకు, నాంది వఠికే విద్యా 
విధానం ఆంధ ప్రదేశ్‌ కేగాక యావద్భారతావనికి ఎంతో అవసరం. 
యీ వద్దతిలోనే ఆంధప్రదేశ్‌ (పభుత్వం యోచిస్తున్న ందుకు వార్ష ౦ 
(పకటిన్తున్నాము. 

అయితే యీ రంగంలో జాగత్తగా అడుగు వేయడం అవ 
సరమని భావిన్తున్నాాం. వృత్తి (పధానమెన విద్యా విఛభానం విజయ 
వంతం కావాలంకేు సాంకేతిక పరిజ్ఞానం కల ఉపాధ్యాయులు, ఎన 
నిక పరికరాలు చాలా అవసరం. ముందు యీ "ెండిటినీ సమ 
కూర్చుకొని గట్టి నిర్ణయంతో రంగంలో దిగాలి. యిప్పటి పాఠ్య 
(కమంలోను, యిప్పుడున్న పీరియడ్లలోను చాలా మార్పులు చేయ 
వలసి వస్తుంది, యా రక్యమెన మార్పులు జరిగినప్పుడు గతంలో 
కలిగిన అనుభవాన్ని బట్టి న్కూళ్ళలో భాషా బోధనకు దెబ్బ తగు 
లుతూ వున్నది. సాంకేతిక దకతతోబాటు, భాషా పరిజ్ఞానం కూడా 
బిడ్డలకు చాలా అవసరం. [వస్తుతం (తిభాషో సూతం ఆంధ వచే 
శ్‌ లో అమలులో వున్నది. యీ నూ(తాన్ని వరిరకిస్తూ వఎెమార్చు 
లకు పూనుకోవడం అవసరమని ఆం|ధ|పదేశ్‌ (పభుత్వానికి మనవి 
చేస్తున్నాము. 


1) 


పంతం అద్దాలలో వుండే వింబాలు 


+చెన్నోజు రామ్మోహన్‌ 


నా బేశం-ాాతన ముఖం చూనుకుంటున్న 

అం:వాల. ఎవరెస్టు కొండల సజీవ మందు టజ్హాలలో. =. 
ముప్పయా నేళ్ల నుందర స్వవ్న్వ సామ్యవాద రీతి 

సమాజ స్థాపన సిద్దాంత పరజూల' మాటున 

స్వ(పయోజన తమను బతిసి నెరిసిన: తలలు 

ద్రజూజాత్య అసో చిత్య. | వవ_ర్హనో- |వవాసనాలు 

కడు వీదల ఆకలీ కేకల మ్నార్భోతల 

గుండె గుడులలో లబ్‌డబ్‌ గంటల గణగణలు 

పచ్చి (పజా కంటకులు విడుచు వివపు నిశ్వాసాల 

కల్మష కలుషిత పొగల భగభగలు 

"పెచ్చు “పెరిగిన అనై తిక గుబగుబలు 

కుబుసం విడిచీన కోరికల రివరివలు-_- 

వైన 

పర్వత శిఖ రా గంలో 

అనంత విస్తృత మహో భూన్యస్కంభధారవంలో 

రక్త పిపాన శక్తియుత సావాసి 

రాబందొకటి విశృంఖలంగా ఐవారిసోంది 

సర్ణసతాక సార్వ భామాధికారాన్ని పరిపూ రంగా 

వై వేద్యం చేయించుకుని అజమాయిషీ. నెరపుతోన్న జీనిలా! 
ఈ కరాళ కాల నాళికా (సవంతి మిద పుష్కురంవైని అలా అలా! 


(కి ందు గా 


(సవంతి 


హిమన్నగవుల మంచు అద్దంలో ని 

లోయల లోలోతుల ఛాయల వై పు మళ్ళీ దృష్టీ మళ్ళించి చూ స్తే... 
కన్నీటి కడలి శాగటిలో (కోధాగ్ని జ్వాలలు 

అట్టి అగ్ని జ్వాలలలో కడలీ కెరటాల ఉద్యమ ఉప్పెనలు 

అవినీతి మంచు గర్భంలో రాజుకునే నై_తిక మంటను నాలుకలు 

పదవీ వ్యామోహాల గుండె మంటలలో 

"తెర మరుగ_ పరితపించు మానవతా మంచు శక లాలు 

ఓ వె పుజాస్వార్థ శక్తుల రాగద్వేషాల మై శాచిక సంకేతాలూ 
మరోవై పు--ళత్యాగాల విచ్చు గులాబీల 

మానవతా పుష్పురాగ గుబాళింపూనూ--- 

తల్లి శేళశమాత ఏకధాటి కన్నీటి రక్షా శువుల మోవారింపు=- 

సృష్టి రవాస్యాలై న జనన మరణాల పరస్పర ధూషణల హూంకరింపు 
తెల్ల తెల్లని మంచు అద్దమంతా మెల్లిగా ఎర్ర యె|రగా = 
అస్పష్షంగా_-కో లాహలంగా--గజిబిజిగా--ర ణగొణగా--- 

కమ క్రమేణా దృశ్యం యావతూ ద్వంద్వ మెపోతోంది 

--తణ క్షణమూ హృదయ కుహూరంలోనికి మిథ్యాబింబం 

తొంగి చూస్తోంది 


(శ్రీ రామకృష్ట విద్యాలయము, 
మహాబూ బాజాదు-- 506101. 


వరంగలు బిలాః* 
౧౧ య 


(పయోజనం 


కన్నడ మూలం: డౌ॥ తె. వి. పుట్టప్ప తెలుగు మూలం: శంకరగంటి రంగాచార్యులు 


ముంత [వశ్నించింది బానను : 


శశ నీళ్ళు నిండిన చానా, 


బయలుదేరావా సహారా ఎడారికి 


పెద్ద చాన పలికింది పొంగి : 
“జాను, దాన్ని సస్యశ్యామలం చేయటానికి!’ * 


చిటిముంత తన సందేవోన్ని 
లు 
వెలిబుచ్చిందిరా - 


““చెబుతారు, 

దాని వి_స్సీర్లం'వేలాది చదరపు మెళ్ళట; 
అట వాన లేనేలేదు; వట్టిమండుఖెండలట ; 
పచ్చగడ్డి పోచలేని వట్టి ఎడారి బయలట! 
ఒకటికాదు, రెండుకాదు, 

వందసాగరాలు దాని మీద ఉప్పొంగినా, 
బిందువు కూడా నిలువక ఇంకి పోయే బడబాగ్ని దానిదట! 
ఒకటి “రెండు కడవల నీళ్ళు నిండిన జానవు, 
నాకన్న ఎంత పెద్ద దానివె నా 

తమించు, 

కోటియోజనాల విశాలమెన ఎడారిని 
చేయగలవా సస్యశ్యామలంగా? 

మేటీ ఆ వ్యర్థ సావాసాన్ని వదలి 

మన ఈ చిన్న తోటలోనే నిలిచి 


(సేవరతీ 


చిన్న చిన్న ఈ చెట్లకు నీష్ళపో స్తై 
చిద్విలాసంగా ఇది ఫలిస్తాయిగా, సోదరా?” 


ముంత నూటలను విని, 
'మొద్దుజాన రజ్బరు బంతిలా ఉబ్బి, 
నవ్వింది తిరస్కారంగా : 


““పిచ్చిదానా, 

ఈ కు[గామంలో నా సాహసాన్ని తిలకికీచే వాళ్ళెవరు 1 

దాన్ని చూడటానికి గుమిగూడటానికై నొ నలుగురున్నా రా 
ఇక్కడకి 

ఇక్కడున్న నీ ప్యతికోః, మూడు వై సలది! 

దానికుంజేది ఒకే ఒకపూట! 

చందా చారులో! 

అెక్కి స్తే వేళ్ళు మిగుల్తాయి! 

సవోరాకు సలిలసేనార్థం చేను పోశే 

నమాచారం వ్యాపిస్తుంది దేళ దేశాల్లో! 

వేక్వేరు భాషల పెద్ద పెద్ద షత్రికల్లో, 

(నీ మూడు వైసల ఒకే ఒక పూట పత్రికలు కావు!) 

పుట పుటలోనూ నిండుతాయి నా బొమ్మలు! 

మహాకవులు నా కీర్తిగానం చేస్తారు! 

నన్ను భగిరథునికి పోల్చి |'వాస్తారు! 

“అయితే, పం |పయోజనం, అగజా? 

నీ రెండు కడవల నీళ ఇతో సస్యశ్యామలమవుతుందా; సహారా?" 

6 క బ్రద్రి సస్యశ్యామల మయితే ఎంత? కాకుం శే పొంత! 

నా పేరు కొస్తుంది లోక | పసిద్ది! 

దానికన్నా ఏమిటయ్యా" పయోజనం' 1” ' 


పాడ్‌ మాస్టర్‌ 
రాళ ఇవాళ్ళి 
జి॥ అనంతపురం 


కళ్ళు 


నిజాల్ని చూడాల్సి వస్తుందని 

నిరంతరం 

తనివికీరా నా కళ్ళు 

కలల్ని మేస్తూ ఉంటాయి... 

నిజాల్ని చూడాలంశకు మాటలా? 

ఖైర్యం ఉండొచ్దూ 

గుం డెనిబ్బరం కావొద్దూ.... 

ఆకలితో అలమటించే వాడికి 

ఇురివిజ్‌ రంగుల దృశ్యాల్ని చూపించి 

ఓఛార్భలూనడం ఎంత ఘోరం 

అన్యాయం జరిగిందని ఆ కోళించేవాడికి 

అందమెన అమ్మాయిల బొమ్మల్నిచ్చి 

ఊరో్మమనడం ఎంత నేరం 

ఇదుగో.... 

ఇలాంటి నిజాల్ని చూడాల్సి వస్తుందనే 

నా కళ్ళు కలల్ని మేన్తూ ఉంటాయి 

రాతివేళ 

నీలగగన ఖజానానుండి 

చీకటిని కడుపునిండా (తాగుతూ ఉంటాయి 
నా కళ్ళు 

వెన్నెలని. శరీరం నిండా 

పులుముకుంటూ ఉంటాయి నొ కళ్ళు 


—భగ్వా న్‌ 


చుక్కల్ని లెక్క బెడుతూ 

'కాల తేవం చేస్తుంటాయి నా కళ్ళు, 

సూర్యుడ్ని చూడాలంకేనే భయం 

వెలుగులో వేడివేడి నిజాల్ని చూడాలంశేునే 
భయం 

ఆందుకే నా కోళ్లు 

నిజాల్ని చూడాల్సి వచ్చినప్పుడు 

అల్లల్లా మూనుకుపోతూ ఉంటాయి, 

పచ్చని పంటచేలు గాలికి 

చే నుందరద్భశ్యానికి 

పరవశించిపోతూ ఉంటాయి నా కళ్ళు. 


సరదాగా తలలూ 


అన్న దాతకు అన్నం పరువన్న సత్యాల్న్ని 
వీకించాలంశేనే 

చటుక్కున మూసుకుపోతాయి. 

నల్లని మేఘం కురిపించే 

చల్లని జల్లులకు తడిసి మ శ్రెకి పోతుంటాయి 
నా కళ్ళు 

ఆ జల్టులకు కూలిపోయి కరిగిపోయే 

పూరిపాకల్ని చూడాలంశేనే చిక్కు నా 
కళ్ళకు. 

తోటలోని గు౪'వీ వువ్వుల్ని, 

[కోటన్‌ మొక్కల్నీ 


ఆనందంగా స్స నిస్తూ ఉండాయి నా కళ్లు 


10 


మొక్కల్ని "నెంచుకున్న చేతుల కంటిన 

మట్టిని చూడాలంకేునే ముడుచుకుపోతాయి 
సౌ నరో 

రంగురంగుల సీతాకోక చిలుకల రెక్కల వెంట 

ఎగిరిపోతాయి నా కళ్ళు 

రంగు వెలసిన మనసులు రాశ్చే 

కన్నీటి రకపు చుక్కల్ని చూడాలంగేు 

అలసటతో కూరుకుపోళాయి 

(పియుకాలి ఆందాల్ని కౌగిలించుకుంటూ 

కలల్ని 'వెలిగించుకుంటాయి నా కళ్ళు 

యవ్వనం మూడు నాళ్ళ ముచ్చటని జ్ఞ ్తికి 

వచ్చేసరికి 


(సవంతి 
ముడి వేసుకుపోతాయి నాకను రెప్పలు. 
కలల్ని మేస్తూ కిలలై న నా కళ్ళను 
వె తన్యాగ్నితో కరిగిస్తున్నాను... 
నిజం నిప్పులతో నా కళ్ళను కుతకుత డిడి 

కిస్తున్నాను 
ఇప్పుడు... 
నా రెండు కళ్ళూ చెండు అగ్ని గుండాలు 
నిజాల్ని నిర్భయంగా చూడగలిగే శె తన్య 
దీపాలు 
అన్యాయాల్నీ, అ|కమాల్నీ ఎదిరించ గలిగే 
ఎ|ర బావుజ" లు. 


పంజా వేమవరం 
భీమవరం తాః! 


ర్ర్‌ీ4247 


దెవుడు అంకే ? 


అనిలో అఆార్కాణం అనురుడు. 

నా_స్ప్‌కి నిదర్శనం మానవుడు. 

మానవుడే మాధవుడు! 

కానవుడే దానవుడు 

మానవ [వభవళకారణం దేవుడై శే, 

మానవ |వచుర (పభాన (వభావ కారణం జీవుడు. 
దేవుడు నిల్చిన జీవుడు గొప్పా? 

జీవుడు నలిన దేవుడు గొప్పా? 

వంచన లేనివాడు చేవుడు. 

పంచ పాండవులలో దేవుడు కాడా నహాదేవుడు? 
అంతులేనివాడు దేవుడు. 

అంతులేని వింత తపస్వి కాడా వసిష్ట భూదేపుడు? 
ఓరుుకలవాడు దేవుడు. 

నేర్చరియు వని సాధించడా వనుజేవుడు? 

భక్తుల (బోచువాడు వాడు దేవుడు. 

భు క్సిలోపించి అనుర_క్టితో ఆ_ర్హిని రడింపడా రంతిదేవుడు? 
ఈ భువన సావాసి దేవుడు. 

(పభు భక్తికి బలి కాడా (కురు) గురుదేవుడు? 


దొమ్ముర నంద్యాల, 


జమ్ముల మడుగు" తా॥ 


బీవితవుంకు....?! 


జీవితం. 

వైకుంఠ పాళీ అని 

పరమ పద సోపానమేక్కే లోపల 
కష్టాల విషనాగులు మింగేస్తాయని 
కంటి నీరు పెట్టుకుంటావు... 
జీవితం = 

గిర గిర తిరిగే బొంగరమని 

తిరిగి తిరిగి అలసి సొలసి 

ఎప్పుడో ఎక గాడో ఆగిపోతుంది 
చప్పబడి పోతావు, *. 


బీవితం- 
ఒక నాటక రంగమని 


ఆ నాటకరంగంలో 

నీ పాత ఎలా ముగిసి పోతుందోనని 
నీళ్లు నమిలి నీరసించి బోశళావు... 
జీవితం- 

లిప్త పాటని 

బుద్భుదంలా విరిసీ 
మాయమౌతుందని 


గాయమైన మనసుతో దిగాలు పడిపోతావు... 


కానీ... 

జీవితమంటే 

అనిర్వచనీయమైన 

“మేధా సంప తి వలయమన్‌ 
మానవతా విలువల 

మకరంద బిందు సంభరితమని 
అనన్య సామాన్య సావా సోపేత 


న. కామేశ్వరరావు 
చైతన్య నిలయమని 
సదా సత్యాన్వేషణా 
దిజాదక కంకణమని 
"తెలుసుకో లేకపోతున్నా వు- 
ఎంతకాలం జీవించామన్నది 
జీవిశానికి. కొలతబద్ద కాదు 
ఎంతమంది (బతుకుల్లో 
వెలుగు నింపామన్నది 
జీవిత పరమావధి ! 
కన్నీరు కాల్చే గుండెల్ని 
కారుణ్యంతో పలుకరించినపుడు; 
నీ జీవితం చరితార్థక మౌతుంది 
ఆవేదన నిండిన మనస్సుల్లో 
అనురాగామృతం చిలికినపుడు; 
నీ జీవితం. చిగిరిన్తుంది.. 
మానవీయ అజ్యాలతో 
ముందడుగు వేసినపుడు 
ఈ విశ్వజనానికి. నీవు 
ఆ. వ్లుడవు. =. పరమాత్ముడవు...! 
మ _ర్యుడవె నా 
మహానీయుడవు... మాననీయుడవు...!! 


తిలక్‌నగర్‌ వీధి, 
కాశీబు గ్గ-ర8?2 22 
(శ్రీకాకుళం జిల్లా 


(బతుకు. 'గడియారాలు' 


ఈ సమాజంలో... 
“శుంపాస్‌ * జీవితాలు కొన్ని, 
“కొం పీన్‌* జీవితాలు మరికొన్ని; 
ఎంతకూ వదలని 
మెదలని జీవితాలు 

ఆగిన గడియారాల్లాంటి వై తే... 
కాలంతో నిమి తం లేకుండా 
ఇతర అవనరాలతో 
అవసరం లేకుండా, 
'మోనగిస్తూ ముండుకురి శే: జీవితాలు 
ఇంకొన్ని! 
సమయానుకూలంగా 
తమ- “వృ_త-పరిధి' లోనే తిరుగుతూ- 
అనుభవాల అలారంతో సాగే 
మైం-" కేబుల్‌ గడియారాలి కేం గాని- 
ఇంత కీఉ ఆ'్కీ యిచ్చే "వాని"వని లేకుండానే" 
"ఆటోమేటిక్‌? గా సాగిపోయే 

జీవితాలూ ఉన్నాషా యి!!' 
“స్రైల్‌'గా సాగే వీటి [బతుకు 'డైల్‌'లో 
తు ఆహా వాటంతటవే సాగిపోతుం 

టాయి 

ఇన్నిరకొల గడియారాలు 
ఈ జీవితం “వర్‌ _షావ్‌ "లో వడిఉన్నాయి 
పరిశీలి సే. జీవితాలకూ గడియారాలకూ 


2) 


—క నప లి రామచం (దొచార్యులు 


ఎన్నో పోలికలు కనిపిస్తాయి! 
ఊపిరి సలువుకోకుండా 
చుటూ తిరుగుతూ పెరముండను 
ల (అ) య 
(పతి నిమిష నిముషమూ కోలిశే 
చిన్న ముండ్లు!! 
mn 
వం చేస్తాయి? వాటి అద్భక్ష పు 
“బాల్‌ కమాన్‌ అలాంటిది: 
“వెంఎన్‌* లేకుండా- క ట్రువాట్ల 
“బెల్లు తోనే సాగుతూ. . 
రోల్డుగోల్లు'తో రోలింగన్నతూ- 
గోడ గడియారంల్లో 
గుండె "పెండ్యూూలం, ఆజేవరకూ. 
నడుస్తుంటాయి! 
రానీ= పాచ్చు తగ్గులు మరచి 
గడియారం ముండ లా. మనిపిఒక్కసా క నొ 
య కాం 
చేతులు కలిపి, సమభావాన్ని పంచుకోడు 


గణా! 
అందు కే. 


“చెడిని, “వెనుక బడిన 
ఈ (బతుకు. “గడియారాల” 
రిపేరర్‌ ఎవ్వడొ కాని 
ఎకి స్ట డున్నాడో కన్పించడం లేదు! 


కంటి నం, '/-8-6లి. గంజు రోడ్‌ 
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ఎక్కడున్నావు మానవతా? 


ఎక్కడున్నావు మానవతా! 

ఎక్కడున్నావు? 

ఇరుల కౌగిట్లో కీళ్లు సడలి 

కటకటబడుతున్నా వా? 

చదపట్టిన చరిత వుటల్లో 

పచ్చి గాయాలతో సత్తువ "లేక మూల్లు 
తున్నా వాః 

సో కటీను అందుకున్న విషపాతికతో 

విళశ్చంఖల నృత్యం చేసింది అసురకృత్యం. 

పసుకే శిలువవేసి 

ఎదుశేది తనకని విరవీగింది ముష్కురత్వం, 

మవోన్మునే గుండె చీల్చి 

వికటంగా హసించింది దానవత్వం, 

ఎక్క్కడున్నాపు మానవతా? 

ఎక్కడున్నావు? 

తరతరాలుగా యుగయుగాలుగా 


--చాగంరెడ్డి సరసింహారెడ్డి 


యె 


సీ అంగాంగం ఖండించి హింసించినవాశే. 

వది బోధిసత్వుని అహింస 

ఎక్కడా మచ్చుకైనా కానరాదు, 

“ అహింసో పరమా ధర్మః" 

అని నమ్మన వారి గుండెలను 

హింసా చక్రం కోసేస్తుంది. 

“ధర్మో రతతి రషితః' అన్నా రానాడు 

ఎందరో ధర్మమూర్తులు 

నిన్ను నమ్ముకొని అసువులు కోలో యారు 

ఎక (కున్నావు మానవతా? 

ఎడ్య-డున్నావుః 

పదీ వికమించే అసుర (ప్రవృత్తిని 

దహించే నీ విషమాంబకం, 

ఏదీ కరాళ కం'కాళనృత్యం చేసే దుర్మార్గ 
వనాన్ని 

ఆణచే సీ చండతర నిర్థాత గచాదండు. 


“కాంతంి గారి మునిమాణిక్యం 
(సాహిత్య వ్యాసం) 


కాంతాని కంటే ముందు 'కాంతం' అనే అపురూప 
కథాసుందరిని సృష్టించిన వారెవరు? అన్న (పశ్న 
మరి కొంచెం ముందు వేసుకుంటే-తెలుగు హాస్యానికి 
ఓక్‌ [పత్యేకతను, అందులోనూ కథకు ఒక | పత్యేక 
తను కలిగించిన వారు ముని మాణిక్యం నరసింహా 
ఠావు గారు. వీరిని *కాంతం' గారి ముని మాణిక్యం 
అనడానికి కారణం ఏమంటే కాంత కథల ద్వారా 
తన యొక్క పేరుకు సుస్థిరం చేసుకోవడం జరిగింది 


కాబటి. 
కు 


ఈయన చరిత బోధించే మామ్టైరెనా ఆయనను 
చూసి ముసి ముసి నవ్వులు నవ్వని తెలుగు వారుండే 
వారు కారు ఆ రోజుల్లో. ఏీరి అన్ని రచనల్లోను సుని 
శితమైన హాస్యం దోబూచులాడుతూనే వుంటుంది. 
గార్డస్థ్య జ్రీవితంలోగల సౌందర్యాన్ని మనోహరంగా 


చి తించిన [పతిభాకాలి. ఇంతటి (పతిభావంతంగా 
[వాయగలిగే వారు మరొకరులేరనే చెప్పాలి. 
ముని మాణిక్యం వారు మెచ్చిన హాస్య రచయిత 
మొక్కపాటి న్గరసింహశాన్రీగారు, అందుకే ఆయన 
రచించిన నేను. మాఆవిడ ఆన్నకథ విన్నాక ఆనధ 
దంతో పొంగిపోయారు. ముని మాణిక్యం, 


'అయితే 


అనంతర కాలంలో నరసింహారావుగారు కూడా 
విజృంభించి చక్కని చిక్కని హాస్యరసం ఆందివ్య 
గలిగిన రచనలు ఎన్నో చేసారు మచ్చుకు ఇంటా 
విడతో పోట్లాట, (పయణకలహం, అప్పులు చేయ 
డం, తీర్చడం, కాంతమ్మగారి సీతయ్య, గాలిపీల్లలు, 


ఒక్టక్కురికి వారి రచనల్లో ఒక్కొక్క వ 


మంతెన నూర్యనారాయణరాపు 


వితాండ వాదాలు, అన్న య్యమం,తి, మాటనేర్చరితనం, 
గాడిదల తిరుగుబాటు-లాంటివి. అంతే కాకుండా “మన 
హాస్యం అనే పేరుతో హాస్యరసానికి రూపురేఖలు 
కలిగిస్తూ లక్షణ గంధాన్ని [(వాసేటంత ఎత్తుకు 
ఎదిగి కూర్చున్నారు, ఆ పుస్తకం (పతి |గంథాల 
యంలో ఉండితీరాల్సిందే! 


వీరి రచనలు ఎన్నో భారతీయ భాషల్లోకి ఆను 
వదించబడే అదృష్టానికి నోచుకొన్నాయి. నండూరి 
సుబ్బారావుగారి “ఎంకిపాటలలో” *ఎంకి' ఎటువంటి 
నాయికో, ముని మాణిక్య నరసింహారావుగారి 'కాంతం' 
కూడా తాదృశ మైనదే' ఇంతకీ అసలెవరీ కాంతం? 
ముని మాణిక్యం నరసింహారావు గారి భార్యా? "లేక 
ఆమె కేవలము కల్పిత వ్యకా? అంతే రడూ కాదు. 
అసలు కథ మరోటుంది. కొంతం అనే పేరు తనకు 
ఎట్టాతోచిందో చెబుతూ ఆయన నాభార్య పేరు కాంతం 
కాదు. తనకు స్నేపితుడొకడుండేవాడని అతగాడి 
సోదరి పేరు కాంతమట. ఎందుకనో ఆపేరు వినడం 
తోటే నరసింహారావుగారికి! అమితమైన మక్కువ 
ఆపేరు మీద కలిగిందంటారాయన. . 


ఈ విషయంలో స్పుప్రసిద్ధులైన రచయితలలో 
పాక్ర' మీద 
ఆత్మీయతా ము(దపడుతుంది ' "ఆనడం “ అక్షరొక్షర 
సత్యం. ముఖ్యంగా కాంతం కథలు అనే బృహత్‌ 
(పబంధానికి నాయిక కాంతమే! ఆమె శృంగా* నాయి 
కలు ఎనమండుగురిలో ఏకోవకన్నా చెందుతుందా 
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ఆంటే చెందదు. మరి ఏకోనకు చెందుతుందంటే 
మామూలు మధ్య తరగతి గృహస్థుని ఇల్లొలు, పె 
పెచ్చు పిల్ణలుగల తలి. ఈ పా[త ద్వారా ముని 'మాణి 
క్యం నరసింహారావుగారు. సంసారంలో ఆడవోళ్ళు 
భర్తలను నీరలు కొనమని, సొమ్ములు చేయించమని 
వేధించడం, “భార్యాభర్తల. మధ్య “అంతఃరలహాలు, 
చిరుబురు లాటలు, కోపతాపాలు, విరహాలు, సరస 
సల్లాపాలు, ముద్దు-ముచ్చట్లు, దెప్పళ్ళూ, అనుమా 
న్‌! ర! భా 

నోలూ, సాధింపులూ-అన్నీ చక్కగా కళ్ళకు క'ద్రేట 
ట్లుగా ఆయన “కాంతం కథల” ద్యారా [ప్రదర్శింప 
చేసారు, 


న! 


నరసింహారావుగారు చింతారీక్షితులుగారు రచించిన 
“ముద్దు” కథ చదివాక భార్యా భర్తల సంభాషణ 
మశోహరంగా చ్మితించారు ఆది తాను చదివాక తనకి 
'సంసాతిక 'శీవితంపై ఆనుర క్రి ఏర్పడిందని చెప్పారు. 
ఆ అనుభూతి ఎంత మహ త్రరమైనదో ఏమోగాని తన 
హృదయానికి చక్కిలిగిలి పెట్టినదంటారాయన. 


ఆమధురాను భూతులు నెమరు వేసుకుంటూ వున్న 
శుభ్ర సమయంలో ముని మాణిక్యం వారికి పెళ్ళికావడం, 
భార్యరావడం జరిగాయి, అవిడ పల్లెటూరి పిల్టకొవడం, 
పాళ్చాత్య నాగరికతా వ్యామోహాంలేనిది కావడం, 
ఆంగ్లభాషతో పరిచయంలేని దవడం, జాను తెనుగు 
మాట్లాడే జాణకావడం ఆయనను మరింత భావుకుణ్ణి 
చేసాయి. మధ్య మధ్య ఆమె కూడా చమత్కారాలు 
చేస్తూ ఆయనను మంత ముగ్గుళి చేసేడి, అప్పటికే 
కొద్దిగా | పబంధాలు' చదివి అందులోని వర్ణనలు జీర్ణిం 
చుపు ర్మారేగాని, ఎందుకనో వాటిలోగల శృంగారము 
అసహజము, కృ తిమము, కృతక ము=ఎఆయిన సన్ని 
నేశాల మీద మోజు వదులుకున్నారు. గృహస్థ జీవి 


(సవంతి 


తంలో కావలసిన వర్ణనలు ఎన్నుకుని వాటిని తన 
రచనల ద్యారా వచన | పబింధాలు సృష్టించగలిగారు, 


ఒకచోట ఆయన ఆంటారు. పెళ్ళయిన తొలి 
నాళ్ళలో తన భార్య మాటలూ, శృంగార చేష్టలూ 
కథలు (వాయడానికి ఆధారభూతాలయ్యారు. “అన్న 
మాట వా స్తవమేనంటూ, తర్వాత కాలంలో కాంతం 
ఆయన మనస్సులో నిండిపోయింది. దినదినాభివృద్ధి 
చెరదుతున్న కాంతానికి తన భార్య ఎప్పటికప్పుడు 
[వతిబింబంగా నిలిచి నట్టుందని ఆయన అనే వారు. 


'కాంతం కథల్లో వుండే మరోవిశేషమేమంటే ఆమఅన్ని 


చోట్లా ఒక్క స్వాధీనపతికగా వుండక భిన్న భిన్న 
సందర్భాల్లో సందర్భానుసారంగా వాసవసజ్జికగానో, 


| నిరహోత్క_ంరఠితగానో, ఖండితగానో, కలహాం తరిత 
"జో, వి పలబ్దగానో, [పోషిత భర్హృకగానోం 


రూపాంతరాలు చెందుతూ వుంటుంది. 


పిల్లలకు తల్లిగా, భర్తకు ఆదర్శపత్ని గా*ఆమె 
జీవితం అనేక గిరికీలు కి'డుతూ పయనిస్తుంది. 
ఆమెలో వృద్ధాప్య లక్షణాలు వచ్చినా కథ నఢడిపించ 
గలిగిన శక్తి మాతం కుంటుపడదు. ఇటువంటి 
అద్భుత పాత సృష్టించి ఆంధ్రుల హృదయాలలో 
చెరగసి ము[దవేయించ గలిగిన ముని మాణక్యంవారు 
ఆమరులై నా “కాంతం కథలు" మనకందించటంచేత 
ఆయన ఇంకా సాహితీ లోకంలో చిరంజీవిగానే వెలు 
గొందుతున్నారు. “వోస్య|బహ్మ”భమిడి పాటి కామే 
శ్యరరావుగారి దొక విలక్షణమైన శైలె తే, నరసింహా 
రావుగారిది సంసార పక్షమైన [పత్యేక శైలి అనడం 
సబబుగా వుంటుంది 


“శుభం భూయాత్‌” 


లెక్చరర్‌, 
..ఎస్‌+కెబి.ఆర్‌. కాలేజి 
ఆమలాపురం- 588208 


తెలుగు సిగపూవు తురిమిన అన్న భాషియుడు వోరియా 


“చర్జోలో, ఒక సాహిత్య సంస్థ ఉంది. దాని పేరు 
“గౌత్రమీ నవ్య సాహితి". -దాని వ్యవస్థాపకులలో 
కళాతపస్వి (శ్రీ చింతల-చెజువు -వెంక ట కృష్ణారావు 
గారొకరు. మా వోంట్ర హృదయాలలో మిణుకు 
మిణుకు మంటున్న రచనా శక్తికి ఉద్దీపకులు వారు, 
వారి యొక్క దయ వలన |పముఖ 'ఉర్జూ కవివర్యులు 
శ్రీయుతులు హీరాలాల్‌ మోరియా గారి పరిచయ 
భాగ్యం లభించింది 


శ్రీ మోరియా గారీని మొదటిసారిగా కలుసుకున్న 
పుడు ఆశ్చర్యం వేసింది. వర్క్‌షాప్‌లో మోకానిక్‌ లా, 
మూడు గదుల పుస్తకాల మధ్యన, ఏదో వాసుకుంటూ 
వుంటే, ఇతడు మహర్షి కాడు కదా! అనిపించింది, 
పూజ్యులు “జడ దను” చూచినపుడు కూడా అలాగే 
అనిపించింది, 


మొదటి పరిచయంలోనే, నా యెడల వారు చూపిన 
ఆదరణ, (పోత్సాహం. మరువలేనిది. (పముఖ స్వాతం[త 
యోధుడు, స్వర్గీయ, “జమలాపురం కేశవరావు”గారికి 
కుడి భుజమె, నిజాం నవాబును గడగడ '"లోడించిన 
వీరుడు, మహాకవి "దాశరథి" వంటి (ప్రముఖులతో 
పని చేసిన, [పజాకవి, “విష్ణపం, వర్థిల్హాలి” అనే నినా 
దాలతో నిజామాబాదు జైలు గోడలను పతిధ్వనింప 
చేసి సత్యా గహుల నందరినీ ఒక్క (తాటిపై నడిపిన 
విష్ణవకారుడు శ్రీ మోరియా. మాతృళోవ, “ఉర్దూ 
ఆయినా, “రచయితల నంఘాన్ని' నిర్మించి, “తెలుగు 
సాహిత్య రంగాన్ని పరిపుష్టం “చేసిన సాహితీ టిజ్ఞా 


సీ, హెచ్‌. 'వెంక'పేశఇరు 


మొదటిగా, “మహా పధం” తీసుకుంటాను, “సర్దార్‌ 
జమలాపురం కేశవరావు”గారి మహోన్నత వ్య క్రిత్వా 
నికి' కరదీపిక ఈ కొవ్యం. కవిగారి మాటల్లో. 

“సర్దారీ పవిత జీవితం ఆశయాలే ఈ కావ్యాత్మ. 
తేజోమూర్తి ఆయిన ఆ మహా మహునితో. నేను చిర 
కొలరి సాహచర్యం నెరపి, జీర్ణించుకున్న భావా దేశ 
సమాదాయమే, ఈనాటి వరకూ నన్ను ఉ ల్రేజపరుస్తు 
న్నది," 

ఇరదులో' కవికి కావ్య వస్తువు యందు 'గల అభిని 
వేశం .విశదమైంది. :ఇక 'అనువాద విషయంలో, 
ఉభయ భాషా (ప్రవీజులై న శ్రీ దాశరథిగారు స్వయంగా 
ఈ .తెలుగు 'ఆనువాదానికి “పచ్చజండా' చూపించారు. 


ముఖ్యంగా, ఈ కొవ్యాన్ని “మూడు భాగాలుగా 
విభజనం చేయవచ్చు. మొదటిది, శ్రీ కేశవరావుగారి 


జీవిత 'చితణ; ' రెండవది, వారి అనుయాయుడుగా 
'కవి పొందిన సంక్షోభం; చివరిది, స్వర్గీయ సర్హార్‌కు, 
[పన్తుత పరిస్థితుల మీద కవి సమర్పించిన నివేదిక. 


మొదటి భాగాన్ని కా.స్ట సంక్షిప్తం చేస్తే 


ఈ సంధ్యా సమయానికి నేత ఒకడు కావాలి; 
“ఈ చీకట్లను పార దో సేందుకు, 

'రాబోయే తరానికి మార్గడర్శకత్వంవ హించేందుకు 
*బాస్య శృంఖలాలను చ్చేడించేందుకు. 


18 


ఆకాశం నుండి నక్షతం హంస అవనికి చేరింది. 
కేశవుని జన్మదినం, తెలంగాణా పుణ్యదినం 


స్వాతం[త్య పిపాసాగ్ని 
కార్చిచ్చులొ వ్యాపించింది. 


శ్పీదల పగిలిన గుండెల 
గాయాలకు కట్టు కట్టడం, సేద దీర్చడం; ఆయన 
తల షెట్టిన మహోద్యమం 


ఇవ్వాళ మన మధ్య 
ఆ మహా మనిషి లేడు ” 


ఉత్తమ సంప్రదాయ కావ్యాలలో లాగా, ఉత్తమ 
నాయకుడు, ఆతడి యొక్క పుట్టుక, అంతకు ముం 
దున్న సమాజస్థితి, ఆ సమాజములో ఎవరో ఒక మహా 
పుపషుడు ఉద్భవించాలనే ఆకాంక్ష, నాయక జననం 
శరువాత ఆతని యొక్క. కృషి, ఫలితము; వగ రాలు 
చక్కగా కావ్యీకరింపబడ్డాయి. “పచండ వేగంతో 
గుండెలదరగొడుతూ, గాలి తన యొక్క గమనాన్ని 
మారుసోంది”, అనే (ప్రారంభం, చక్కని ఆర్థవంత 
మైన (ప్రారంభం. కవి యొక్క |పతిభకు పై మెట్టు. 
ఆకాశం నుండి నక్ష[త హంస అవనికి చేరింది; అంటే 
ఆలా ఎందుకన్నారా! అని ఆలోచిస్తూపోతే, చివరకు 
దొరికింది కారణం, నక్షతం లాగానే, (కావ్య సరి 
భాషలో) నాయకుని యొక్క- జీవితం దేదీప్యమానంగా 
విశాలవిశ్వంలోకి జారీ పోయింది. 


సర్దార్‌ జమాపుర౦ నిర్మాణంలో ఆధారం కోల్పో 
యిన పశ్నీవలే, కవి హృదయం విలపించింది. (పపంచ 
మంతా శూన్య మె పోయింది. క్షణ కాలం " బేలతనం 
ఆవహించింది. 


(సవ oతీ 


ఇక్కడ స్మృతి కావ్యలక్షణం [పస్ఫుటం అయింది, 
ఎడబాటులో కవి తన్ను తాను మరచిపోతాడు. ఆ 
నిర్వేదం నుండి కోలుకునే సరికి, * మోరియా” గారిలో 
కార్యకర్త న్మిష్కమించారుః కవి మిగిలాడు. ఏ 
లక్ష్యంతో, తన మితుడు ఉద్యమం సిర్వహించాడో, 
ఆది నెరవేరలేదు. ఫలితం ఏడారిలో కొచిన వెన్నల 
అవుతోంది. 


“స్యతం్యతం సిద్ధించినా, "పేను చీకట్లు తొలగ 
లేదంటాడు ఆందుకే 


కుహనా రాజకీయ వేత్తలు 
సీ కృషిని విస్మరించారు. 


జిత్తుల మారి నక్కాలకు 
. ఇంట మీద కుక్కు.లకు దేశం నిలయ మైపో యింది. 
“పతి చోటా పతనం 
(పతి రంగంలో కుట 
ఇది |పజాస్వామ్యమా!? అని అనుమానం వచ్చే 
పరిస్థితులు చుట్టుముడుళున్నాయి. కవి ఈ విషయం 
స్పష్టం చేశాడు. 


”పస్తుత [పజాస్వామ్యం కన్నా 
ఏడాది నయం 
(బతుకు భయం” 


"కవితలో (పతి చోట, సామాన్య వ్యక్తి ఎదుర్కొ-ం 


టున్న పరిసితులు స్పష్షం చేయబడాయి. ఉదాహర 
థి టట. a 


' ణకు కొన్నివ= 


“ఆఫీసులు __ అధికారులు--నేతలు 


ఆంతా కంకాళ . భాషలో 


ఫస కొక్కింరిస్తున్నారు. 


తెలుగు సిగపూవు, =. 


రాకాసుల్హాంటి రాజకీయ వేత్తలు 
రాజ్యం చేస్తున్నారు. 


మోసం పేరిక్కు_డ రాజకియం 


“రాజకీయం' అంటే, ఆర్థం మర్చిపోయే పరిస్థితి 
ఏర్పడింది. ఎంత మంది గుండాలను (పోగు చేసి, 
ఎంత మందిని మోసం, దౌర్దన్యాలతో తోంగతీసుకో 
గలిగితే, వాడు అంత గొప్ప రాజకీయ నాయకుడుగా 
పరిగణింప బడుతున్నాడు. ఆ _బుద్ధుడే, రేపు 
పథాన మంత్రి అయినా, మనం ఆశ్చర్య పోనక్క 
ర్రేదు. ఇటువంటి (పభుత్వంలో, “పగతి పథం” అనే 
మాట పొల్లుగాక ఏం చేస్తుంది? 

అప్పుడు పరాయివాడు పీడించాడు, ఇపుడు మన 
వాళ్ళు పీడించుకు తింటున్నారు. 


అయితే, కవిలో ఆటువంటి నాయకుడు పునరుద్భ 
విస్తాడనీ, సమాజం మళ్ళీ చక్కబడే రోజు వస్తుందనీ 
అశవున్నది. అందు కే 

“నేను స్యాతం త్య పిపాసిని 

నవ్యత్వం వాంఛిస్తాను 

సమ సమాజాన్ని కోరతాను 

హృదిలో, మదిలో 

నిస్వార్థతను కోర తాను. 


' నిర్ధనుని పోరాటం 
నింగీ నేలను నిండుతుంది”. 


ఉ త్తమెన ఆశయాలు, లక్ష్యం మీద (పగాథ విశ్వా 
సం ఉత్తమ నాయక లక్షణాలు ఆటువంటి నాయకుడు 
తిరిగి తనకు లభిస్తాడనే ఆశా మా|త్రపు భావమే కవిలో 
తిరిగి మరల కర్తవ్యోన్ముఖతను మేల్కోటల్పింది అది, 
అతనిలో ఉత్తమ సంకల్పానికి దారి తీసింది, ' 
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“నడవాలిక 

నడ వాలిక 

నడుము వాల్చకూడదింక 
వి|శమించకూడ దింక 
ఆలస్యం తగదిప్పుడు 
ఆవులింతలు రాకూడదు 
అవనీ ఆకాశం 

అనంత సాగర గర్భం 
మన గర్జనతో 
కంపించాలి. 

భూమి | పక పించాలి 
అగ్ని. పర్వతాలు 
ుద్దల వ్యాలి .” 


ఇది కదనం కదలండి : 


పుస్తకం తెరవగానే ముందు కనిపించే కవితా 
“నందా” | పస్తుత వ్యవస్థా స్వరూపాన్ని [పతిబింబి 
స్తుంది. యీ కవిత ధన, మాన, [పాణాలు లెక్క 
చేయకుండా స్వేచ్చా కదనంలో కాలిడిన అసలైన 
దేశ భక్తులను నిలువ నీడ కూడా కూల గొడుతున్న 
(పస్తుత భారత స్వాతం[త్య వ్యవస్థ మీద స్వయంగా 
స్వాత౭|త్య పోరాటంలో పాల్గోన్న ఒక విప్టవ 
nh | యధా 
మూర్తిగా కధనాన్ని | పకటించారు మోరియా. ఇంగ్లీషు 
(పభువుల తొత్తులు, నైజాం నవాబు పెంపుడు 
కుక్కల, నల్లబజారు నిర్వాహకులు, కంటాక్టర్లు, 
ఆంతా ఖద్ధరు ధారులై నారనటం నిజం, 


“నా దేశం” కవితలో 
“విద్యకూ, వినయానికీ 
విజ్ఞానానికి, స్పష్టతకూ 
'సౌజన్యానికీ, దయకూ 
ధర్మానికీ పెట్టింది పేరు నాదేశం 
నా దేశపు క్రీర్రి ఢంకా 
[ప్రపంచపు నలుమూలలా దూర్మోగింది”, 


౭0 


ఆనే మాటలు కవి గుండెల్లో నిండిన జాతీయతను 
స్పష్టం చేస్తున్నాయి. స్వాతంత్యా నంతర కవుల్లో, 
జాతీయ భావం తక్కువగా వినిపిస్తున్నది. 

“బడుగు బక్క. దేహాలన్నీ 

భ్రయంకరంగా కదిలిన నాడు 

(ఐహ్మాండ భాండం (ఐద్దలవ్వక మానదు. 

ఆ పభోదయాన! 

నేను, 

అమందానంద భరితుడనై 

నా బక్క జనంతో 

నా బడుగు జనంతో 

నృత్యం చేస్తాను 

గీతాలను పాడుతాను". 


పీడిత (ప్రజ వెనుక కవి'నితొాడు. వెన్నుపాముబా, 
వారిలో ఆంభర్థనమై పషయనిందాడు. “దాశరథి వంటి 


మవోకవుల సాహచర్యం ఈ కవిలో" సంపూర్ణంగా' 


ఫలించింది. ఇతడే తెలుగూశవి అయినట్టయిణే,. ఎంతో 
రాణించి వుండేవాడని నా యొక్క విశ్వాసం. 


“ంగ*ో కవితలో 
కార్మిక నాయకులమని చెప్పుకునేవారి" యొక్కు 
గుట్టుబెట పెడతాడు, 


“సామాన్య కార్మికుడు 


కొర్మిక సంఘాలకు 
[కమం తప్పకుండా చందా చెలిసాడు. 
Cr 


కార్మిక వర్గీ (శేయస్సు కొరకు 

కంకణధారుల మెనామనే 

మోసపు రాజకీయాలకు: నమ్ముతాడు": 

[పకుత్వ ధనం అంటే పన్నులు ఎక్కువగా 
ధనవంతులు యిచ్చేవే గాబట్టి, ధనవంతుల ధనంతో 
కడుపులు పెంచే కొన్ని రాజకీయ పశు. నాయకుల 
కంటే పేదవారు చెముటోడ్సి, సంపాదించి ఇంగారు 


[సవంకి 


భవిష్యత్తు కోసం కలలు కంటూ, కట్టే చండా' డబ్బు 
లతో మేడలు కట్టుకునే కొన్ని రాజకీయ పజాలనాయ 
కులు క్షమించరాని రాక్షసులు కదూ! 


అలాగే, అభ్యుదయ గాములమని. తిరిగే కుహనా 
అభ్యుదయవాదుల గుట్టు “మార్ను" బయట పెడతుంది. 

ఒకవైపు. పాలక. షక. నాయకులు, మరొక వైపు: 
(పతి పక, నాయకులు; అందరూ (పజభిను పీక్కుకినే 
వాళ్ళే! జకరు అధికారంలో ఆయితే; రెలడవ వారు 
ఆశలు రంగుళలో-ల్సి, లేదా' దౌర్జన్యం [పకటించి, 
ఇక- సామాన్యుడి. గతి ఏమిటి? 

ఇలా, (పతి “ఖండిక'*లోనూ' స్యాతం|త్యానికి 
ముందున్న నాయకుల ఆశయాలకు, తరువాత కనిపి 
సున్న స్వార్థ పికాచప్పు విశృంఖల స్వైర వివోరా 
లకు మధ్య వున్న వ్యత్యాసం సువ్య 'క్రమౌతోంది, 

మిన్నేటి పొంగులు 

ఇది “దాశరథి” స్వయంగా తెలుగు చేసిన కవిత; 
ఆందుకనే కవితలో ఎక్కువగా దాశరధి తానుగా 
కనిపిస్తాడు. వస్తువులో మ్మాతం.. కవిని, చూడగలం 
ఆయితే; మూలను వాదక ర్రలిద్దరూ' సమవయస్కులు. 
కలిసి పని చేసిన ఉద్యమ కారులు కాబట్టి వస్తువులో 
కూడా యిద్దరి మధ్య అంతగా బేధం లేదు “పేదల 
(బతులు” ఇందులోని వస్తువు, 

“శ్చీదప్రైదల వదీదవారల 

నిర్నిబంధన మహా సైన్యం 

మొగములందున వ్య విప్టవ 

ధగ ధగమ్ములు భుగళుగమ్ములు, 

గగన సీమల నంటి చెదరిన 

సిగలతో శివమూ ర్తులట్టుల 

హిమ, గిరీర్బద. మవోహో(గ్ర: శిఖరా 

[గ్రమును. గాటే.. జాంఘికత్వం”,. 


తెలుగు సీగహావు... 


ఆకలి మంటల యెడల భయం, చావు మీది భయం 
కంటే పెద్దది ఆ భయమే మహమ్మదీ యు9సీ దేశాన్ని 
జయుంచేలా చేసింది. చైనా, రష్యాలలో, విప్ప రాన్ని 
సృష్టించింది, అయితే, ఆ పద్ధతిలో, ఈ దేశంలో 
విప్ణవాన్ని కోరుకోవడం ఆకోచించవలసిన విషయం. 
ఇకుడ, మధ్య తరగతి వాడు పరువు కోసం ఆకలితో 
ఛస్తాడేమో కానీ, [క్రింది తరగతి వాళ్ళకు ఆ అవసరం 
రాదు. మధ్య తరగతిలో, = ఆందులో, ఈ దేశపు 
మధ్య తరగతిలో, ఐక్యమత్యం అనేది కలికానికి 
కూడా కానరానిది. ఇంక వాళ్ళలో విస్టవం ఎక్కడొ 
స్తుంది? ఇక, [కింది తరగతిలో, ఏ మూలన్నా, అటు 
వంటి ఆవకాశం వున్నా, వాళ్ళను, ఈ సినిమాల 
వంటి కొలన్నేపాలు, సారాల వంటి ఉపశమనాలు, 
లాటరీ, జూదాల వంటి ఆశా పొళాలు; విష్టవమార్గం 
వైపు, ఘర్షణ వైపుకు వెళ్ళనివ్వవు. 

“ఏవడ్షికిరా నీ పొటలు 

ఎవడికిరా నీ మాటలు 

కవిగా! ఓ కవిగా! 

సీ మాటలు విని లోకం 

ఫీ మాతం మారబోదు 


ఆని హెచ్చరించాడు అయితే, ఆంత మాతం 
చేత కవికి తన లక్ష్యం మీద ఆశ చావలేదు, 

ఆ వాహన చేస్తున్నాడు -- 

ఆణగిన నిరుపేదవాడు 

అకొశం దాకా పెరిగి 

లోకాలను మింగేసే 

ఆ కాలం వస్తున్నది. 

దూరం---దూరం” 

కవి తన జీవితంలో ఒకటి సాధించాడు. నైజాం 
నవాబు అధికార పికాదపు కోరలు విరగ్గొట్టారు. 
మరొకటి సాధిస్తాననే నమ్మకం ధృఢ సంకల్పం 
వుండటంలో వింత లేదు, ఆలస్యమైనా సాధిస్తాడనే 
నమ్మాలి. 
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తెగని గొలుసులు (నవల) 

ఇందుకో కధకు (పావాశ్యత లేమ మానవత్వ 
యెడల రచముతకున్న లక్ష్యం సంపూర్ణంగా నాయకు 
డైన "కుమార్‌తో నిక్షిపం చేయబడింది. కధా 
నాయకుని విశిష్ట వ్యక్తిత్వ నిర్మాణ సంకంభంలో 
నాయిక “కామిని”లో తాత్కాలిక శారీరిక ఉదేకా 
లను కల్పించటానికి వెనుకాడలేదు. తాత్కాలికో దేకా 
లొస్తాయి. ఆడవారిలో అధికమే అయినప్పటికీ, 
నాయిక పాతకు అర్యాయం జరిగినట్టుగా అనిపి 
స్తోంది. కేవలం వాస్తఏకతలో ముఏగిపోకుఎడా, కళా 
ధర్మమైన కల్పనకు స్థానమిస్తూ కొవింపబడిన ఈ రచ 
నను ఉత్తమ రచనగా గుర్తింపవచ్చు. కధా నిర్మా 
ణంలో ఇంకొంచం మెలకవపాటించి ఉన్న ట్లయి తే 
ఉత్తమ నవలగా పిగణింపబడేది. 

ఇక ఈ నవలలో రచయిత అభి[పాయాలేమిటో 
[వాయాలంటే నవలంతా తిరుగ (వాయాల్చిందే నిజ 
మైన మానవత్వ నిర్మాణ దృష్టిలో వారిచ్చిన పాతో 
చితాభిపాయ వివరణలు వేటికవే సాటి, 

తెలుగు మాతృభాష కాకపోయినా, తెలుగుదేశంలో 
తెలుగు గడ్డను తన మాతృభూమిగా 
భావించి, తెలంగాణా దాస్యశృంఖలాల్ని భే దించేందుకు 
అష్టకష్టాలుపడి నిజాం సైనికుల తుపాకీ గుండ్డను 
సైతం ఎదుర్కొని అనేక పర్యాయాలు కారగార శిక్ష 
నను ఖవించిన దేశభ క్తుడు త్యాగథని శ్రీ హీరాలాల్‌ 
మోరియా, అటు దేశసేవతో బాటు యిటు సాహిత్య 
రంగంలో (పవేశించి మహో, దేకంతో ఉర్దూ భాషలో 
కవితలు. కావ్యాలు, రచనలు, కథలు, వాక్స్సి[తాలు 
అనేకం రచించి సాహితీమూ రర్తిగా, సాహిత్యకుల కంద 
రికి ఆపుడుగా తన్ను తీర్చిదిద్దుకొన్న సంస్కార శ్రీ 
మోరియా. వారి ఉర్దూ రచనలు చాలా వరకు తెలు 
గులోకి వచ్చాయి రావలసినవి చాలా వున్నాయి. 
వారితో పరిచయం వున్న (పతి వ్య క్రికీ తెలుసు శ్రీ 


మోరియా ఒక వ్యక్తి కాదనీ. చైతన్యవంతమైన 
సంస్థ యని, 


జస్మంచి, 


బాజా Qe 


జాజి పాటలు.ఓక పరామర్శ 


సృష్టితో పాటే ప్రారంభమైనది స్రీల మధ్య పణ 
యానుర క్తి. రెండు హృదయాల మధ్య (పవ ల్లి 
(ప్రవర్థిల్లే ఈ అనురాగ బంధం భూమ్మాకాశొలను ఆధి 
గమించింది. ఒక మహోదాత్త (పేమ స్వరూపంగా, 
జీవాత్మ పరమాత్మల ఆనుసంఛాన శక్తిగా, సాగి. 
ఇటు భౌతికంగోనూ, ఆటు పారమార్ధిక ంగానూ 
మానవ జీవనగతిని కొసిస్తున్నది. 


స్రీ పురుషుల మధ్య పరస్పరాకర్షణ కలగటం 
సర్మసామాన్య మైన స్థితి. అంతకుమించిన ఆత్మాను 
సంధానంతో కూడిన ఆంతరిక స్థితి ఏర్పడినప్పుడు = 
ఆ |పణయం పరాకాష్టను అందుకొంహు లది. పరమేశ 
రానుభూతిని పొందగలిగిన దళ ఇది. ఇడి ఆతిలోక 
సతి! దైవీ స్థితి! 


మహోదా_త్రమూ, మనోల్దాసకరమూ ఆయిన ఈ 
శృంగార రసాన్ని స్థాయీ భేదాలతో ప్రాచీనకాలం 
నుంచీ కవులు వర్ణిస్తూ నే ఉన్నారు, పురాణాలుగా, ఇతి 
హాసాలుగ్కా కావ్యాలుగా, (పబంధాలుగా మలిచి మన 
పూర్వక వులు ఎన్నో రసవ త్తరమైన [ప్రణయ గాథ 
లను రచించారు. యౌవన [పాదుర్భావ దశలో శ్రీ 
పురుషుల మధ్య ఉదయించే అకర్షణనూ, [పేమనూ, 
విరహాన్నీ, [పేమ సాఫల్యాన్నీ, దాంపత్య సిద్ధినీ 
ఏన్నో రకాలుగా వర్ణించారు. 


హృదయ స్పందన భావుకతకు జీవలక్షణం. అట్టి 
భావుకుడు కవి కూడా ఆయితే, తన అనుభూతిని 
అక్షరబద్ధం చేసి ఇతరులకు పంచి ఇవ్వకలుగుతాడు, 
తాను తపించి ఇతరులను తపింపచేయడమూ, తాను 


అనీ దన 


రోంజించి ఇతరులను రంజింపచేయటమూ అతనికి 
వెన్నతో నేళ్చినవిద్య అవుతుంది. అందుకే కృష్షశా స్రీ 
బాధ [పపంచానికి బాధ ఆయింది. [ప్రణయ భావ 
గీతికలు [ప్రపంచం లోని [| పేయసీపియుల మనో 


గీతికలు అయినాయి. 


[పణయం ఛందోబత్సం కొవడానికీ చాలాకాలం 
ముందే జానపదుల నోటిపాటగా పుట్టి శీగలుగా 
సాగింది, ఏ చెట్టు మాటునో, గుట్టచాటునో, ఏటి 
వొడ్డునో, చేని గట్టునో, | పేమికుల గుండెలలో 
గుమ్మున పుట్టి పొంగి పొరలే (ప్రణయం రాగంతో, 
అనురాగంతో మేళవించి ఒక శృంగార పదంగా వెలు 
స్తుంది. 

“తెలి చందనూమలో తియ్య పానకముంది 

తెచ్చి పెడుదువు గాని రారో వెంకయ్య!" 
ఆంటూ విలువగలిగిన రసికతా= 

“మల్లెపూలు పూసినట్టు మళ్ళిమళ్ళి మాటలాడు” 
అనగలిగిన పణయాధిక్యతా ఆ పల్లె | పేమికులది. 

ఇట్టా మార్గక వులూ, దేశికవులూ పద్యం చెప్పు 
కున్నా, పదం పొడుకున్నా హృదయగతమైన (పణ 
యూనుభూతీ ఒక్కటే! పండిత కవులు |పణయాన్ని 
పద గుంభనతో పొదిగి ఛందోగళుల్లో నడిపిస్తే, 
పామర జనం గుండెలను కరగ పోసుకుని, నోటి 
ఊటగా పాటలు కట్టి పాడుకొన్నారు. 


సాపాత్యవేత్తలయిన వారు సామాన్యుల స్తాయికి 
దిగివచ్చి, వారి భావాలను వారి భాషలోనే వారి నోటి 


జూబిపాటలు.... 


వెంటే చెప్పించటం అనే నూత్న [పయోగం-తెలుగు 
సాహిత్య చర్మితలో నందూరి వెంకట సుబ్బారావు గారి 
యెంకి పాటులతోనే పారంభమయిందని చెప్పవచ్చు. 
ఆ పాటలతోనే పారంభమయిందని చెప్పవచ్చు. 
ఆ పాటలు అట్టా [పాదుర్భవించటంతో అప్పట్లో 
తెలుగు సాహితీ [ప్రపంచంలో ఓక గాలి దుమారం 
రేగింది. పామర భాష సాహిత్య సిద్ధిని పొందటం 
పండితులకూ విద్యత ,_వుల కూ క్రంటగింపు ఆయింది. 


కాని యెంకి పాటలు రి సజ్ఞ హృదయాలలో చెర 
గని ము[దలు వేశాయి. పండితులు సముచిత స్థానాన్ని 
ఇవ్వక పోయినా, అవి తమంతట తామే ఒక స్థానాన్ని 
కలిపించుకుని సాహిత్య గౌరవం పొందినాయి. 
యెంకీ, నాయుడు బావా - తెలుగుజాతి గుండెలలో 
చిరీంజీవులై న | పేమెకుల జంటగా నిలిచిపోయారు. 


యెంకి నాయుడు బావల ఆతై్మక (పణయ స్ఫూర్తి 
తెలుసదేశపు కవులందరినీ ఒక్క ఊపు ఊపింది. 
ఆ ఊపుతో కవులు ,కొ ర్త ఊహా కల్పనలు చేసుకొ 
న్నారు. [పణయైక జీవులను (కొత్త ప్మాతల్లో ఆను 
సంధానించుకొని గేయ రచనలు చేశారు. 


బహుశ ఈ |పభావం వల్లనే నేమో. పండిత 
కవులుగ్కా పద్య కావ్య రచనా ధురీణులుగా---(పసిద్ధు 
లైన శ్రీ పైడి పాటి సుబ్బారామ శాస్త్రి గారు గేయ 
కవితా సృష్టిని కూడా [పారంభించాతు. బహుళ 
(ప్రచారం పొందిన జాతీయ గీత సంకలనాలతో పాటు 
వరద కృష్ణమ్మ, మధుర భారతి వంటి రసవద్గీతికా 
ఖండికలను రచించారు. 


పండిత (పకర్ష ఒకవైపున, రసభావోద్దీపిత మైన 
హృదయ వాదము ఒకవైపున_కాన్రీగారి సాహితీ 
. వ్యక్తిత్వాన్ని తీర్చిదిద్దిన వనటానికి=వారి [పణయ 
గీతికా సంకలనం 'జాజిపాటలు' నిదర్శనంగా చెప్ప 
వచ్చు. 

భాషలోను, రచనా సంవిధానంలోనూ పోలిక లేక 
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పోయినా--నందూరి వారి యెంకి-నాయుడు బావల 
వంటి [పేయసీ [పియులను మరొక మూసలో పోత 
పోసి-జా జి-రోజాలుగా మనముందు నిలబెట్టారు కారి 
గారు మాతా ఛందస్సుతో కూడి, తాళల యాన్విత 
మైన పదాల కూర్చుతో, సరళమైన శైలితో, సర 
సంగా సాగిన రసరాగ మాలికలు ఈ గీతికలు. 


అనురాగంతో, ఆ రితో, ఆళతో-| పేమ లాలసు 
లైన ఒక జంట ఒకరిని గురించి ఒకరు పాడుకొన్న 
పాటలివి. ఒకరు ఓక గితికలో ఏదో ఆంటారు. మరొ 
కరు గీతికలో మరేదో చెపుతారు. ఇట్టా ఒకరు అడిగిన 
దానికి మరొకరు సమాధానం చెపుతున్నారా అనిపించే 
టట్టు మెట్టు మెట్టుగా ఈ పాటలు సాగుతాయి, 


మొదట వారిద్దరికీ ఊరూ పేరూ లేదు. ఒక వభో 
దయాన ఆమె ఆతడి యెడదలో నాట్యమాడింది. 
ఆమె రూపు రేఖలు అతని కళ్లముందు అస్పష్టంగా 
తోచినై.. 

“ఏమి పేరిట నిన్ను పిలిచేనే 

ఏమి పేరిట నిన్ను తలిచేనే!” 


అంటూ ఆమెను పాటతోనే పలకరిస్తాడు- 

ఆమె జవాబు తిన్నగా పాటతోనే చెప్పదు! కొంత 
గడసరి తనం [పదర్శస్తూ- సూచ్యంగా అంటుంది ఇలాఎ 

“రాజి పందిరి మనకు జాజులను చల్చినది 

పరిమళము తెగటోసి పరవకుల చేసినది!” 


అతడు అంతలోనే ఆమె మాటకు ఒక అల్లిక 
వేస్తాడు! 

“జాజి యని పిలిచేనే నిన్ను 

జాజి! నా [పయన 

ఆంటూ అతడు నామకరణం చేసుకుంటాడు, మరి 
ఆమె తక్కువ తిన్నదా! 

“రాజువై నా యెడద 

రతనమ్ము దోచితివి” 


లశ 


అని రాగం తీస్తుంది! సరి! ఇహ ఆతడి పేరు 


రాజు! ఆను జాజి! 


యెంకి పేరు ఎత్తితే చాలు-మెళ్లో పూసల పేరు, 
తల్లో పూవులపేరు, సెక్కిట సిన్నీ మచ్చతో కళ్ళి 
త్రిలే కనకాదిసేకాలు కురిపిస్తూ-మన కళ్ల ముందు 
నిలుస్తుంది! అచ్చమైన పల్లెపడుచు రూపంలో ఒక 
విలక్షణమైన ఆందం ఆమెది. నిజానికి జానపద నాగ 
రిక కావ్యనాయిక లెవరై నా సౌందర్యవతులే కావడం 


సహజం. 

మరి.జొబి కూడా అందగ త్తే! 

“మొలక నవ్యుల మోవి సిరిచిందగా 

చిలుక పచ్చని చీర జీరాడగా, 

కలువలై_ కన్నులు వెన్నెల చిందగా, 

చెజవు నీలపు రైక నిట్టారుగా” 

ఆమె [పియికి ఎదురుగా వెళ్ళి మురీపిస్తుంది, 
అలరిస్తుంది! 

రాజు మంచి పొటగాడు. ఆ పాట అంటే జాజికి 
ఆంతులేని ఇష్టం. ఆతడు పాట ఆపితే ఆమె వోర్ను 
కోలేదు! అతడి పాటలో 'మధువునిలిచి, కోరికలు తెరిచి, 
ఆందొలను మలిచి, నందనమై' నిలుస్తుందట. 

“*బపీనా నేమిరా నా రాజు 

ఓపలెరా రాజు” 

అంటూ పాట పాడవలసిందిగా (పాధేయపడు 
తుంది. 

ఆతడి బాధ అతడిది! ఆమె తోడుగా లేకుంటే 
అతడి గొంతు పెగలదు! తోడుగా ఆమె ఉంటే=ఎపాట 
పాటకు కడలి పోటు లె త్రిస్తాడట! 

(నేను చందురుడై న సీవు సం్యదమ్ము 

నేనె గీతమ్మైన నీవె రాగము" 

అంటూ తమ ఇద్దరి అతై క స్థితిని ఆందంగా 
ఆవిష్కంరిస్తాడు. 


[సవ రితి 


ఆమే కూడా తన గొంతుకలో గొంతుకలిపి పాట 
పాడితే-*జతకట్టి రాగాల పంతాలె నెరపినట్టు' ఉంటుం 
దట! “జగతిలో మధుర భావమ్ములే లేపినట్లు అవు 
తుందట!” 


అతని స్వరంతో తన స్వరం మేళవించటాసికి 
ఆమె ఎప్పుడూ సిద్ధమే! 

“శతి కలిపి పాడేను.మతీ కలిపి సాగేను 

సి పాటలో నీ బాటలో ఓ రాజ నారాజ!” 


ఆత తో సృతి కలపటం పాటలోనే కాదు-బాటలో 
కూడ! సంగీత స్వరంలోనే కాదు=జీవన పథంలో 
కూడ! 

వారిద్దరూ అనునిత్యమూ అలా స్వర సుధా మాధు 
రిలో మునిగి తేలుతున్నా, వసంతోదయ వేళలో వగరు 


చిగురుల గొంతు పొగరుగా హెచ్చించి ఒకే పనిగ పాడే 
కోకిలయు పాటకు ఉలిక్కి పడకుండా ఉండలేరు! 


“ఈ కూలీ ఏమొ కానీ=ఎకోతి పెట్టు! 
సౌకూత ముగ పొడునో..కొక ఏమొ! 
అంటూ కొందల పడుతారు! 


అంత వరకూ జాజి సుకుమార ముగ్గ (ప్రసూనమే! 
అయితే ఎప్పుడో ఒకసారి ఆమె (పియుజ్జి కవ్వించి 
రెట్టించ గలిగిన |పొఢత్యాన్ని కూడా (ప్రదర్శిస్తుంది! 
ఈ (ఫౌఢతతో కూడిన కొంటె తనం నండూరి వారి 
యెంకికి పెట్టని సొమ్ము! ఆమె కావాలని (సియుణ్ణి 
కవ్వించి, ఊరించి-ఉసురు పెట్టి తోలోన ఆనందిస్తుంది. 

“కన్ను గిలికిస్తాది నన్ను బులిపిస్తాది 

దగ్గరన కూకుంటే అగ్గిసూ స్తాది” 

అంటూ అల్టాడి పోయేట్టు చేస్తుంది నాయుడుబావని! 


జాజి కూడా క్యురనాయిక |పణయంలో కొంత 
పొగరూ వగరూ (పదర్శించే వయస్సు ఆమెది. ఆమె 
ఎంత ధ్రేర్ణంగా ఆతడిని సరసిలో. ఈదులాటకు 
ఆహ్వానిస్తుందో చూడండి! 


జాజి పాటలు.,.. 


ఈ “సరసిలో నీవు ఈదాలీ 
నా సరస నీ ఈత చూడాలీ!” 


ఇంకొ --- 


'నాచుదారుల బోక |తాచులా సాగాలి 
శేచులై ఒకరొకరు రెచ్చిపోవాలి!' 


అంటూ అతడీని రెచ్చ గొడుతుంది! ఎంత ఉర 
వడి! ఎంత వరవడి! ఆ మాటలో! 


“నా తోటి పంతాలు నీకేలనే జాజి" 

అంటూ అతడు ఆమెను కొంత ఆడ్డగిసూ, బుజ్జ 
గిస్తూ= 

“వంతులాడుట పూల బంతులాట కాదు 

చెలియరో నీటితో చెలగాటమే!” 

ఆమెను ఇలా వాదించటానికి పయత్నిస్తాడు. 


ఆ తర్వాత వారిద్దరూ ఆ సరసిలో ఈదు లాడి, 
సంసార సాగరంలో మునిగి తేలిన మాట నిజం! 


ఈ విధంగా బాజీ రాజుల అమర సేమను చితంచే 
బాజీ పాటలు అలరి అలతి పదాలతో, ఆర్ద్ర భావ 
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సంపదతో రసజ్ఞులను రంజింప చేస్తాయి. కొన్ని 
పాటలలోని పదాలు వాటంతట అవె ఎక్కడినుండో 
ఊడి పడి వచ్చి ఇమిడి పోయికవా అనిపించేటంత 
ధ్వని మాధుర్యంతో నిండి ఉంటాయి చూడండి! 
“ఆరదాటుగ్కా చూపు గిరవాటుగా గుండె 
తెర వాటుగొని వలపు తెరచాప నె త్తినగి!” 


శ్రీ పెడి పాటి వారు పండిత కవులు, సంపదా 
యిక మైన పద్ధతిలో పద్యాన్ని నడిపించి మెప్పించ 
గలిగిన విద్యత్తును కలిగిన వారు. సాహిత్యంలో 
(పాచీన అర్వాచీన, మార్గ దేశి కవితా రీతులను అవ 
గతం చేసుకుని అనేక [ప కియలలో సాహిత్య సృ 
నను సాగించినవారు. ఈ బాజి పాటల ద్వారా సాహితీ 
నేతంలో ఒక లలితమైన |పణయ వేదికను [పస 
రింప చేశారు. సన్నజాజి పువ్వువంటి |పణయ నాయిక 
జాజిని ఉహా పథంలో నిలుపుకొన్నప్పుడు, జీవితం 
లోని చీకటినీ, కష్టాన్నీ, ఈతి బాథలనీ కొంత సేపు 


దూరంగా ఉంచి. రసజ్ఞులెన వారు పరిమళోల్హాస భరి 
తులవుతారు, 


మెహిదీపట్నం 
హైదరాబాదు.500028. 


తెలుగు సా్హసెతలూమానవ స్వభావ చితణ 


ఒక వ్యక్తి తన భావత్మీవతను ప్రకటించటానికి 


భావానికి తగిన మాటలు చాలనప్పుడు ఏదో సామెత 
చెప్పినట్టుంది” అని యనటం మనం వింటూనేఉంటాం 


దీన్ని బట్టి మానవుని భావవినిమయ వ్యాపారంలో 
సామెతలు పడుగు పేఠల్హా ఎంత బాగా అల్లుకు 
పోయాయో అర్ధమౌతుంది. సామెతలు మానవుని "జీవి 
“తంలో ఆంత జ పెనవేసి కొనిపోవటానికి కారణం 
వాని జన్మ మానవుని జన్మతో బాటు [పారంభం 
కావటమే, 

మానవుని శరీరం పంచభూతాలతో నిర్మింపబడితే 
ఆతని మనసు కామ [కోధ లోభ, మోహ, మదమాత్స 
ర్యాలనే షడ్డుణాలతో నిర్మితమైంది. ఆందుకనే మాన 
వాళి మనస్సులన్ని యీ షడ్గుణాలతో సమావిష్టమై 
పున్నమి నాటి సముదంలా సంక్షుభితమై అందులో 
రాగద్వేష పూరితమైన కెరటాలెన్నో ఉఊమెత్తుగా 
లేస్తూ పడుతూ ఉంటాయి. ఈ దృశమైన రాగ 
ద్వేష పూరితమైన మానవ సమాజంలో ఇలాంటి 
గుణాలతోనే పుట్టిన మానవుడు “అమ్మా' అన్న దగ్గరి 
నుండి “హరి' ఆని నేల కొరిగే వరకు రాగద్వేషాలతో 
(పవర్తిస్తు లేస్తు పడుతూ ఉంటాడు. జీవితంలో కొద్ది 
కాలం బాటు నేర్చిన విజ్ఞానానుభవం కంటె నిత్యం 
జీవితంలో పడుతు లేస్తు ఆర్జించిన జీవితానుభ వాలే 
చెరగని ఉహ మధులత ఇలా మాన 
వుని జీవితంలోని (పతీ క్షణం ఒక అపూర్వానుభవ 
సువర్దాక్షర పం _క్తియే. అలా గడచిన మానవసమాజం 
అనుభవ పూర్వకంగా ఆర్జించి పిక్రార్డితంగా భావి 
తేరాల వారి కిచ్చిన ఆ యసుభవ వాక్యాలే నేటి మన 


సామెతలు, ఇలా సామెతలు మానవ నమాజంతో 


పాలకోడేటి జగన్నాథరావు 


బాటు పుట్టి మానవ సమాజంతో బాటు జీవిస్తూ వస్తు 


కాబట్టి యీ నామెతల్ని బరిశీలి స్తే సంపూర్ణ 
మానవ సమాజం యొక్క సహజ స్వభావమేమో 
స్పష్టంగా బోధపడుతుంది జానపద; ివ్షజన సాహి 
త్యాల కంటె ఇది స్వభావం చేత చాలా విభిన్న మైనది. 
పామర జన జీవన సౌందర్యాన్ని జానపద సాహి 
త్యమూ, ఉన్నత శేణి జనజీవన సౌందర్యాన్ని శిష్ట 
సాహిత్యమూ అలా రెండు సాహిత్యాలు పాక్షికంగా 
మానవ జీవన సౌందర్యాన్ని ఆవిష్కరిస్తాయి. గాని 
సామెతలు మాతం శిష్ట-ఆశిక్ట జన భేదం లేకుండ + 
సమస్త మానవ సమాజ “సవన సౌందర్యాన్ని ఆవిష. 
రింప చేస్తాయి, కారణ మేమంటే సాహిత్యానందం 
రసానంద చర్వణస్థితి మీద ఆధారపడి యుంటుంది, 
కాబట్టి రస చర్వణ స్థితిలో శిష్ట అశిష్ట జనోచిత దశా 
భేదా లుండవచ్చు. గాని జీవన సమరంలో శిష్టాళిష్ట 
జనాల కెదురయ్యే సమస్యల్లో గాని= వానివల్ణి కలిగే 
అనుభవాలలో గాని భేదమే ముంటుంది! ఆందుచేతనే 
సామెతలు సాహిత్యం కంటె నొక (ప్రత్యేకతను కల్లి 
యుండటమే గాక సమస్త మానవ జీవన స్వభావా 
లను కొండనద్దంలో చూపినట్టు స్పష్టంగా సూక్ష్మంగా 
చూపిస్తాయి, విజ్ఞానశాస్త్ర దృష్టితో మానవ పరిణామ 
చర్మితను. చార్మితక దృష్టితో మానవ జీవన పరిణామ 
చరితను విశ్లేషించారే గాని మానవ స్వభావ చరిత్రను. 
మాతం విశ్లేషించి చెప్పిన ఖా స్త్రం లేదు, కాస్‌ మానవ 
స్యభావ చరిత్రను విశ్లేషణ చేసిన దొక్క సామెతలు 
మ్మాతమే. కాబట్టి ఏ మానవుని స్వభావ చరిత్రను 


తెలుగు సామెతలు... 


తెలిసిశోవాలన్నా సామెతలనే నాడీ (గ్రంథంలో కన 
బడుతుంది. వైజ్ఞానికంగ మానవ పరిణామంలోను 
చార్మితకంగా మానవ జీవితచర్మిత లోను ఎన్నో 
మార్పులు వచ్చినట్టు నిరూపణ జరిగియుండగ మానవ 
స్వభావంలో మాతం ఆనాడు ఈడు కూడ ఎట్టి 
పరిణామం లేదనే విషయం సామెతలు నిరూపిస్తు 
న్నాయి. ఈ యఖభ్ర్మిపాయ మెంతవరకు సహేతుక 
మెనదో కొన్ని సామెతలను తీసికొని సోదాహరణంగా 
వివరిస్తాను. 

ధర్మార్థ కామ మోక్షాలనే చతుర్విధ పురుషార్థా 
లలో ధర్మ మోక్షాలకు ఆస కుడు కావటం కంటె 
భౌతిక సుఖలాలసతకు బానిసయైన మానవుడు అర్థ 
కామాలశే బానిసయైనాడు. తదార్జనలో మానవుడు 
దారి తప్పి ఆన్యాయంగా- దౌర్జన్యంగా (పవ ర్రించి 
తరతరాలకి సరిపడే సంపదను నిలువ చేసుకుంటు 
న్నాడు. తాను చేస్తున్నది పాపమని ఆతశికి తెలియక 
పోలేదు. ఆందుకనే మధ్యమధ్యలో కొన్ని కొన్ని 
ఆ పాపపరిహారం అయి 
పోయిందని సంతోషిస్తూ ఉంటాడు. ఇలాంటి వాళ్ళు 
మనకు నిత్యం జీవిశంలో ఎంతోమంది కన్పిస్తారు. 
వీరిని గుర్తించి “గోవులను చంపి చెప్పులు దానం 
చేసినట్టు” అని యంటాయి సామెతలు. 


దానాలు చేస్తూ దానితో 


మరణా వస్థలో ఉన్న సోదరుని ఆరోగ్యం కోసం 
దేవునెవరూ (పార్థించరు. ఆతడు చస్తే ఆస్తి తనకు 
వస్తుందిలే అనే కోరికతో ఉంటాడు మరొక సోదరుడు 
ఇలాగే ఉన్నత పదవి నాశించే వ్యక్తి తనపై అధికారి 
చిక్కుల్లో పడ్డప్పుడు అతడి ఉద్యోగం పోతే అది 
తనకు వస్తుందిలే ఆని యనుకొంటాడు. ఇలాంటి 
స్వభావాలు కలవారిని “సబ్బిగాడు చస్తే అమ్మా ఆ 
పంచె నాది అన్నాడటి అనే జాతివాళ్ళగా గుర్తించి 
హెచ్చరిస్తుంటాయి సామెతలు, 
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ఇలాంటి దుష్టచింతన గలవారిని సామెతలు పిల్లి 
జాతీవాళ్ళుగా నిండిస్తువ్నాయి, ఎందుకంటే పిల్లులు 
యజమాని కళ్ళు పోవాలని కోరుకొంటాయట. అలా 
పోతే నిర్భయంగా ఇంట్లో పాలన్ని [తాగవచ్చు కదా 
ఆని వావి ఊహ, ఇలా దుష్టచింతన చే సేవాళ్లతో 


బాటు కుక్కలా యజమానికి శుభం కలగాలని 
చింతించే వాళ్ళు కూడ ఉన్నారంటూ 'పిల్లి కండ్లు 


పోగోరును కుక్కు పిల్లలు కలుగగోరును” అని పేర్కొ 
న్నాయి. ఇప్పుడు చెప్పిన దురాలోచనపరులను 
మానవ సమాజంలో మీరెప్పుడూ చూడలేదా??? 


కుక్క పిలి కలసి ఉండని విధంగా దురాలోచనా 
పరులు. సదాలోచనా పరులు ఒకచోట కలిసి మాతం 
ఉండరని 'రత్నాలన్ని ఒకచోటికి న త్తగుల్తలన్ని ఒక 
ప దణ 
చోటికి చేరినట్టు చేరతారని వారి స్యభావాన్ని సామె 
తలు హెచ్చరిస్తున్నాయి. 


మనిషికి కళ్ళు మూసుకుపోయేలా చేసేవానిలో 
అధికార మొకటి. ఇది కలిగిన వాణ్నీ గూర్చి 


కం॥ అధికార రోగపూరిత 
బధిరాంధక శవము చూడ పాపము సుమతీ 


అని సుమతీ శతకకారుడు చెప్పితే [కూరుడైన అధి 
కొరిని నరమాంసం తినే పులి కంటె హీనంగా అభి 
వర్షిస్తాయి, 


“పులి కంటబడినవాడై నా (దతుకవచ్చునే మో గాని 
నగకివారి (అధికార్లు ఎదుట పడి మాతం (బతుక 
లేము." కారణ మేమంటే [కింది ఉద్యోగి ఎడల 
తప్పులు లేకపోయినా అధికార్లకు మాత మెన్నో 
తప్పులు కనిపిస్తాయి. అక్కడి నుంచి పిచ్చుక మీద 
[బహ్మాస్త్రాలు [పమయోగిస్తూ ఉంటారు. ఇలాంటి అధి 
కార్థ స్వభావాన్ని “ఆకలి గొన్న కరణం పాతకవిలె 
విప్పుతాడు” అని చెపుతుంది సామెత. ఇక్కడ ఆకలి 
యంటే కోపగించిన అని యర్థం. డబ్బు అవసరము 
వచ్చిన అని కూడ ఆర్థమే. ఈ రెండు సందర్భాలలో 
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అధికార్లు |కిందివారి మీద పాత కవిళ్ళవిప్పి బాధిస్తూ 
ఉండటం నేడందరకు స్యానుభవ మే కదా! 


'ధికార్డ స్వభావమింకా యెన్నో విధాలుగా 
ఉంటుంది. తాము తప్పు చేస్తె అది యేదో యాదృ 
చ్చికంగా (200166౧621) జరిగినట్టు భావిస్తారు ఆదే 
[కింది ఉద్యోగి వల జరిగితే వాడు బుద్ధిపూర్వకంగా 
దేశ దోహమేదో చేసినట్టు ఆర్భాటం చేస్తారు ఇలాంటి 
వాళ్ల స్వభావాన్ని గూర్చి అత్తగారు పోగొట్టినది అడు 
గోటికుండ కోడలు పోగొట్టినది [కొత్తకుండ' అని 
చెపుతుంది సామెత. అన్ని పనులు [్రిందివారు చేస్తే 
దాన్ని పూర్తి చేసి కీ ర్రికిరీటాన్ని తానల. కరించుకొనే 
అధికార స్వభావాన్ని “అమర్చిన దాంట్లో అత్తగారు 
నేలు పెట్టినట్టు ఉంటుందని జాగ త్రలు నేర్పు 
తున్నాయి సామెతలు. ఈ ఆధికార్థు ఎక్కడో వారు 
కాదు. అంతా మీ ముందున్నవారే. వాళ్లను గురించే 
సామెతలు వింతగా చెప్పాయి, 

దారి. ద్యం-బాధలు-క న్నీ ళ్ళ. ఇవన్ని ఎప్పుడూ 
ఉన్నాయి. ఒక (పక్క. వీటిలో సతమతమవుతూ 
ఎంతోమంది ఉంటూ ఉండగా ఇవేవీ మనస్సుకు 
పట్టక భోగ విలాసాల కోసం బాధలుపడుతు కన్నీ ళ్లు 
కార్చేవాళ్ళు మరో (పక్క. ఉన్నారు. మానవ సమా 
జంలోని చీకటి వెలుగుల వంటి భిన్న స్వభావులై న 
వ్యక్తులను సామెత లెంతగానో అసప్యాంచుకుంటు 
న్నాయి. తమ మనసులో ఉన్న ఆక్కస్సు ఆంతా 
కడుపు కూటి కేడిస్తే కొప్పు పూలకేడ్చింది. వ, 
గుళ్ళో దేవునకు నై వేద్యమునకే లేకుంచే పూజారి పులి 
హోర కేడ్చినాడు శకి. ఇంటిదేవర యీగిచ స్తే పొలం 
దేవర గంప జాతర అడిగిందట. ఈ, గొడ్డువాడు గొడ్డు 
కేడిస్తే గొడారివాడు తోలు కేడ్చినాడు. ఆని ఇలా 
యెన్ని మాటల్లో తీర్చికొన్నా యో చూడండి సామెతలు, 


[స్రవంతి 


ఇలా సామెతలచే గట్టిగా నిందింపబడిన వాళ్లలో 
తిండికి దున్న పోతులు పనికి మాతం సోమరి పోతు 
లయిన వాళ్ళు ముఖ్యులు. వీళ్ల స్వభావాన్ని వ్యంగ్యంగా 
కబళమంటె నోరు తెరచి కశ్లెనముంచె నోరు మూసి 
నట్టు 'దున్నబోతే దూడల్లోను మేయబోతే ఆవుల్లోను” 
దున్నే రోజుల్లో దూరదేశం పోయి కోత రోజుల్లో 
కొడవలి పుచ్చుకు వచ్చాడుట, ఎన్నో విధాల తూర్పార 
పట్టాయి సామెతలు, ఆయినా ఏం [పయోజనం. 
తాటాకు చప్పుళ్లకు కుందేళ్లు బెదరవన్నట్టు వాళ్ళంతా 
మనకు కనిపిస్తూనే ఉన్నారు. ఎన్నితిట్టినా బుద్ధిరాని 
యిలాంటి మొండి స్వభావుల్ని దున్న పోతు మీద వాన 
కురిసినట్టు సామెతలెన్ని తిట్టినా [పయోజనం లేక 
వాళ్లకో నమస్కారం పె ట్టేశాయి. 


అయినా పట్టు విడని వికమార్కుడిలా సామెతలు 
సమాజంలోని చత విచిత స్యభావాల వారి నందరిని 
ఏరి ఏరి వారి రంగుల్ని బయట పెట్టుతూనే ఉన్నాయి, 
ఆలాంటి వాళ్లలో |గామవాసుల కళ్ళు. వాళ్ళతో వాళ్ల 
కెప్పుడు పడదు. ఎవరి సిద్ధాంతం వాళ్లది. ఏ ఒక్కడు 
ఎదుటి వాని సిద్ధాంతాన్ని అంగీకరించడు ఆందు 
చేతనే [గామాల్లో ఏ సత్కార్యం [పారంభింపబడదు. 
[పారంభింపబడిన అది మధ్యలోనే ఆగిపోతుంది. 
ఇప్పటికీ [గామస్థుల్లో కనబడే యీ విచిత స్యఖా 
వాన్ని ఊరు ఉసిరికాయంత, సిద్ధాంతం తాటికాయంత 
అని నిర్వచిస్తుంది. సామెత ఇలాంటి [గామాల్లోని 
[పజలు తమకు సంబంధించిన పనులను కూడ ఎలా 
చెడగొట్టుకుంటారో కూడదున్న నీడకు లాగితే ఎద్దు 
ఎండకులాగుతుంది” అని వివరిస్తాయి సామెతలు. ఇది 
(గామస్థులకే పరిమితమను కోనక్కరలేదు. భిన్న 
మనస్తక్వాలు కలవాళ్ళు తమ కప్పగించిన సమిష్టి 
బాధ్యతను 8౦త అందంగా నిర్వహిస్తారని కూడ 
సామెత ఆంతర్యం. 


తోడి వాళ్లను సాహస కార్యాలకు [పోత్సహిస్తూ 
తాము మా్యతమ లాంటిపనులకు దూరంగా ఉంటూ 


తెలుగు సామెతలు,., 


ఉంటారు కొందరు. వస్తే లాభాన్ని తాను పొంద 
వచ్చు, లేదా ఆతడే నష్టపడతాడులే అనే అతి తెలివి 
స్వభావంగల ఇట్టి వాళ్లను కనిపెట్టి ఉరుకు ఉరుకుమనే 
వాడేగాని తోడుఉరుకే వాడులేడు సుమాయని తానో 
పదేశం చేస్తున్నాయి సామెతలు, 


జీవితంలో విధం (సచ్భీలం) చెడిత్మేచెడ్డాములేగాని 
కూడు వెయ్యి విధాల దొరుకుతోందిలే అని సంత్భ ప్రి 
వా ళెంతమందో ఉన్నారంటు మాటలకందని వాళ్ల 
స్వభావాన్ని మనసుకు హ త్రేలా ఎక్కడ కడితేనేమి 
మనమందలో ఈనికేసరి అని సామెతలు చెపుతాయి. 


ఆడలేక మద్దెల ఓడన్నట్లు తన చేతగాని తనాన్ని 
యితరుల మీదనె ల్ల [పయోజకులు; ఆరునెలలు వాయిం 
చాక మద్దెల గట్టిదాఓటిదా ఆనుకొనే నిత్య శంకితులూ 
చెట్టెక్కించి నిచ్చెన త్రీస్సే నమ్మక దోహులూ. కాలు 
పట్టుకొని లాగినా చూరుపట్టుకు (వేలాడేలజ్ఞాహీనులు, 
మాటలు కోటలు దొటుతాయి, కాలుగడపదాట నీవ్వ 
నివాహృరులు [కియా జూన్యులు, కాసుకు గతిలేదు 
కోటికి కొడివేసే ఆడంబరశీలురూ; ఈత గింజయిచ్చి 
తాటి గింజ లాగే తెలివైన మోసగాళ్ళు, డబ్బుకు 
(ప్రాణానికి లంకె అయి. ఎంగిలి చేతోకాకిని కూడ 
విదల్బని లోభ స్వభావులూ ఎదుటివారి పొయ్యిమండితే 
తమ పొయ్యిలో నీళ్ళు పోసుకొనే అసూయాపరులు 
పొదుగుకోసి పాలుతాగే అత్యాశాపరులు పాలు[కాగి 
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రొమ్ము |గుద్దే కృతఘ్నులు ఇలా జీవితంలో నిత్యం 
తటస్థపడే విభిన్న స్వభావాల వాళ్ళను సామెతలు 
రమ్యంగా పరిచయం చేస్తాయి 


సామెతలు చెప్పిన వీరంతా నిన్ననేకాదు ఉన్నది. 
ఈ రోజు ఉన్నారు. రేపు ఉంటారు. వీరు కూడ మన 
మానవ సమాజంలోని వాళ్ళే, ఎవరెలాంటి వారో 
ముందుగా ఎవరికీ తెలియదు కదా. కాబట్టి అంతా 
చూడటానికి చుంచెలకల కాని సమయంవస్తే గుంటలు 
[తవ్వడానికి మాతం సందికొక్కు_లే. అంటూ పెకి 
తెలియని మానవ మన స్వభావాన్ని సోదాహరణంగా 
చెవ్పుతున్నాయి. సామెతలు ఇంత మానవ స్వభావ 
వై విద్యానికి మూలమైన మనస్సు యొక్క స్వభావమే 
అగాధమంటూ బావిలోతు చూడవచ్చుగాని మనస్సు 
లోతు చూడలేమని నిర్యచిస్తున్నాయి సామెతలు, మన 
తెలుగు సామెతలు మ్మాతమే కాదు. ఇతర భాషా 
సామెతలు కూడ మానవ స్వభావ మట్టివే అని యంటు 
న్నాయి. 

No one can see into another fur~ 


ther then his teeth (Danisu). 


ఇలా అగాధమైన మానవ మన స్వభావాన్ని తరచి 
తరచి విశ్లేషించే యీ సామెతలను మానవ మనస్స 
భావ చరితలుగా భావించటం తప్పుకాదే మో. 


నేటి నవల-ఒక పరిళోధిన 


నవల సమకాలీన జీవితానికి (పతిబింబం ఆంటే 
ఆద్దంలో (పతిబింబిస్తున్నదని అర్థం కాదు. రచయిత 
కూడా సమాజంలో వ్యక్తి కనుక ఆతని దృష్టి విమర్శ 
ఆంతా సామాజిక బీవితంలో ఒక భాగం అవుతుంది. 
ఏ రచన అయినా, రచయిత అనుభవం వరకే పరిమి 
తమై వుంటుంది. ఆతని దృష్టి విమర్శ ఆంతా సామా 
జిక జీవితంలో ఒక భాగం అవుతుంది. అందువల్ల 
సమకాలీన జీవితం గురించి ఎన్నో నవలలు వున్నా, 
రాజకీయాలకు [పాముఖ్యం. ఇస్తు ఒక_నవల [వాస్తే 
మరొకరు వ్యక్తీ జీవితానికి [పాముఖ్యత ఇస్తూ పాత 
చ్మితణ కధా గమనం సాగిస్తారు. 


తెలుగు నవల పుట్టి నూరు సంవత్సరాలు దాటు 
తోంది. కాలానుశుణంగా ఎన్నో మార్పులు వచ్చేయి 
ఒకనాడు కాలకేపం కోసం పనికి వచ్చిన కధలు నేడు 
సాంఘిక సమస్యల్ని చర్చిస్తున్నాయి. వ్యవసాయమే 
వున్నా-సొమాజిక సంబంధాలలో 
[క మంగా వ్యాపార దృష్టి [పబలుతూ, మనుష్యుల 
వ్యవహారాల్లో ముఖ్యంగా స్త్రీల జీవన సరళిలో ఎన్నో 
పరిణామాలు [కొత్త సమస్యలు వచ్చేయి వీటిని 
తెలుగు నవల చక్కగా (పతిబింబిచింది. 


[పధానంగా 


వీరేశలింగం గారీ రాజశేఖర చర్మితములో, |బవ్మ 
సమాజ మత | పభావం కనబడుతోంది. ఉన్నవ లక్ష్మీ 
నారాయణగారి మాలపల్లి, ఉప్పల లక్ష్మణకొవు గారి 
ఆతడు, ఆమె, మొదలయిన నవలల్లో గాందీ గారి 
జాతీయోద్యమం, సంస్కరణ మొదలగునవి (పతి 


సి. హెచ్‌. సుజాత 


ఫలించేయి. భూస్వామ్యం, ధనిక స్వామ్యంగా మారే 
సంధి యుగపు పోరాటం కనబడుతుంది. ఆ తరువాత 
వచ్చిన విశ్వనాధ సత్యనారాయణగారి వేయిపడగలు, 
గోపీచంద్‌ ఆసమర్దుని జ్లీవితయాత, మొదలమిన 
నవలల్లో. పాత ఆర్థిక వ్యవస్థ ఆలోచనలు, పతి పాత 
చితణలోనూ కనబడుతుంది. కందుకూరి వీరేశలింగం 
గారి తగువాత, చిలకమర్తి లక్ష్మి నరసింహం గారు 
రామచం[ద విజయం, హేమలత, ఆహల్యాబాయి 
ఇలా ఎన్నో నవలలు (వాళారు. 


రామచం్యద విజయంలో ఆ|గవర్ణాల దుస్థితి, ఆర్థిక, 
వ్యవస్థ చక్కగా బోధపడుతుంది. న్ర్రీలలో రావలిసిన 
చైతన్యం కోసం 'చలంగారు ఒక ఉద్యమం లాగా 
రచన సొగించేరు. ఆ తరువాత కధక చక్రవర్తి శ్రీ 
కొడవటి గంటి కుటుంబరావుగారి శకం. 1988-48లో 
దేశంలో వున్నా ఆర్థిక వ్యవస్థ, నాటి పరిశ్రమలు, 
సగటు మనిషి జీవితం ఆలోచనలు ఇవేకాక, ఏ 
నూ[తం (పత్యేకత కనుపించని తాతయ్యలు, అమ్మ 
మ్మల ప్మాతలను కూడా, వారు (పత్యేక ంగా మలచేరు 
వారి నవలలలో. 


క్రషమయిన జీవిత సమస్యలను విడమరిచి చెప్ప 
టంళోనూ, సమాజంలో, బాధలకు గురి ఆమిన ఆస 
హాయుల గాధలు చి తించటంలోనూ, మనస్తత్వాలు 
విశ్లేషించటంలోనూ, టీవిత సత్యాలు పొందు పరచటం 
లోనూ కొడవటి ౩ ంటికుటుంబరావు గారు సిద్ధహస్తులు, 


తమ అనుభవం నవలలో మూడుతరాల వ్యవధిలో, 
వచ్చిన మార్పులు, వాటితోపాటు మారలేని మనుష్యులు 


నేటి నవల... 


సంసారంలో వచ్చే ఒడిదుడుకులను చ్వితించేరు. ఇది 
వరక టి భూస్వామ్య కుటుంబాలలో వుండే అవలక్ష 
జాలు, పీల్లల పెంపకంలో, వైరుధ్యాలు, ఆధునిక 
భావాలను ఆవగతం చేసుకోలేశి మన సత్యాలను, రచ 
యిత ఇందులో సున్నితంగా చి; తించేదు. 


తల్లిలేని బిడ్డలు, ముసలమ్మల పెంపకంలో, ఎలా 
కొరకాకుండా పోతారో సవతితల్లి నవలలో చూపేరు 
1954లో మహీధర రామమోహనరావుగారు, రధ 
చ్మకాలలో, నవలా రచన మొదలుపెడుతూ, కమ్యూ 
నిష్టు పార్టీని, ఆనాటి (ప్రభుత్వపు తీరు తెన్నులు, వాటి 
రాజకీయ, సాంఘిక, పరిస్థితులను, వర్టిస్తు తఈదారి 
ఎక్కడికి, కత్తులవంతెన, కొల్లాయి గట్టితేనేమి, ఇలా 
ఎన్నో సాంఘిక [ప్రయోజనం వున్న రచనలు చేశారు. 
వారు |వాసిన కత్తుల వంతెన గురించి, శ్రీ కొడవటి 
గంటే కుటుంబరావు గారు [పేమ పెళ్ళి సమస్యలు 
అన్ని కోణాల నుందీ చ్మితించిన నవల మరొకటి రాలే 
దన్నారు, 


తెలుగు దేశంలో ఆర్థిక వరిస్థితులు, మధ్య తరగతి 
జీవితాలను గురించి, వారి ఫాల్స్‌ (పిస్టేజీ గురించి, 
(వాసిన నవలల్లో శ్రీ కొమ్మూరి వేణుగోపాలరావుగారి 
పెంకుటిల్లు మంచి ఉదాహరణ, కొడవటి గంటి కుటుంబ 
రావు గారు, కొమ్మూరి వేణు గోపాలరావుగారు ఇద్దరూ 
మధ్య తరగతి జీవితాల గురించే [వాసినా, సాధించిన 
(పయోజనాలు మాతం భిన్నమైనవి. పరస్పర విరుద్ధ 
మైనవి కొమ్మూరి వేణుగోపాల రావుగారి, భారతి, 
హౌన్‌ సర్జన్‌ ఊగవే ఊయల ఇవన్నీ వైద్య శాస్రం 
లోని ఒక్కామలుపు పాఠకులకు చూపించేయి. 


యువతీ యువకుల మనస్తత్వాలు వారి జీవన 
సరళిలో ఉన్నా వికృతకోణాలు చూపే వాసిరెడ్డి సీతా 
దేవిగారి మరీచిక ఒక చక్కని నవల, యవ్వనంలో 
వున్న ఆడపిల్ల సరి ఆయిన గైడెన్స్‌ లేకపోతే, నాగరి 
కత [పభావానికిలోనై, ఎలాంటి దుస్థితికి భోనవు 
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శుందో చక్కగా వర్ణించేరు. మమతాను రాగాలను నేటి 
సమాజంలో వున్న స్థానాన్ని ఎత్తి చూపిస్తూ మట్టి 
మనిషి నవల |పాళారు 

శ్రీదేవిగారి కాలాతీత వ్యక్తులు, ఆధునిక యువ 
తరం ఆలోచనలు వారి పరిస్థితుల ఆద్దం చూపుతు 
వచ్చిన మొట్ట మొదటి నవల. 


స్త్రీలు చదువుకొని ఉద్యోగాలు చేస్తూ సళూజంలో 
స్యతం[తంగా జీవించేప్పుడు వచ్చే సమస్యల్ని ఉదా 
హరిస్తూ మాలతీ చందూర్‌గారు ఎన్నో రచనలు 
చేశారు? సద్యోగం, అహం .ఆనురాగం చంపకం-చద 
పురుగులు నవలలు మంచి ఉదారణలు. సమాజంలో 
డబ్బుకున్న విలువను ఎత్తిచూపుతూ, దాని ముందు, 
ఎలాటి బంధాలు వుండవని, రేణుకాదేవి ఆత్మకథ 
[వాళారు. [కొత్త కెరటాలు పేరిట ఆమె అనువదిం 
చిన, ఎన్నో ఇంగ్లీభు నవలలు, [పమదావనం పేరిట 
వచ్చిన వ్యాసాలు మొదలయినవి మవ సమాజానికి 
ఆద్దం పట్టిన పుస్తకాలు. 
లత సాహిత్యం పేరిట ఒక [ప్రత్యేకత సంతరించు 
కొన్నవారు శ్రీమతి తెన్నేటి హేమలత. తన చుట్టు 
అల్లుకొన్న ఛాందస భావాలు చిక్కుముడులు, సాం 
దాయాలు ఛేదించు కొనేందుకు నేటి స్త్రీలు సాగిస్తున్న 
నిరంతర సమరాన్ని తమ నవలలలో [పతిబింబింప 
జేశారు. ఎడారి పువ్వులు, మహానగరంలో శ్రీః [పేమ 
రాహీత్యంలో న్రీ* ఇవన్నీ స్రీ సమస్యలను గురిం 
చిన పుస్తకాలే ఆమె అంతరంగ చితం ఒక అంద 
మైన స్వప్నం ఆమె ఉపించే సమాజమూ స్వప్నం 
మ్మాతమే. “స్తీ సమస్యలు, శ్రీల జీవితాలకే పరి 
మితం కాదు, ఆడి పురుషుల జీవశాలకు సంబంధం 
లేని విషయాలూ కావు. శ్రీల సమస్యల మీద శ్రీకి 
సరి ఆగు విజ్ఞానం కలగటం ఎంత అవసరమో, 
పురుమలకు కూడా ఆంతే అవసరం” 
. "పతి వ్యక్తి తన భావాలు, ఆలోచనా విధానం 
చైతన్యం సరి ఆయిశ మార్గంలో వుండేలా చూచుకో 


లలి 


వాలి. తమ జీవిత అభివృద్ధికి వ్యక్తి గతంగా తాను 
చేసుకో గలిగినంత చేసుకోవాలి” ఆంటూ రంగనాయ 
కమ్మగారు తమ నవలల్లో ఒక కొత్త విప్లవం సాధిం 
చేరు. వారు [వాసిన బలిపీఠం పేక మేడలు స్త్రీ, 
చదువుకొన్న కమల, అంధకారంలో అవన్నీ నేటి 
శ్రీల దొర్బ్చాగ్యానికి మచ్చుతునకలు 


ఓక ఆడది వంటరిగా జీవించ గలిగే తాహకుకి, 
మన సమాజం పె*గలేదు మనం ఆంత పురోగమించ 
లేదు అంటు సిరాళపడి పోయారు రంగనాయకమ్మ 
గారు పేక మేడలు సవలలో 


జో జ he 
సమాజంలో శ్రీః సాని బాసిసక నా ఆథభమం. 
న! 
నళ శో 
భార్య, భర్త సంబంధ కుటుంబ జీవితంలో వేము. 


Ww ra అల య. 
గృహ నిర్వహణ, విల్చల పెంపకం సామాజి; |, శమగా 


టట 


స్త్రీలలో రావలసినంత చైతన్యం రాలే"సి, దుఃఖ 
పడుతు ఒక ఆపూర్వమయిన ఊహా లోకాల్ని 
ఊహిస్తూ, అలాంటి చైతనాం రావాలని కోరుకొంటు 
మనసారా తపించి [వాసివ నవన జానకి విము కి, 


“కొంతమంది భర్తతో నంత్వ విపడి, ఇతర హర్తుల 
(పశ క్రి లెకుండా (బతికే అడివాళ్ళు, కొంత మంది 
యజమానులతో తృప్తి పడి ఇతర హకునల (పళ క్రీ 
లేకుండా; (బతికే బానిసల్థాంటి వాళ్లు. రెండో మనిషి 
దయ మీడ, మంచి తనం మీద, ఆధారపడి (బతకటం 
ఆంటే, అది స్వతం[త జీవితం కానే కాదని వాళ్లకు 
ఆర్థం అయేట్లు చెవ్పాలి.” 


“స్రీలకు స్వతం్యత జీవీతం ఒకిటి వుందని [పపం 
చం ఎరుగదు ఇప్పుడు ఇట్టి జ్ఞానం సిద్ధంగా వుంది, 
దాసిని తెలును కోకపోతే ఆడవాళ్ళకు ఎప్పటికీ 
విము క్రి వుండదు. వాళ్ళ సమస్యల కారణాలు వాళ్ళే 
అర్థం చేసుకోలేక కోతే వాళ్ళని వాళ్ళు ఎలా ఏము కి 
చేసుకోగలుగుతారు” 


[సవంతి 


అంటారు రంగనాయకమ్మగారు ఆ నవలలో ఒక 
చోట, ఆడవాళ్ళ సమస్యలు (పధానంగామూడు రకాలు 
ఆడవాళ్ళు స్వతంశంగా తమని తాము పోషించుకొనే 
పరిస్థితిలో లేరు, మొగవాళ్ళ సంపాదన మీదే [బతుకు 
తున్నారు. 

ఆడవాళ్ళ [శమ ఇంటిపనులకే పరిమితం, మూడ 
శమ. దీనికి, 
ఒక కమ్యూనిష్టు పరిష్కారం అంటూ ఆమె చెప్పారు. 
అడ వాళ్ళకు సతం్యత సంపావన ఉందంటూ. మూడ 


వది పిల్లల పెంపకం, ఒక బాధ్యత 


వడి పిల్లం పెంపకంలో తోఃడ్రికి సమాన బాధ్యత 


వుండటం, 

కానీ గృహ జీవితంరో మ విభజన సమస్య 
కుటుంబం లోనిది. అందుచేత ఇంటి పములలో భర్త 
సాయం యట మన్నది. నేడు ఎన్నో కుటుంబా 
లతో వున్నది. దానివల్ల స్త్రీకి స్వాతంతం రాదు. 

నవల మూడవ భాగంలో రంగనాయకమ్మగారి 
దృష్టిలో ఆదర్శ దొంపత్యం ఆంటే ఎలా వుండాలో 
దానిని చితించే |ప్రమత్నంచేళారు, కానీ మూడవ 
భాగంలోనూ నవల పూర్తి కాలేదని ఆమె ఆన్నారు, 
ఎందుకంటే స్ర్రీని విముక్తి చేయగల సమాజం మనకు 
ఏర్పడినప్పుడు న్ర్రీ విముక్తిని కథా వస్తువుగా తీసు 
కొని ఆకధ పూర్త అయిందని చెప్పటం సాధ్యం 
కాదన్నారు. విముక్తి ఇచ్చే గమ్యం వేపు మొదటి, 
అడుగువేయటం వము క్రితో సమాశమే నన్నా 

కానీ మహీధర రామమోహన రావుగారి ఈ కధ 
ఇంతే నవలలో రాజ్యలక్ష్మి పాత చదువుకొని అవ 
సరం కొద్ది ఉద్యోగం చేస్తున్న యువతి ఆమె భర్త 
ఆగడు భరెంచలీక వేరే ఉంటానని బెడిరిస్తుంది. 
పుుుష |పపంచా:కి పతిసిధి ఆమిన ఆభర ఆ 
బెదిరింపు కొంచెమయినా లెక్క చేయడు. అక్కడి కా 
కధ అంతే 


నేటి నవల,.. 


ఆ కధ గురించి |వాస్తూ మహీధర రామమోహన 
రావుగారు మన సిద్ధాంతాలను అమలు జరుపవలసినది, 
ఈనాడు మనం ఉంటున్న సమాజంలో, అది మరువ 
కూడదు. [పేమ పాతి పదికనే అంగీకరించని ఈ 
సమాజంలో అడదాన్ని కనబడని శ్యంఖలాలలో బాని 
సగా బంధించిన ఈ సమాజంలో మనం వున్నపాటు శ 
మన సిద్ధాంతాలను ఆమలు జరుప పూనుకొంటే ఫలి 
శం ఎలా వుంటుంది... ఇవ్పుడున్న సంసారాలలో 
నూటికి తొంభై తొమ్మిది 
కొన్ని కొన్ని సందర్భాలలో స్త్రీలే తమ అర్థం లేని 
అహంతో, సంసార జీవితాల్ని, చికాకు పరుచుకొని 
చివరకు పళ్చాత్తా పడటం జరుగుతుంది. 


విచ్చిన్నం ఆఅవ్కతాయి 


శ్రీ బాపిరాజు గారి నారాయణరావులో ళారద, 
రంగనాయకమ్మగారి ఐలిపీళంలో ఆగుణ, కావిలిపాొటి 
విజయలత్ష్మిగారి విధి విశ్వాసాలులో మధుమతి, సి. 
అనందారామం గారి నానృషిః కురుతే లో శారద 
ప్యాతలు వుదాహరణలు, 


వివాహ వ్యవస్థలో లోటుపాట్లు వున్నాయి. కనుక 
స్వేచ్చా (ప్రణయ సిద్ధాంతం మంచిదనే వాదన, చలం 
గారితో బయలు దేరింది. వివాహం పేరిట శ్రీకి జరుగు 
తున్న అన్యాయాలు అసంతృప్తి ఆయన అన్ని రకా 
లుగా (పకటించేరు. 


కానీ ఈ విషయంలో ఆయనకే సశ్చయమైన 
అభిిపాయం లేనట్టుంది 


శ్రీమతి లతగారు ఈభావననే సమర్థించేరు. కానీ, 
ఏ నవలలో అయినా స్వేబ్భా పణయాన్ని ఆనుసరిం 
చిన వ్య కులకు చీవరకు ఆత్మహత్య శరణ్యమయింది. 


వ్యక్తి సుఖ జీవితానికి సాంఘిక, సంక్నేమాగికి, 
కుటుంబమే మూలాధారం, 


పి సత్యవతిగారి- 'గొడుగు' నవల ఈ విషయాన్ని 
నిరూపించింది. 


ఫలి 


శ్రీమతి మాదిరెడ్డి సులోచనగారు దాదాపు అన్ని 
సమస్యల మీద నవలలు (వాళారు. ఇదీ నాదేశం 
తరం మారింది. మనిషి మతము, మిష్టర్‌ సంపత్‌ అధి 
కారులు. ఆశితజనులు ఇవన్నీ విభిన్న సామాజిక 
సమస్యలు ఇతి వృత్తాలుగా చేసుకొని [వాసిన నవలలే. 


ఈ సంవత్సరం విశాలాంధ పబ్టికేషన్స్‌ వారి 
బహుమతి పొందిన నవలలు, చీలని పాయలు, పట్ట 
ణంలో (బకుకుచామని, ఈ రెడు కవలలు ఇతి 
వృత్తాలు వేరే అబునా, రెంటికి ఒక సమీపం వుంద్‌. 


సమాజంలో వ్యక్తులు పొందుతున్న జాధలకు 
చికాకులకు కారణం మనచుట్టూ వున్న వ్యక్తులతో 
దుర్మార్గం, దురలవాట్టు, కానేకాదు. సమాజంలోవున్న 
ఆవ్యవస్థ, దానికి మూలం. సమాజం మారితే తప్ప 
వ్య క్తులలో వున్న మంచి తనం మానవుని జీవితాన్ని 
సుఖవంతం చేయలేవు 


పూర్వ సాహిత్యమంతా చడివి, మేధను వికసింప 
చేసుకొని రచయిత, తన జీవితానుభవాలు కాసి వడ 
బోసి, చక్కని కధను ఎన్నుకొని, కధాబశమైన 
ప్మాతలను సృష్టించి, పా[చితోత మైన సంభాషణ 
చెప్పించి; ఏదో ఒక సమాజ, సాహిత్య [ప్రయోజనం 
వుండేలా [వాసేది వుత్తమ నవల. 


అపూర్వమయిన [ప్రేమలు అపురూప స్నేహా ఆర్థం 
లేని త్యాగాలు- పళ్చాత్తాపంతో పాటు, పరివర్తనలు 
చావులు [బతుకులు అన్ని మషాలతో వుండే నవలలు 
చాలా వస్తున్నాయి. జి. భవానీ కృష్ణమూ ర్తి వాసిన 
(పేమమయి ఒక ఉదాహరణ, ' 


సమాజంలో స్రీలకు జరుగుతున్న అన్యాయాలకు 
వారిపై జరుగుతున్న అత్యాచారాలను | పకిఘబటించి 
నిలబడేలా, శ్రీని చైతన్య వంతం చేయవలసిన రచ 
యి[తులు, బాధతో రహితంగా, అర్థంలేని త్యాగాలను 
గురించి, గొవ్పగా కీర్తిస్తూ వాసే నవలలు ఎన్నో 
వస్తున్నాయి. 
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చెరుకూరి రమాదేవి |వాసిన “అతి నవలలోని ఈనాడు 
వస్తున్న చాలా నవలలకన్నా, సంఘటనలు పాతలు 
చాలా సజీవంగా వున్నాయి. ఆంధ రాష్ట్రంలో పుట్టి 
పెరిగిన లత పట్టుదలతో జీవితంలో ముందుకు సాగి 
తమ కోరిన జీవిత భాగస్వామిని ఎన్నుకోవటం నవ 
లలో వున్న విషయం, 


లత వరంగా ఆమె అనుభూతులు, ఆలోచనలు 
జీవితఎపట్ల ఎమొ దృక్పధాన్ని 


నేర్పుగా చి తీకరంచేరు 


ఇచ్చాపురపు జగన్నాధరావుగారు తమ మొగలి 
రేకుల WU se TTY క్త వసువ ౧చకోవ ౭లో కధ 
కుటు నవలటి ధా వసువు ఎంచుక్‌ వటంల , 
మలచటంలో శ్రద్ద కీసుకొని దారి తప్పిన భారను 
పే మించగల భర్త వాతను ఎంతో సమర్థ 
వంతంగా చి అంచేత. కాపీ (ప్రేమించిన దనికి కవత 
ఊహాలోకపు | పశయా., మూనవ హృదయ దౌర్హ 


నాంలు, అసమగ్భశలు, చాటి చెప్పేయి. 
ww) 


తెలుగు మనస్తత్వంతో; విదేశీ వాతావరణంలో 
[వాసి యార్చగడ్డ మీర గారు ముఖపషత సుందరి 
నవల, తెలుగు కుటుంబాలు విదేశీయ. ఆచార వ్యవహా 
రాలతో నాగరికతతో ఆలవాటు పడలేక నలిగి పోయే 
పాతలతో చకుగా నవలను మలచేరు. 


[సవంతి 


మరీచిక, “మరో మనను కధ” నేటి యువతీ యువ 
కుల మనోభావలకు, మనళ్చాం చల్యాలకు దర్పణం 


పట్టి; వాసిరెడ్డి సీత్రాడేవి గారి నవలలు. 


విదారుల మన స్తత్వాల్ని వరించే నవలలో 
బశ అలి ధు ~ 
పేర్కొ నదగినవి నవీన్‌ (వాసిన అంపశయ్య, వీరాజీ 
తొలిమజిలీ, మొదలయినవి వైద్య వృత్తిని |[పధా 
నాంళంగా తీసుకొని కొమ్మూరి వేణుగోపాలరావు గారి 
హౌస్‌ సర్జన్‌, వర్ణాంతర వివాహాలను గురించిన బలి 
పీఠం యన్‌. ఆర్‌, నందిగారి నైమిశారణ్యం మొద 


అయినవి మంచి నవలలు. 


శ్రీమతి వేదుల మీనాక్షిదేవిగారు అన్నట్లు ఏ రచన 
చేయద... చినా, ఒక్కమారు. మన తెలుగు సాహిత్యం 
గురించి తెలుసు కోవటం ముఖ్యం. మన పూర్వకవులు, 
[గంధాలలో మన నడవడికి ఒక్క చక్కని 
బాట వేసి వుంచేరు. మన సాహిత్యంలో ఏయే 
[గంధాలున్నా నవలకు వాటి [ప్రాశస్త్యం ఏమిటో 
తెలుసుకౌనియే, ఇటు రచయితీ లోక మేకాక, పాఠ క 
కళోకం కూడా కృషి చేయాలి 
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జగ్గాపురం 
వయా యడ్డ పాడు 
గుంటూరు (జిల్లా) 


కటా మినీ కథలు 


(కాఫ్కా విశ్వవిఖ్యాతి గాంచిన రచయిత. 


అనువాదం : వేమూరి ఆంజనేయశర్మ 


ఆయన అ _గ్లిత్వచాద రచయితల్లో 


చాలా (పముఖస్థానాన్ని వహించినవాడు. ఆయన రచనల్ని అర్థం చేసుకొనడ మే చాలా కష్టం. 
అర్థం చేసుకొన్న కొద్ద, అనుభూతుల లోతుల్లోకి దిగిన కొద్దీ ఆయన రచనల్ని చదివి జనం 
ఉరూత లూగిపోయారంకే అతిళయో క్రి లేదు. ఆయన చాలా మినీకథలు |వాశాడు. కొన్ని 
మినీకథల్ని తెలుగులోకి అనువదించి (పచురిస్తున్నాము.) 


1.రాబందు 


ఒక రాబందు నాకాళ్ళను తనవాడియైన ముక్కు_తో 
పొడవడం ఆరంభించింది. నాకొళ్ల మోజాలూ, బూట్టూ 
ఎప్పుడో ముక్కు ముక్కలై. పోగా ఆ రాబందు సుక్కు 
పొడుపులు నా కాళ్ళకు తగలడం ఆరంభించాయి.ఉండి 
ఉండి ఆ రాబుదు నా కాళ్ళచుట్టూ నాచుట్రూగిరగిర తిరి 
గేది ఆ తిరుగుతున్నంత సేపూ వ్యాకులంగా 
వున్నట్లు కన్పించేది. తిరిగి పొడవడం ఆరంభించేది. 
ఇంతలో ఒక పెద్దమనిషి నా దగ్గరకు వచ్చాడు. కః 
దృశ్యాన్నంతా చూచాడు. ఏమిటిది? ఏమిటి ఈ బాధ? 
అనిఅడిగాడు. 'మొదటఆరాబందును ఎదుర్కొన్నాను. 
దాని గొంతు నులిమివేయడానికి గూడా [పయడ్ని6 
చాను, కొని ఆది నా కంటే ఎక్కువ బలంగా వున్నది 
దాన్ని ఏమీ చేయలేక కాళ్ళు ఆప్పగించా నన్నాను. 
మొదట్లో ఆది నా ముఖం పొడవడ మారంభించింది. 
ఆది భరించలేక దానికి కాళ్ళ సమర్పించా నన్నాను. 
సీ మాటలు వింటుంటే ఆశ్చర్యంగా వున్నది. ఆడి 
ఒక్క గుండు దెబ్బకు చచ్చివూరుకొంటుంది ఆన్నాడు 
ఆ పెద్దమనిషి నిజమా? ఆన్నాను నేను ఆ పని నీవు 


చేయగలవా? ఆని ఆడిగాను. ఎంతో సంతోషంగా 
చేస్తాను. అమితే ఇంటికిపోయి నేను తుపాకీ తీసుకొని 
రావాలి, ఒక్క అరగంట ఆగిగలవా? ఆని అడిగాడు 
ఆ పెద్దమనిషి. చెప్పలేను. ఇప్పటికే బాధ భరించ 
లేకుండా వున్నాను. తొందరగా రండి అన్నాను. 
తొందరగా తుపాకీ తెస్తానన్నాడు ఆ పెద్దమనిషి, మా 
యీ సంభాషణ నంతా శాంతంగా విన్నది రాబందు. 
దొనికి మా సంభాషణ ఆర్థమయిందని నేము [గహిం 
చాను. పూ ర్తిగా రెక్కలు విప్పి రాబందు కొంత దూరంగా 
పోయింది. ఆక్కడి నుండి బలంగా వేగంగా వచ్చి 
బల్లెంలాంటి తన ముక్కుతో నా నోట్లో పొడిచింది. 
అ పోటుకు నేను వెల్లకిలా పడిపోయాను, నార కఠతో 
ఆది తడిసిపోతున్నట్టూ రక్తంలో ముణిగిపోయినట్లూ 
తోచింది. ఆరక్తం అన్ని లోతుల్నీ, అన్ని తీరాల్నీ 
ముంచివేసింది. 


శి. సహచరులు 
మేము ఐదుగుకం సహచరులం. ఒకరోజు మేనుం 


దరం ఒకరి తరునాత ఇ-కొకరం ఇంట్లో నుండి బయ 
టకు వచ్చాము. మొదటివాడు గేటుదగ్గర నిలబడ్డాడు . 
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ఆతని పక్కగా ఆందరం ఒక షం క్తిగా నిలబడ్డాము, 
జనం మమ్మల్ని గుర్తించార. ఈ ఐదుగువా ఆ 
ఒక్క ఇంట్లో నుండే వచ్చారన్నారు. మేమందరం ఆ 
యింట్లోనే వుండేవాళ్ళం గదా!! ఆరోవాడు గూడా ఆ 
యింట్లో [పవేశించడానికి [ప్రయత్నం చేయక పోతే 
మేము కాంతిగా నివసిస్తున్న బే లెఫ్టి. ఆరోవాడు ఆ 
యింట్లో [పవేశించడానికి ఎక్కువగా (పయత్నిస్తు 
న్నాడు. ఆతని వల్చ మాకు కలిగే యిబ్బంది ఏమీ లేక 
పోయినా అతడు రావడం మాకు యిష్టం లేదు. అది 
తెలిసి గూడా అతడు లోపలికి రావలెనని ఎందుకు 
(పయత్నం చేస్తున్నట్టు? అతడెవరో మాకు తెలియదు, 
ఆతడు రావడం మాకు యిష్టం లేదు. మేము ఐమగు 
రం ఒకర్నొకరు ఎరిగివుండి ఇక్కడికి చేరలేదు. ఒక 
ర్కొకరు అసలే ఎకగం, సర్దుకొని పోతున్నాం. ఈ 
కలిసి వుండడంలో గూడా ఏమీ అర్థం లేదు. ఐదు 
మాకు కలిగిన ఆను 
భవం అధారంగా అరోవాడు రావడం మాకేమాతం 


గురం వున్నాం. ఉంటున్నాం. 


ఇష్టం లేదు. ఇదంతా ఆరో వాడికి వివరంగా 
చెప్పడ బుట్టా? వాడితో చెప్పడం ఆరంభిస్తే 
౮9 నూ. 


అతజ్ఞి మేము స్వీకరించి నట్టవుతుంది అందువల్ల 
అతనితో మాట్లాడము. అతణ్ణి మాలో చేర్చుకోము, 
ఆంతే. అయినా ఆతడు తన [పయత్నం మానడం 
లేదు మేము మోచేతులతో అతణ్ణి నెట్టిపారవేస్తు 
న్నాము, తో సేస్తున్నాము. మేము ఎంత బయటికి 
నెట్టినా ఎంత బయటికితోసినా అతడు లోపలికి వచ్చే 
[యత్నం చేస్తూనే వున్నాడు. 
8. ఎలుక -పిల్లి 

ఎంత ఆశ్చర్యం! “ఈ (పపంచం రోజురోజుకూ 
చిన్నదై పోతున్నది అన్నది ఎలుక. మొదట ఇదిఎంత 
వికారంగా వున్నదంటే దాన్ని చూచి భయపడి నేను 


(సవంతి 


చోనికి దూరంగా పవ 
ఎశమపకా, గూడా 
చూచి సంతోషించాను. ఆనందించాను. కాని కొద్దిసేప 
ట్లోనే ఆ గోడలు ఎంత ఇరుక్తై పోయినవంటే నేను 
ఆ గది మూలలోకి చేరిపోవడం |పారంభమయింది. 
ఇమకు ఎన్కువై ఎక్కువై కొద్దిసేపట్లో నేను ఆ 
మూలనున్న ఎలుకల బోనులో చిక్కుకోటోతున్నాను 
అన్నది ఎలుక. అక్కడే రక్‌ పిలి నిలబడి వున్నది. 
అది నన్ను చూసి స్‌ మార్గం మార్చుకో అని ఉప 
దేశస్తూనే నా మీదికి దూకింది. నన్ను చంపి మింగి 
వేసింది. 


కృ చివరికి నాకు కుడిపక్కా 
ద పెద్ద గోడలు కనబడితే 


ది 


తా 
ఆటీ 
పె 


4. [ప్రయాణం 

గుర్రపుశాం నుండి గురాన్ని తీసుకౌని రమ్మని 
నౌకరుకు ఆదేళించాను. నా ఆదేశం వాడికి ఆర్థం 
గాలేదు. నేనే గు|రపుళాణకు వెళ్ళి గుగరాన్ని సవారీకి 
రయారుచేసి దానిమీద ఎక్కి. బయటకు వచ్చాను. 
దూరం నుండి నీదో ఈల లాంటిడి వినిపించింది. 
దానికి ఉద్దేశ్య మేమిటని ఆడిగాను. ఆతడి కది విన 
బడ్డట్టు లేదు. అదేమిటో ఆతనికి తెలియలేదు. గేటు 
దగ్గరకు చేరిన నన్ను ఆపి ఎక్కడికి వెళ్ళుతున్నారు? 
ఆని (పశ్నించాడు. నాకు తెలియ దన్నాను. అయితే 
ఇక్కడి నుండి చాలాదూరం పో * నన్నాను పోయి 
పోయి గమ్యస్తానాన్ని చేరుకొంటా నన్నాను. గమ్య 
స్థానమేమిటో తెలుసా? ఆని అతడు తిరిగి (పళ్నిం 
చాడు, తెలుసు, ఇప్పుడే చెప్పివున్నాను కదా!! ఇక్కడి 
నుండి చాలాచాలా దూరం పోవడమే నా లక్ష్య 
మన్నాను. మీ దగ్గర తినుఐండారాలేమీలేవు అన్నాడు 
నొకరు, అవసరం లేదన్నాను. నా గమ్యం ఎంత 
దూరంలో వున్నదంటే నేను ఆకలికి బలి గావచ్చు 
నన్నాను. తినుబండారాలు నన్ను రక్షించలే వన్నాను. 
నా యాత అంత గొప్పది గావడం నా అదృష్టం 
అన్నాను. 


కఫా మిసీకథ్రలు.... 


5, బొంగరం 


ఒక నేదాంతి వుండేవాడు. 
బొంగరా లాడుకుంటూ వుంటే ఆక్కాడికి వెళ్ళి నిల 
బడేవాడు. బొంగరం నేల మీద పడి తిరగడం [పారం 
భం కాగానే దాన్ని పట్టుకునే [పయత్నం చేసేవాడు. 
అది పీల్చలకు నచ్చేది కొదు, వారు ఆశణ్ణి దూరంగా 
తోసి వేయడానికి [పయత్నించేవాష, ఆయినా బొంగ 
రం నేలమీద తిరగడం [పారంభం కాగానే గభీమని 
బొంగరాన్ని పట్టుకొనేవాడు. అందుకు ఎంతో సంతో 
షించేవాడు. ఆయితే ఆ సంతోషం ఒక్క క్షణం 
మాాతమే వుండేది. బొంగరాన్ని వదిలే సేవాడు, 
బొంగరం తిరగడం వంటి చిన్న చిన్న విషయాలను 
ఆర్థం చేసుకొంటే పెద్దపెద్ద విషయాలన్నీ కరతలా 
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మలకం కొగలవని ఆతని ఆభి పాయం, అందువలన 
పెద్ద పెద్ద విషయాల వై పుకు ఎప్పుడూ వెళ్ళేవాడు 
గాడు. బొంగరం తిరగడం లోని రహన్య మర్ధ 
మయితే ఆంతా అర్ధ ఎయినళ్లై నని అతని నిశ్చితాభి 
(పాయం, బొంగరం తిరగగానే ఊపిరంతా బిగబట్టి 
దాని చుట్టూ తిరిగేవాడు. దాన్ని పట్టుకునేవాడు కాని 
ఆ క[రముక. చేకిలోకి రాగానే ఆతడికి కక్కు. వచ్చి 
నంత పని ఆయ్యేది. పిల్దల ఆలజడి వినిపించేది కాదు 
కొని పిల్లల రణగొణ ధ్వని పెద్దడై అతని చెవుల్లో కీ 
దూసుకుపోయేటంత పని జరిగితే కొరడా వూపు తగి 
లిన బొంగరం లాగానే తొటువడుతూ వెళ్ళిపోయే 
వాడు, 


ఖా 


సాహా 


ఎదరగిలించే గితొాలతో 
శ్రీ శ్రీ జడివాన 


ఏదై నా గీతం = చేదైనా జ మైమరపించేదై నా -మది 
కదిలించేదై నా ఎదరగిలించేదై నా ఏద్దె నా ఏదైనా ...” 
కల్లోల మయ జీవితంలో ఏదైనా గీతం వినిపించి మైమర 
పించాలి. చేదుదై నా ఫర్వాలేదు. అనేది *న* అనే విభాగా 
నికి ప్రారంభం. జడి జడిగా కురిసే వర్గం నడి నెత్తిన 
రంపంలా మారుతోంది. ఆకాశం మాతం [పతి వాడికీ 
ఆవేశం చేకూరుస్తుంది ఉదేకంలో ఊ గిస్తుంది, ఉద్వేగం 
రేగిసుది. 


చావానలమూ హాలాహలమూ ఉద్వేగానికి బాహ్యరూపా 
లుగా భాసిస్తాయి అవే కిలో జ్వల కోటీరంగానూ రూపొంద 
గలవు, నీలోత్సలాలతో నిండిన కాసార దర్శనం మనిషి 
హృదయంలో కేయూరాలను బురిపిస్తుంది. ఏకాంత 
వాసంళో కిటికీలో కనిపించే ఏదో రూపం మాత్రం వాకిట 
ఆక స్మికంగా లేచిన ధూపంవలె జడిపిస్తుంది. గాలంలాగా, 
శూలంలాగా కొలం (వేలాడుతుంది. ఆది వేటాడే వ్యాఘ్రం 
వంటిది. శీభుగా వెొటాడుతూంటుంది. కాలానికి భయ 
పడితే, ఫలశ్రుతి శోకమే! శోకం నై రాక్యానికి దారి 
తీస్తుంది. అందు క్రీ కదిలేనా లోకం ౬ దొరికేనా నాకం!’ 
అనే పాదంతో మనిషి సమష్టి కృషి ఆశావహ భవిష్యత్తును 
సాధించగలడన్న సత్యాన్ని చాటుతాడు ్రీథ్రీ!* 


(పళయంలో పయనిస్తున్చ్బూ కనుపాపలే తెరచాపలుగా 
పురోగమించక' తప్పదు. అప్పుడే విజయం సిద్ధిస్తుంది, 
“*నిరయంలో శయనం = నిలయంలో విజయంి” అనే చివరి 
పాదాలలో నిరయం అనే సాధారుణులకు ఆపరిచిత మైన 
పదాన్ని (ప్రయోగించాడు శ్రీశ్రీ, _పళయలో సమిష్టి మాన 
వుడు సాగించే యాలో నరక సదృశ మైన దురవస్థల 


భీ గా! 


లోనే శయనించక తప్పదు అనే భావానికి, నిరయం అనే 
పదానికి మారుగా నరకం అనేపదం వాడినా ఛందో భంగం 
కలగదు. కాని నిరయులో శయనం అనే పదాల పోవా 
శింపు కలిగించే అనిర్వచనీయ ఓజస్సు సునాయాసంగా 
సాధ్యమవుతు- ది. 

“ఐక్యం అదీ మనకి ముఖ్యం? అంటూ (పారంభ మైన 
“ఐి విభాగం సమైక్యకృత్యం వల్ల సమసమాజం 
సాధించగలమనీ, విజయం సులభో చేత మవుళుందనీ 
కవితా పరిభాపలో (ప్ర3టిస్తాడు. “లేని పోని 
చీలికలు రెండు రెండు నాలుకలు భీ యిదా బతుక్కి. 
ఫాయిదా ?” అంటూ శ్రీశ్రీ ఛీత్య్కరిస్తాడు. అవుగాముల 
సంళయ గాతాలలో, క ర్హవ్యతా విమూఢ విషణ్ణ వదనాలతో 
(శ్రామిక వర్గం చీలిపోవడం వల్లనే స్వార్ధపరులు బజఫరవాగొ 
(బతుకున్నారు వ్యక్తులు బాహ్యదృష్టికి అనేక మే అయినా 
సంఘ (ప్రయోజనం దృష్ట్యా ఏకం కావడమే వివేకం. 
అప్పుడే మానవ జాతికంతకీ విముక్తి కలిగించ గలుగు 
తారు (శ్రామిక వర్గం నిస్సంగత్వానికి దారితీస్తే దుర్వాదా 
లన్నింటినీ నిభాయించుకుం టే తప్ప (పగశి సిద్ధించదు. 

వ ర్హమాన కాలం మానవుల సమష్టి కషి ముఖీనంగానే 
సాగుతోంది. (ప్రపంచం _పస్తుతం సాధించిన నీతి _ పురో 
గతి ఒక్కటే దానికి కారణం మానవ జాతి యావత్తూ 
అవిభ క్రకుటుంబమే నన్న స్పృహ ఆధునిక కాలమే కలి 
గించింది. (శ్రీశ్రీ (ప్రయోగించే మానవ శబ్దానికి శ్రమైక జీవ 
నులే నన్న దేరూఢ్యర్థం, మానవాకృతిగల సర్వులూనని 
కాదు. అప్పుడే _. “వ్య క్తికి బహువచనం శ క్రి” అనే 
శీ ప్రఖ్యాత సూక్తి సార్థకత నందుకుంటుంది. 

ఐక్యంతో గమనం సాగిస్తే సామ్యవాద గమ్యానికి చేరు 
తుంది సమాజం వ్యర్థమైన స్పర్థలూ, స్వార్ధపరుల కూట 
నీతులు కల్పించే యుద్ధాలూ సమసి పోతాయి. (బ్రతుకే 
రమ్యతర మై (ప్రకాశిస్తుంది. ఆందుకే సామాన్య మానవుల 
మధ్య ఐక్యం తక్షణ కర్తవ్యం! ఆప్పుడే మాట చేతగా 


సాహిత్యగోష్టి 


మారుతుంది. స్వప్నం సత 
స్వర్గంగా వెలుస్తుంది. 

“ఓ” అనే విభాగంలో (ప్రాచీన మానవుల ఊవోపోవాలు 
మన కథలకూ ఇతిహాసాలకూ డోలలుగా మారిన కాలాన్ని 
జ్ఞ పికి తెస్తాడు (శీ (శీ. ఆ కాలం సమాజ జీవితానికి బాల్య 
దళ, అందుకే ఊహాజనిత కొల్పనిక త ఉగ్రట్టూగించింది, 
ఆ కాలంలో మొక్కలు చేతులెత్తి ప్రార్థనలు చేసేవన్నా, 
నక్కలు మాట్లాడేవన్నా, బాల్య హృదయం అమాయకంగా 
నిజ మని నమ్మేది. కళలలోనూ, జీవితంలోనూ అరణ్న 
తత్త్వం నిదర్శనంగా మిగిలి పోయింది. స్వాలం (త్ర మనేది 
ఒకే సామూహిక సిద్ధి. అజ్ఞానం చీకటివంటిది; అది భయా 
నికీ (క్రౌర్యానికీ కూడా కొణాచి. అదే శథత్వమూ, పవత్వ 
మూను. ఈ పరిస్థితి పూర్తిగా మారాలి కాంతి (ప్రసరించాలి 
శాస్త్రం ఎన్నడూ కళలపై శ|తుత్వం వహించదు. జనానీ 
కంలో పాతుకుపోయిన భయాలన్నిటినీ పోకారుస్తుంది 
జ్ఞానం. మానవ సమాజం నేటి నుంచి రేపటికి, చీకటి నుంచి 
వేకువలోకీ పరిణామం చెందడం తథ్యం, పావురం వంటి 
శాంతి మానవ జాతికి కానుకగా లభించక తప్పదు. 

“ఓ” అనే తదుపరి భాగంలో పైన చెప్పిన కానుకగా 
లభించిన శాంతి పావురాన్ని సంబోధిస్తాడు కవీ. ఓహో 
వివాంగమా ఎగురు ఎగురు నీ రెక్కల విసరులో మన్వంత 
రాలు తరలు ** అంటూ ఆశా (ప్రబుద్ధరేభిలు వెలారుప్రాడు. 
“రీ వళోి తరంగమా కదలు కదలు నీ ముంచెత్తే వరద 
లటో నిమ్నోన్నతాలుకరగు! అంటూ (పదీ _ప్రవృదయంతో 
భరోసా (ప్రసరిస్తాడు. మృదంగాల సుస్వరాలలో నిరాశా 
దురాళా థాండాలన్నీ పగిలి పోగలవు. ముందుకు నడిచే 
జనొాంగాల పరాంకోటి హస్తాలతో నూత్నగ వాషాలు తెరచు 
కుంటాయి. అంటూ ముగిసిన ఈ |పకరణం యీ కొవ్యానికీ 
(పాణధాతువు లందిన్తుండి. 

“కా అనే చరమ భాగంలో వర్తమాన కాస్ర్రజ్ఞానం 
సాధించినవిజయాలు మానవ (ప్రవర్తనల పై ఎలా |పఖావం 
కలిగించాయో వివరిపాడు. "”భౌను మన వాహనం మా 
రింది* దూరానికి పూర్వపుటర్థం పోయిందిం ఆసూర్య 
చం(ద్రులే యీ నాటికీ గతులు తప్పక వెలుగుతున్నా కాలం 
మాతం తన స్వరూపం మార్చుకుంది. అందుకే వర్తమాన 
మానవుడు పూర్ణ జాగృతితో పరిస్థితులను కలయ జూడ 
టమూ అవసర మైంది. పూర్వ వాహనమైన ఎద్దుల బండితో 


(ప్రస్తుతం దూరాన్ని కొలిచి లాభం లేదు. చదల ఎదలు 
చీలుసూ ఎగరడం నేటి సహజ లక్షణం. వ రమానం 


బంగా మెరుస్తుంది, సత్యం 


హస్తాలలోనికి భవిష్యత్తు వచ్చి వాలుతోంది. అందు భూత 
కాలపు నరీసృపాలను పాతరాతి యుగంలో పారేయక 
తప్పదు. 

ఇక్క డేతోలెయ్‌్‌ నీ మందాత్లాలని'” అంటాడు ఢ్రీ(్రీ; 
ఈ మందాజాలజే సవం శిష్ట జనోప యోగం నుంచి తప్పు 
కొని మరుగున పడిపోయిందే. సిగ్గు, లజ్ఞ, టీడ, (తప అ 
అనే అర్థాణను బహుజనపల్లి సీతారామాచార్యులు యిచ్చారు. 
అంటే యగాంతరాల నుంచి మానవులలో పేరుకొని వచ్చిన 
మొగ మాటాలన్నిటినీ ఛేదించుకోక తప్పదని శ్రీశ్రీ 
హెచ్చరిస్తున్నాడని ఆవగాహన చేసుకోవాలి, 

“కాలం మరిగి పోతోంది. మానవుడిగా మేలుకో సేన్తం; 
ఏలుకో ఈవిశ్వం నమ స్తం! అనే అత్మీ యాహ్వా నాన్ని 
కంఠో క్తిగా వినిపిస్తూ ఈకావ్యం ముగుస్తుంది. ఈవాక్యామే 
మంగకాళాసనంగా అమరుతోంది. ఈ కావ్యం 196లో 
రచించబడ్డదని (శ కె. వి, రమణారెడ్డి శ 4 సాపాత్యం 
wh, విభాగం మూడు (షష్టిపూర్తి సంపుటాలు)కు అధో 

జాసికలో వివరించాడు, సామాన్యుని కామనతో కలిపి దీనిని 
చేదువుకుంటే ఒకస సంపూర్ణ కావ్యపఠనం అందించగల 
ఓజస్సు పాఠక హృదయానికి చేరుతోంది, 


సోమసుందర్‌ 


ఆధునిక కవిత - అన్వయ 


ఆధునిక కవిత్వం అంటే _ అభ్యుదయ కవితా యుగం 
తరువాత తెలుగులో వెలసిన వచన కవిత గురించే (పేధా 
నంగా ఆక్కడ పరిశీలించడం జరుగుతుంది. ఏదై నా ఒక 
కవిత అన్వయం కుదరక అర్థం కొకుం ఇా ఉండడ మన్నది 
ముఖ్యంగా మూడు విధాలుగా ఉంటుంది, ఓర్రట్రి శబ్దగ తమైన 
అన్వయ క్లిష్టత, వ్యవహారంలోని మారు మూల పదాలను 
వాడడం వల్లనూ, కొన్ని పదములపై విపరీతమైన మోజు 
పెంచుకొని అవసరం లేనిచోట కూడా ఆతిగా (ప్రయోగిం 
చడంవల్లనూ, శయ్యా సౌకుమార్యం కోస ౦ మెత్తని శోద్దాల 
కూర్చుతో సుదీర్హమైన సంస్కృత సమాసాలను సాగదీమ్తా 
పోవడం వల్లనూ, అన్యయంకుదరక కవిత అఆర్థంకాకుండా 


ఖతి 


య 


ఎదరగిలించే గీతొలతో 
శ్రీ శ్రీ జడివాన 


ఏదైనా గీతం _ బేదై నా - మైమరపించేదై నా -మది 
కదిలించేదై నా ఎదర గిలించేద్దై నా ఏద్దై నా ఏదైనా ...” 
కల్లోలమయ జీవితంలో ఏదైనా గీతం వినిపించి మైమర 
పించాలి. చేదుదై నా ఫర్వాలేదు. అనేది 'ని అనే విభాగా 
నికి ప్రారంభం. జడి జడిగా కురిసే వర్షం నడి నెత్తిన 
రంపంలా మారుతోఎది. ఆకాశం మాతం (పతి వాడికీ 
ఆవేశం చేకూరుస్తుంది ఉద్రేకంలో ఊ గిస్తుంది. ఉద్వేగం 
రేగిసుంది. 


జావానలమూ' హాలాహలమూ ఉద్వేగానికి బాహ్యరూపా 
లుగా భాసిస్తాయి. ఆవే కిలో జ్వల కోటీరంగానూ రూపొంద 
గలవు. నీలోత్సలాలతో నిండిన కాసార దర్శనం మనిషి 
హృదయంలో కేయూరాలను బురిపిస్తుంది, ఏకొంత 
వాస:తో కిటికీలో కనిపించే ఏదో రూపం మాతం వాకీట 
ఆకస్మికంగా లేచిన ధూపంవలె జడిపిస్తుంది. గాలంలాగా, 
భూలంలాగా కొలం వేలాడుతుంది, అడి వేటాడే వ్యాఘ్రం 
వంటిది. శీఘుంగా వెంటాడుతూంటంది, కాలానికి భయ 
పడితే, ఫలశ్రుతి శోకమే! శోకం నై రాశ్యానికి దారి 
శీస్తుంది. అందుకే ౬ “కదిలేనా లోకం _ దొరికేనా నాకం! 
అనే పాదంతో మనిషి సమన్షీ కృషి ఆళావవా భవిష్యత్తును 
సాధించగలడన్న సత్యాన్ని చాటుతాడు (తీఢ్రీ!. 


(పళయంలో పయనిస్తుచ్చా కనుపాపలే తెరచాపలుగా 
పురోగమించక తప్పదు. అప్పుడే విజయం సిద్ధిస్తుంది. 
“నిరయంలో శయనం = నిలయంలో విజయం అనే చివరి 
పాదాలలో నిరయం అనే సాధారుణులకు అపరిచిత మైన 
పదాన్ని (ప్రయోగించాడు శ్రీశ్రీ. (ప్రళయలో సమిష్టి మాన 
వుడు సాగించే యాత్రలో నరకసదృశ మైన దురవస్థ ల 


సాత్యగాోగ్ల! 


లోనే శయనించక తప్పదు అనే భావానికి, నిరయం అనే 
పదానికి మారుగా నరకం అనేపదం వాడినా ఛందో భంగం 
కలగదు. కొని నిరయుంలో శయనం అనే పదాల పోహ 
శింపు కలిగించే అనిర్వచనీయ ఓజస్సు సునాయాసంగా 
సాధ్యమవుతు: ది, 

“ఐక్యం అదీ మనకి ముఖ్యం” అంటూ (ప్రారంభమైన 
ఖీ విభాగం సమైక్యకృత్యం వల్ల సమసమాజం 
సాధించగలమనీ, విజయం సులభోవేత మవుతుందసీ 
కవితా పరిభాషలో (ప్రకటిస్తాడు. “లేని పోని 
చీలికలు రెండు రెడు నాలుకలు భీ యిదొ బతుక్కి: 
ఫాయిదా?” అంటూ శ్రీశ్రీ భీత్క-రిస్తాడు, అవుగాముల 
సంశయ గా(తాలలో, క్‌ ర్రవ్యతా విమూఢ విషజ్ఞవదనాలకో 
(శ్రామిక వర్గం చీలిపోవడం వల్లనే స్వార్ధపరులు జఫరవాగా 
(బతుకున్నారు వ్యక్తులు బాహ్యదృష్టికి ఆశేక మే అయినా 
సంఘ (ప్రయోజనం దృష్టా ఏకం కావడమే వివేకం. 
అప్పుడే మానవ జాతికంతకీ విముక్తి కలిగించ గలుగు 
తారు (శ్రామిక వర్షం నిస్సంగత్వానికి దారితీ స్తే దుర్వాదా 
లన్నింటినీ నిభాయించుకుంటే తప్ప (ప్రగతి సిద్ధించదు. 

వర్తమాన కాలం మానవుల సమష్టి కృషి ముఖ్రీనంగానే 
సాగుతోంది. (ప్రపంచం (పస్తుతం సాధించిన నీతి = పురో 
గతి ఒక్కటే దానికి కారణం మానవ జాతి యావత్తూ 
అవిభ క్రకుటుంబమే నన్న స్పృహ ఆధునిక కాలమే కలి 
గించింది. శ్రీశ్రీ (ప్రయోగించే మానవ శబ్దానికి (శ్రమైక జీవ 
నులే నన్న దేరూఢ్యర్థం, మానవాకృతిగల సర్వులూనని 
కొదు. అప్పుడే oe “వ్య క్తికి బహువచనం శ క్రి” ఆనే 
EIU) (ప్రథ్యాత సూక్షి సార్ధకత నందుకుంటుంది. 

ఐక్యంతో గమనం సాగిస్తే సామ్యవాద గమ్యానికి చేరు 
తుంది సమాజం వ్యర్థ మైన స్పర్థలూ, స్వార్ధపరుల కూట 
నీతులు కల్పించే యుద్ధాలూ సమసీ పోతాయి. (బ్రతుకే 
రమ్యతరమై (ప్రకాశిస్తుంది. ఆందుకే సామాన్య మానవుల 
మధ్య ఐక్యం తషణ క ర్రవ్యం! ఆప్పుడే మాట చేతగా 


శి 


సాహత్యగోస్టి 


మారుతుంది, స్వప్నం సత 
స్వర్షంగా వెలుస్తుంది. 

“ఒి అశే విభాగంలో ప్రాచీన మానవుల ఊ వోపోహలు 
మన కథలకూ ఇతిహాసాలకూ డోలలుగా మారిన కాలాన్ని 
జ్ఞ పికి తెస్తాడు (ల (శీ. ఆ కాలం సమాజ జీవితానికి బాల్య 
దళ, అందుకే ఊహాజనిత కాల్చ్పనికత ఉ్యరట్టూగిం చింది. 
ఆ కాలంలో మొక్కలు చేతులె త్రి ప్రార్థనలు చేసేవన్నా, 
నక్కలు మాట్లాడేవన్నా బాల్య హృదయం అమాయకంగా 
నిజమని నమ్మేది. కళలలోనూ, జీవితంలోనూ అరణ్య 
తత్త్వం నిదర్శనంగా మిగిలి పోయింది, స్వాతంత్ర్య మనేది 
ఒకే సామూహిక సిద్ధి. అజ్ఞానం చీకటివంటిది; అది భయా 
నికీ (కౌర్యాసికీ కూడా కాణాచి. అదే శిశుత్య మూ, పళుత్వ 
మూను. ఈ పరిస్థితి పూర్తిగా మారాలి కాంతి (ప్రసరించాలి 
శాస్త్రం ఎన్నడూ కళలపై శ తుత్వం వహించదు. జనానీ 
కంలో పాతుకుపోయిన భయాలన్నిటినీ పోకారుస్తుంది 
జ్ఞానం. మానవ సమాజం నేటి నుంచి రేపటికి, చీకటి నుంచి 
వేకువలోకీ పరిణామం చెందడం తథ్యం, పావురం వంటి 
శాంతి మానవ జాతికి కానుకగా లభించక తప్పదు. 

“ఓ అనే తదుపరి భాగంలో పైన చెప్పిన కానుకగా 
లభించిన శాంతి పావురాన్ని సంబోధిస్తాడు కవి. ఓహో 
విహంగమా ఎగురు ఎగురు నీ రెక్కల విసరులో మన్వంత 
రాలు తరలు ** అంటూ ఆశా (ప్రబుద్ధరేఖలు వెలారుప్తాడు. 
“రీ వళో తరంగమా కదలు కదలు ఎనీ ముంచె శ్రే వరద 
లలో నిమ్నోన్నతాలుకరగు! అంటూ పదీ _ప్రహృదయంతో 
భరోసా (ప్రసరిసాడు. మృదంగాల సుస్వరాలలో నిరాశా 
దురాళశా భాండాలన్నీ పగిలి పోగలవు, ముందుకు నడిచే 
జనాంగాల పరాంకోటి హస్తాలతో నూత్నగవాజాలు తెరచు 
కుంటాయి. అంటూ ముగిసిన ఈ (ప్రకరణం యీ కావ్యానికీ 
(పాణధాతువు లందిన్తుం ది, 

కా అనే చరమ భాగంలో వర్తమాన కాస్త్రజ్ఞానం 
సాధించినవిజయాలు మానవ (ప్రవర్తనల పై ఎలా |పభానం 
కలిగించాయో వివరిపాడు. "”జొను మన వాహనం మా 
రింది* దూరానికి పూర్వపుటర్థం పోయింది. ఆసూర్య 
చం(ద్రులే యీ నాటికీ గతులు తప్పక వెలుగుతున్నా కాలం 
మాతంతన స్వరూపం మార్చుకుంది. అందుకే వర్తమాన 


మానవుడు పూర్ణ జాగృతితో పరిస్తితులను కలయ జూడ 
టమూ అవసర మైంది. పూర్వ వాహనమైన ఎద్దుల బండితో 
పనుతం దూరాన్ని కొలిచి లాభం లేదు. చ్‌దల ఎదలు 
ల్‌లుసూ ఎగరడం నేటి సహజ లక్షణం. వ రమానం 


వంగా మెరుస్తుంది, సత్యం 


హస్తాలలోనికి భవిష్యత్తు వచ్చి వాలుతోంది. అందుక భూత 
కాలపు సరీసృపాలను పాతరాతి యుగంలో వారేయక 
తప్పదు, 

ఇక్క. జేతోలెయ్యై నీ మందాక్షాలని* అంటాడు (శ్రీశ్రీ; 
ఈ మందాక్షాలనే పదం శిష్ట జనోప యోగం నుంచి తప్పు 
కొని మరుగున పడిపోయిందే. సిగ్గు, లజ్ఞ, (వీడ, (తవ - 
అనే అర్థాఃను బహుజనపల్లి సీతారామాచార్యులు యిబ్బారు. 
అంటే యుగాంతరాల నుంచి మానవులలో పేరుకొని వచ్చిన 
మొగ మాటాలన్నిటినీ ఛేదించుకోక తప్పదని EIU 
హెచ్చరిస్తున్నాడని అవగాహాన చేసుకోవాలి, 

“కాలం మరిగి పోతోంది. మానవుడిగా మేలుకో నేన్తం; 
ఏలుకో ఈ విశ్వం నమస్తం! ఆనే ఆర్మీ యాహ్వా వాన్ని 
కంఠో శక్తిగా వినిపిస్తూ ఈకావ్యం ముగుస్తుంది. ఈవాక్యమే 
మంగ శాశాసనం గా అమరుతోంది. ఈ కావ్యం 1968లో 
రచించబడ్డదని (శ్రీ కె. వి, రమణారెడ్డి [శ శ్రీ సాహిత్యం 
కావ్య విభాగం మూడు (షష్టిపూర్తి సంపుటాలు)కు అధో 
జాపికలో వివరించాడు, సామాన్యుని కామనతో కలిపి దీనిని 
చేదువుకుంటే ఒక సంపూర్ణ కావ్యపఠనం అందించగల 
ఓజస్సు పాఠక హృదయానికి చేరుతోంది, 


సోమునుందర్‌ 


ఆధునిక్‌ కవిత - అన్వయ 


ఆధునిక కవిత్వం అంటే . అభ్యుదయ కవితా యగం 
తరువాత తెలుగులో వెలసిన వచన కవిత గురించే (ప్రధా 
నంగా ఆక్కడ పరిశీలించడం జరుగుతుంది. ఏదైనా ఓక్ష 
కవిత అన్వయం కుదరక అర్థం కాకుండా ఉం డడ మన్నది 
ముఖ్యంగా మూడు విధాలుగా ఉంటుంది. ఒకటి శబ్దగ తమైన 
అన్వయ క్షీష్ణత. వ్యవహారంలోని మారు మూల పదాలను 
వాడడం వల్లనూ, కొన్ని పదములపై విపరీతమైన మోజు 
పెంచుకొని అవసరం లేనిచోట కూడా ఆతిగా (సయోగిం 
చడంవల్లనూ, శయ్యా సౌకుమార్యం కోసం మె తని శబ్దాల 
కూర్చుతో సుదీర్భమైన సంస్కృత సమాసాలను సాగదీమ్తా 
పోవడం వల్లనూ, అన్వ్నయంకుదరక కవిత అర్థంకొకుండా 


సాహాత్సగోట్ల 


ఎదరగిలించే గీతాలతో 
శ్రీ శ్రీ జడివాన 


ఏదై నా గీతం _ చేదై నా ప్త మైమరపించేదై నా మడి 
కదిలించేదై నా ఎదర గిలిం చేద్దె నా ఏద్దె'నా ఏదైనా ,...” 
కల్లోలమయ జీవితంలో ఏదైనా గీతం వినిపించి మైమర 
పించాలి, చేదుదై నా ఫర్వాలేదు. ఆనేది “ని అనే విభాగా 
నికి ప్రారంభం. జడి జడిగా కురిసే వర్షం నడి నెత్తిన 
రంపంలా మారుతోంది. ఆకాశం మ్మాతం (పతి వాడికీ 
అవేశం చేకూరుస్తుంది ఉద్రేకంలో ఊగిస్తుంది. ఉద్వేగం 
రేగిస్తుంది. 


జావానలమూ హాలాహలమూ ఉద్వేగానికి బాహ్యరూపా 
లుగా భాసిస్తాయి అవే కీలో జ్వల కోటీరంగానూ రూపొంద 
గలవు. నీలోత్సలాలతో నిండిన కాసార దర్శనం మనిషి 
హృదయంలో కేయూరాలను బురిపిస్తుంది, ఏకాంత 
వాస:తో కిటికీలో కనిపించే ఏదో రూపం మాతం వాకిట 
ఆక స్మికంగా లేచిన ధూపంవలె జడీపిస్తుంది. గాలంలాగా, 
శూలంలాగా కోలం (వేలాడుతుఎది. అది వేటాడే వ్యా(ఘుం 
వంటిది. శ్రీభఘంగా వెంటాడుతూంటంది, కాలానికి భయ 
| పడితే, ఫల్మశ్రుతి శోకమే! శోకం నై రాళ్యానికి దొరి 
తీస్తుంది. అందుకే “కదిలేనా లోకం ౬ దొరికేనా నాకం!’ 
అనే పాదంతో మనిషి సమవ్షి కృషి ఆశావహ భవిష్యత్తును 
సాధించగలడన్న సత్యాన్ని చాటుతాడు శ్రీశ్రీ! 


(పళయంలో పయనిస్తుణబ్బా కనుపాపలే తెరచాపలుగా 
పురోగ మించకి' తప్పదు. అప్పుడే విజయం సిద్ధిస్తుంది, 
“నిర యంలో శయనం = నిలయంలో విజయం” అనే చివరి 
పాదాలలో నిరయం అనే సాధారుణులకు అపరిచిత మైన 
పదాన్ని (ప్రయోగించాడు శ్రీశ్రీ. |పళయలో సమిష్టి మాన 
వుడు సాగించే య్యాతలో నరకసదృశమైన దురవస్థల 


లోనే శయనించక తప్పదు అనే భావానికి నిరయం అనే 
పదానికి మారుగా నరకం అనేపదం వాడినా ఛందో భంగం 
కలగదు. కొని నిరయులో శయనం అశే పదాం పోహా 
శింపు కలిగించే అనిర్వచనీయ ఓజస్సు సునాయాసంగా 
సాధ్యమవుతు: ది. 

“వక? అదీ మనకి ముఖ్యం” అంటూ ప్రారంభ మైన 
ఖీ విభాగం సమైక్యకృత్యం వల్ల సమసమాజం 
సాధించగలమనీ, విజయం సులభో వేత మవుళుందనీ 
కవితా పరిభాషలో (ప్రకటిస్తాడు, “లేని పోని 
చీలికలు రెండు రెడు నాలుకలు ఛీ యిదా బతుకి 
ఫాయిదా?” అంటూ శ్రీశ్రీ ఛీత్కరిస్తాడు. అవుగాముల 
సంశయ గా(త్రాలలో, క ర్హవ్యతా విమూఢ విషజ్ఞవదనాలతో 
(శ్రామిక వర్గం చీలిపోవడం వల్లనే స్వార్ధపరులు బఫరవాగా 
(బతుకున్నారు వ్యక్తులు బాహ్యదృవ్షికి ఆనేక మే అయినా 
సంఘ (ప్రయోజనం దృష్ట్యా ఏకం కావడమే వివేకం. 
అప్పుడే మానవ జాతికంతకి విముక్తి కలిగించ గలుగు 
తారు (శ్రామిక వర్గం నిస్సంగత్వానికి దారితీస్తే దుర్వాదా 
లన్నింటినీ నిభాయించుకుం టే తప్ప (ప్రగతి సిద్ధించదు. 

వ ర్రమాన కాలం మానవుల సమష్టి కృషి ముఖీనంగానే 
సాగుతోంది. (ప్రపంచం _పస్తుతం సాధించిన నీతి _ పురో 
గతి ఒక్కటే దానికి కారణం మానవ జాతి యావత్తూ 
అవిభ క్రకుటుంబమే నన్న స్పృహ ఆధునిక కాలమే కలి 
గించింది. శ్రీశ్రీ (ప్రయోగించే మానవ శబ్దానికి శ్రమైక జీవ 
నులే నన్న దేరూఢ్యర్థం, మానవాకృతిగల సర్వులూనని 
కాదు. అప్పుడే జా “వ్య క్తికి బహువచను శ కి” అనే 
౪ ప్రక్యాత సూక్షి సార్థకత నందుకుంటుంది, 

ఐక్యంతో గమనం సాగిస్తే సామ్యవాద గ మ్యానికి చేరు 
తుంది సమాజం వ్యర్థమైన స్పర్థలూ, స్వార్థపరుల కూట 
నీతులు కల్పించే యుద్ధాలూ సమసి పోతాయి. (బతుకే 
రమ్యతరమై (ప్రకాశిస్తుంది. ఆందుకే సామాన్య మానవుల 
మధ్య ఐక్యం తక్షణ క ర్హవ్యం! అప్పుడే మాట చేతగా 


సాహిత్యగో ష్టి 


మారుతుంది, 
స్వర్గంగా వెలుస్తుంది, 

“2” అనే విభాగంలో ప్రాచీన మానవుల ఊవోపోహలు 
మన కథలకూ ఇతిహాసాలకూ డోలలుగా మారిన కాలాన్ని 
జ్ఞ పికి తెస్తాడు శ శ్రీ, ఆ కాలం సమాజ జీవితానికి బాల్య 
దళ, అందుకే ఊహాజనిత కాల్చనికత ఉ(రట్టూగించింది. 
ఆ కాలంలో మొక్కలు చేతులె తి ప్రార్థనలు చేసేవన్నా, 
నక్కలు మాట్లాడేవన్నా బాల్య హృదయం అమాయకంగా 
నిజమని నమ్మేది. కళలలోనూ, జీవితంలోనూ అరణ్య 
తత్త్వం నిదర్శనంగా మిగిలి పోయింది. స్వాతం (త్ర మనేది 
ఒకే సామూహిక సిద్ధి. అజ్ఞానం చీకటివంటిది; అది భయా 
నికీ (కౌర్యానికీ కూడా కాణాచి. అదే శిశత్య మూ, పజుత్వ 
మూను. ఈ పరిస్థితి పూర్తిగా మారాలి కాంతి (ప్రసరించాలి 
శాస్త్రం ఎన్నడూ కళల పై శ[తుత్యం వహించదు. జనానీ 
కంలో పాతుకుపోయిన భయాలన్నిటినీ పోకారుస్తుంది 
జ్ఞానం. మానవ సమాజం నేటినుంచి రేపటికి, చీకటి నుంచి 
వేకువలోకీ పరిణామం చెందడం తథ్యం, పావురం వంటి 
శాంతి మానవ జాతికి కానుకగా లభించక తప్పదు. 

“కీ” అనే తదుపరి భాగంలో పైన చెప్పిన కానుకగా 
లభించిన శాంతి పావురాన్ని సంబోధిస్తాడు కవి, “*ఓవో 
విహంగమా ఎగురు ఎగురు నీ రెక్కల విసరులో మన్వంత 
రాలు తరలు '” అంటూ ఆశా (ప్రబుద్ధరేఖలు వెలారుప్తాడు. 
“క్షిపళో తరంగమా కదలు కదలు _నీ ముంచెత్తే వరద 
లలో నిమ్నాన్న తాలుకరగు! అంటూ (పదీ _ప్రహృదయంతో 
భరోసా (ప్రసరిస్తాడు. మృదంగాల సుస్వరాలలో నిరాశా 
దుధాకొ భాండాలన్నీ పగిలి పోగలవు, ముందుకు నడిచే 
జనాంగాల పరాంకోటి హస్తాలతో నూత్న గవాతాలు తెరచు 
కుంటాయి. అంటూ ముగిసిన ఈ (ప్రకరణం యా కావ్యానికీ 
(పాణధాతువు లందిన్లుండి, 

“కా అనే చరమ భాగంలో వ _ర్రమాన శా స్ర్రజ్ఞానం 
సాధించిన విజయాలు మానవ ప్రవ ర్త రనల'పై ఎలా |పభావం 
కలిగించాయో వివరిసాడు. "జాను మన వాహనం మా 
రింది* దూరానికి పూర్వపుటర్థం పోయిందిం ఆసూర్య 
చంటదులే యీ నాటికీ గతులు తప్పక వెలుగుతున్నా కాలం 
మాతం తన స్వరూపం మార్చుకుంది. ఆందుకే వర్తమాన 


మానవుడు పూర్ణ జాగృతితో పరిసీతులను కలయ జూడ 
టమూ అవసరమైంది. పూర్వ వాహనమైన ఎద్దుల బండతో 
పస్తుతం దూరాన్ని కొలిచి లాభం లేదు. చదల ఎదలు 
వీలుసూ ఎగరడం నేటి సహజ లక్షణం, వ ర్రమానం 


స్వప్నం సత్యంగా మెరుస్తుంది, సత్యం 


ల్‌9ి 


హస్తాల లోనికి భవిష్యత్తు వచ్చి వాలుత్రోంది. అం దు భూత 
కాలపు సరీస్పపాలను పాతరాతి యుగంలో పారేయక 
తప్పదు. 

ఇక్క జేతోలెయ్య్‌ నీ మందాతాలని'” అంటాడు (్రీ(్రీ; 
ఈ మందాశ్షాలనే పదం శిష్ట జనోవ యోగం నుంచి తప్పు 
కొని మరుగున పడిపోయిందే. సిగ్గు, లజ్ఞ, (వీడ, (తప - 
అనే అర్థాలను బహుజనపల్లి సీతారామాచార్యులు యిచ్చారు. 
అంటే యగాంతరాల నుంచి మానవులలో పేరుకొని వచ్చిన 
మొగ మాటాలన్నిటినీ ఛేదించుకోక తప్పదని శ్రీశ్రీ 
హెచ్చరిస్తున్నాడని అవగాహన చేసుకోవాలి. 

“కాలం మరిగి పోతోంది, మానవుడిగా మేలుకో చే స్తం; 
ఏలుకో ఈ విశ్వం నమస్తం! అనే ఆత్టీ యాహ్వావాన్ని 
కంఠో క్రిగా వినిపిస్తూ ఈకావ్యం ముగుస్తుంది. ఈవాక్యమే 
మంగ ళాకాసనంగా అమరుతోంది. ఈ కొవ్యం 190 5కీలో 
రచించబడ్డదని (శీ కె. వి, రమణారెడ్డి [శీ శ్రీ సాహిత్యం 
రావ us మూడు (షష్టిపూర్తి డి సంపుటాలు)కు అధో 

జాపికలో వివరించాడు, సామాన్యుని కామనతో కలిపి దీనిని 
చేదువుకుంటే ఒక స సంపూర్ణ కొవ్యపఠనం అందించగల 
ఓజస్సు పాఠక హృదయానికి చేరుతోంది, 


సోమనుందర్‌ 


ఆధునిక కవిత - అన్వయ 


ఆధునిక కవిత్వం అందే ౬. అభ్యుదయ కవితా యుగం 
తరువాత తెలుగులో వెలసిన వచన కవిత గురించే |పధా 
నంగా ఆక్కడ పరిశీలించడం జరుగుతుంది. ఏదైనా ఒక 
కవిత అన్వయం కుదరక ఆర్థం కాకుండా ఉండడమన్నది 
ముఖ్యంగా మూడు విధాలుగా ఉంటుంది, ఒకటి శబ్దగ తమైన 
అన్వయ క్లిష్టత, వ్యవహారంలోని మారు మూల పదాలను 
వాడడం వల్లనూ, కొన్ని పదములసై విపరీతమైన మోజు 
పెంచుకొని అవసరం లేనిచోట కూడా అతిగా (ప్రయోగం 
చడంవల్లనూ, శయ్యా సౌకుమార్యం కోసం మె త్తని శద్దాల 
కూర్చుళో సుదీర్భమైన సంస్కృత సమాసా లను సాగదీమ్తా 
పోవడం వల్లనూ, అన్వయంకుద రక కవిత అర్థంకాకుండా 
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పోతుంది. ఇక్కడ శబ్దార్థ పరిజ్ఞానం కోసం నిఫుంటువు 
అను ఆశ్రయిస్తే సరిపోతుంది. లేదా సంస్కృత సమా 
సాల్టెశే (పకరణాన్ని బట్టి వ్మిగహం చెప్పగలిగిన విషయ 
పరిజ్షానమూ సః దర్భ జొచితృమూ ఉండాలి. ఆ భాషలోని 
కాకువూ తెలుసుకుంచేసరి కవిత సుగ మమవ్పతుంది. ఇట్లా 
సామాన్య మైన శావ్యభాషా పరిచయంతో మనం (ప్రాచీన 
కావ్యాల్ని ఆధ్యయనం చేయగలుగుతున్నాం. శబ్దగత మైన 
అన్వయ క్రిష్షతకు అక్కడ తావులేదు. కాని (ప్రబంధ 
సాహిత్యంలోనూ. దాని తరువాత వచ్చిన యుగంలోనూ 
బంధ, గర్భ, శేష క విళ్వాదుల వంటి చి[త్ర విచితాలై న 
సర్కన్‌ ఫీట్ల అనుచిత |ప్రవేళంవల్లి కొంత క్లిష్టత ఏర్పడిన 
మాట నిజం. శ్నీణ యుగంలోని అల్ప (పతిభులై న కవులు 
శబ్ధాన్ని వై చితి కోసం వాడుకున్నారు. అ తరువాత 
వచ్చిన భావకవులు కవితలో యా మార్దవాన్ని సాధిం 
చడం కోసం కుసుముకో మల సదృశ మైన శబ్ద పరంపరను 
"పేర్చుకుంటూ పోవటంవల్ల అవన్వయతకు దారి తీసింది. 
వీళ్ళ చూపు ఎప్పుడూ శబ్దం నుండి సోందర్యాన్ని పిండడం 
మీదనే, అందుకే అక్కిరాజు ఉమాకా న్ల విద్యా శేఖరులు 
ఇలాంటి వ్యర్థపద సముదాయానికి *డదండ గ గణములూ 
“గుంపు గణములూోి “భూమి గణములూోి' అని పేర్లు 
పెట్టినాడు, అన్వయం కుదరని భాగాలను “పులుముడుి” 
కింది జమకట్టినాడు. ఆ ఏరువాత అభుదయ కవితా 
యుగంలోని ప్రయోగ వాదులు వై చిడత్రి వై చిత్రి కోసమే 
అన్నంతగా శబ్ద స్వరూపాన్ని వికృతం చేసి అర్థాన్ని 
అధ్యాన్నపుటడవిలో వదలివేసినారు. కాని (ప్రగతి వాదులు 
మాశ్రం వినూత్న శబ్ద (ప్రయోగ దిక్షతను వీర, రొద 
రసావిష్కరణకు సమర్థంగా వాడుకున్నారు. వీళ్లలో శబ్ద 
గతమెన అన్వయ క్ల్లీష్టత లేదనే చెప్పవచ్చును, ఇటీవల 
వచన కవితా (ప్రక్రియతో వస్తున్న కావ్యాల్లో శబ్దాన్ని ఆశ్ర 
యించి చేసే గాండి గమ్మత్తులు అంతగా లేకపోవడం శుభ 
సూచకం. 

రెడవది వస్తుగతమైన అన్వయ క్లిష్టత. కావ్యంలో 
వస్తువు అత్రి గంఖీ*” మై ఆధ్యాత్మిక వేదాంత సంబంధమై 
నప్పుడుగానీ, మార్మిక స్వభావం కథ్రీగి ఉన్నప్పుడు గానీ, 
సృష్టి స్వభావాన్ని విశ్లేషిస్తూ తాత్వికతను (ప్రదర్శించి 
నప్పుడుగా నీ, శాస్త్రీయ దృక్పథానికి ప్రాముఖ్యం పెరిగి 
నప్పుడుగానీ “కవిత ఆర్థంకాకుండాపోయే (పమాదమున్నది 
॥ (ప్రాచీన కావ్యాల్లో ఆధ్యాత్మిక వేదాంత పరమైన ఆర్థక 
క్షీ షత మాత్రమే అక్కడక్కడా కనిపిస్తుంటుంది భావ 


(స వంతి 


కవిత్వం లో మార్మికతవల్ల అన న్వయత కొందరి కొవ్యాల్లో 
మాత్రమే చోటు చేసుకున్నది. ఇటీవల వస్తున్న వచన 
కవితలో కాన్ర్రీయ దృక్పథమూ, తాత్విక ధోరణీ, మానవ 
మనస్వభావ పరిశీలనా దృష్టీ, సామాజిక సిద్ధాంత (ప్రవ 
కృతా (పియత్వమూ, విదేశాల నుండి వచ్చే ఆధునిక 
కాస్తా9ల పైపై అధ్యయనం వల్ల సమకూరే భావశబలతా 
మొదలై న భావ సాంకర్యం (పవేశించి కవిత్యానికి అనన్య 
యతను కలిగిస్తున్నాయి, అత్యంత వేగవంతంగా మారు 
తున్న నేటి నాగరక (ప్రపంచంలో విలువలు తారుమారవు 
తున్నాయి ఇవ్వాళ అత్యంత ఆదరాన్నీ జనామోదాన్నీ 
పొందిన సిద్ధాంతం రేపటికి పాతబడితిరస్కరింపబడుతున్న డి 
ఆర్థిక రాజకీయాది రంగాల్లో పుట్టుక వస్తున్న అతినవీన 
సిద్ధాంతాలు మారురూపాలతో సాహిత్యంలో (ప్రవేశించి 
దాని విరాట్‌ స్వరూపాన్ని విక్సతంచేసి అయోమయాన్ని 
సృష్టి స్తున్నాయి. విజ్ఞాన శా స్త్రపుటం చులు క్షజక్షణంవి సృృత 
మపుతున్నాయి. ఈ సంతృుబ్ధ వాతావరణం భూమికగా 
మానవ మ సిష్కంలో ఆ వర్తాలు చెలరేగి మవిషి హృద 
యం కల్లోల కడలిలా మారుతున్నది. ఈ సామాజిక వాస్త 
వికత సాహిత్యంలోనూ, [పతి ఫలిస్తున్న ది. అందు వల్ల నేటి 
అధునిక కవిత్వంలో ఎక్కువ భాగం బౌద్ధిక స్వభావాన్ని 
సంతరించుకొని మేధస్సును ఆశ్రయిన్నది. ఈ కవిత 
వ్పాడయం నుండి దూర మవుతూ క్రమంగా మెవడుకు సన్ని 
హితమపుతున్న కొద్దీ అన్వయ కాఠిన్యం పెరుగుతూ 
పోతున్నది కవి చెప్పదలచుకున్న విషయం పాఠకునికి 
ఎప్పుదూ అచుంబితంగానే ఉంటున్నది. ఇది ప వితకు 
అనర్ధదాయకం. 

ఇక మూడవది _ అభివ్య క్షికి సంబంధించిన అన్వయ 
క్షీష్టత. ఈ అభివ్య కి ఆధునిక కవిత్యంలో ఆత్యంత 
ప్రధానమైంది, ఆధునిక కివిత్వ వై లక్షణ్యాన్ని నిలబెట్టు 
తున్నదీ ఇదే, అన్వ్నయక్షివ్హతకు ఎక్కువగా ఆకర మైంది 
కూడా ఇదే, ఆధునిక కవులంతా అభివ్య క్తిలో నవ్యత 
కోసం సరికొత్త |పయోగాలు జేస్తున్నారు. దానికోసం 
నిరంతరాన్వేషణ సాగిస్తున్నారు (ప్రయోగ వాదుల్లో ఈ 
లక్షణం మరీ ఎక్కువ. ఈనాడు వచన కవితా మార్గంలో 
రాస్తున్న స్ముపసిద్ధక వుల అభివ్య కిలో ఎంతో వైవిధ్యం 
కనిపిస్తున్న ది. నూతన పద బంధాలతో, భా వచి[తాలతో: 
ఉక్షి వైచ్యితితో విమాత్న (పత్రికలతో, సరికొత్త ఆలం 
కారిక సామ(గితొ అధునిక కవులు భావత్మీవతను సాధించ 
డంలో నై తే నేమి, అనుభూతులకు పదునుపెట్టి వ్యక్తం 


సాహిత గగోట్టి 


చేయడంలో నై తేనేమి ఒకరితో మరొకరుపోటీపడుతున్నారు 
ఈ యుగంలో వచ్చిన “తెలంగాణా” “పునర్నవమ్‌' "సిసి 
వాలి* “అమృతం కురిసిన రాతి “నాదేశం నా (ప్రజలు 
“విశ్వంభర వంటి కావ్యాల్లో ఆయా కవులు ఆధునిక వస్తు 
భావాల్ని ఆధునికంగా మలిచి ఆధునిక అభివ్య క్రికి ప్రాణం 
పోసినారు. ఐతే ఇలాంటి ప్రయత్నాలు చేసిన వాళ్ళ సంఖ్య 
చాలా తక్కువగా కనిపిస్తున్నది. ఈ తరంలో పే 
మోసీన చాలా మంది కవులు అభివ్య క్రి నవ్యత కోసం 
చేస్తున్న (ప్రయోగాలు. వాళ్ళ వైయక్తిక పరిథిని దాటి 
రావడం లేదు. వాళ్ళ కవితలు పాఠకుని హృదియతం 
(ళుల్చి సుతారంగా మీటడానికి మారుగా అన్వయం కుదరని 
రీతిలో వరుసగా పేర్చిన కావ్యాల గుంపులుగా తయారవు 
తున్నాయి, విడివిడిగా రెండు కొవ్యాలకు ఎదో అర్థం చెప్పు 
కున్నా + ఆ రెండు వాక్యాలకూ పరస్పరం సమన్వయం 
కుదరని కవితార్ధం బోధపడకుండా పోతున్నది, కవి ఎన్ను 
కుంటున్న (ప్రతీకలు పాఠకుల అనుభూతికి చిక్కడంలేదు, 
కవి స్వయంగా తన కవితకుతానే వ్యాఖ్యాతగా మారితే 
తప్ప కవి లక్షించిన భావీస్ఫూ ర్తి కలగడం లేదు. కొందరి 
శకి చమత్కారాలు మసక మసక చీకట్లో లేని వసువుల 
కొసం తడుముకున్నట్టుగా నే ఉంటున్నాయి. తరచుగా వాడ 
బడుతున్న ఉపమ, రూప కాలంకారాల గజివిజిత్రో భావం 
రూపుకట్టక కవిత పజిల్స్‌ లాగా తయారవుతున్నది. 
ఈ విధంగా అభివ్య క్రికి సంబంధించిన అన్వయ కిస్స 
తను మళ్ళీ ఆరు రకాలుగా విభజించవచ్చు. అవి __ 
(1) ఉ _కివెచి(త్రిలో అర్థగాంభీర్యం లోపించడం వల్షనూ 
(2) భావ చిత్రాలకు పరస్పర అర్థసాంగత్యం లేక 
పోవడం వల్లనూ. 
(8) కావ్యార్థ స్ఫూర్తికి సవాకరించని వాక్య సముదాయం 
వల్లనూ. 
(4) సాహిత్య సాంప్రదాయంలో ఇముడని (ప్రతీకల 
బాహుళ్యం వల్లనూ. 
(ర) మార్మికతతో కూడిన తత్వచింతన వల్లనూ. 
(౮) అసమ ర్థములై న ఆలంకారిక పద (ప్రయోగం 
వల్లనూ. 
అవ్య క్రి మార్గంలో ఆరు రకొలుగా అన్వయ క క్లిష్టత 
సేర్పడుభితున్న ది. 
అంతేకాక కధారహిత మైన వస్తు విన్యాసంగానూ, వస్తు 
. వైవిధ్యం లేకుండానూ, ఆత్మా(శయంగానూ, వై య కిక 
అనుభూతులకు సార్వ జనీనత సం(క్రమించక ఫోవడం 
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వల్లనూ ఈ ఆధునిక కవిత అన్వయ క్లీష్టతకు గురవు 
తున్నది. తెలుగు సాహిత్య మర్యాదకూ, దాని నుడికారా 
నికీ అనుకూలంగా లేని, వైదేశక సాహిత్య ధోరణులబేత 
ఆధునిక కవులు (ప్రభావితం కావడం కూడా ఒక కారణంగా 
చెప్పవచ్చు. అందుకే ఇలాంటి తెలుగు కవుల్ని మనసులో 
పెట్టుకొని కుందుర్తి తిన “నగరంలో వాని కావ్యానికి 
ముందు మాటలు రాన్తూ ఈ విధంగా అంటాడు .. “దీనికి 
(ప్రధాన కారణం స(ర్రయలిజం, సింవా లిజం, ఎగ్జీ స్టైన్లి 
యాలిజం, క్యూబిజం, ఉాడాయిజం మొదలగు పాశ్చాత్య 
కవితోద్య మాలపట్ల గల వ్యామోవా మేనని నొ నమ్మకం. 
పులిని చూసి నక్క వాతలు పెట్టుకున్నట్టున్నట్లు బీట్స్‌ 
యా:(గీ యంగ్‌ మేన్‌, మొదలగు ఉద్యమాలను అనుక 
రించ వలెననే అభిలాష కూడా ఎక్కువపుతూ ఉస్నది, 
ఆంగ్ల భాష పుణ్యమా అని ఆధునిక కవుల్లో వచ్చిన ఆంత 
ర్థాతీయ భావనా చైతన్యము వల్ల లాభించుట పోయి నష్ట 
పడుతున్నామా అనిపించిటంత ఎక్కువగా మ. 
కృతకత్వము కవితలో వ్యాపిస్తున్నవి.............= 
ఉపయోగాలు చేయటం మరేమి పనిలేకకాదు. (కొత్త ను 
సృష్టించడానికి కోతివలె చిందులు (త్రొక్మ-నవ సరము లేదు” 
ఇట్లా కుందుర్తి ఖండీతం గానే ఉన్నమాట చెప్పినాడు. ఆంతే 
కాళ దేవరకొండ బాల గంగాధరతిలక్‌ తనోనవత.క విత 
ఆమే కవితా ఖండికలో ఈ విధంగా అంటున్నాడు అ 


“ మిత్రమా! 

కవితి ఉన్నప్పుడే నవత రాణిస్తుంది 

అసలు కవితలోనే నవతకూడా ఉంది 

కాని మోడరన్‌ గా ఉందామని, ఏదో అందామని 
తనకే తెలియని అస్పష్టపు అనుభూతిని 

అర్థంలేని ఇమేజరీక లగాపులగపు వర్ణనల కో 
డిలాన్‌ థామన్‌కు చేతకాని అనుకరణతో 

ఒక దేశం నిర్దేళంలేని వాక్యొల వికాగంతో 
ఎందుకు భాధిస్తావు నన్ను, భాధపడుతావు నువ్వు 


కవిశ్వములో ఆబ్బిక్యూరిటీ కొన్ని సందర్భాలలో 
ఉండొచ్చును 

కొని పాఠకుడికి అనుభూతి ఆకారం హత్తు కోవాలి 

అది (టాన్స్ఫెపరెంట్‌ చీక చెఊండాలి నిన్ను పలకరించాలి 

కవిత కొత అనుభవాల కాంతిపేటికను తెరువాలి 


శీ2ి 


కదలించాలి"” 

అ'టూ తిలక్‌ ఆధునిక కవుల్ని హెచ్చరించినాడు, 
అలాంటి ఉత్త మ కవిత్వంకోసం వేచిచూద్ధా? 

(ఆలిండియా రేకీలాత హెద చరాబాదు వారి ఖ్‌. ఎంతో) 


Ca] 
అ 


రం జగన్నాధం 
ne 
syd 
హను మకొం 


, టి॥ వరంగలు 


+ + + 


నన్నయ ఆదికవి కాదా? 


ఇటీవల రాజమహేం(ద్రవరమున నన్నయ భట్టారకుని 
జయంతి మహోత్సవములు జదపపబడు చుండగా కొన్ని 
పత్రికలలో నన్నయ భట్టారకులు ఆదికవి జొనా? కాదా 
అను చర్చలు జరుగుచుండుట. ఆం|ధేతరులకు వింతగా 
దోచుచేమేగాని-_ఆం(ధులకు అనాదిగా ఆనూచానముగసం (8 
మించిన అలవాటే గనుక వింతగా దోపదు పరభాషాకవుల 
ప్రసుతి స్వభాషాకవుల'పె నిందారోపణలు ఆంధ్ర జాతికే 
కొత్త విషయముగ కానరాదు, 

అల్లి బిల్లి గా అల్లుకు పోయిన ఆంధ్ర భాషావల్లరిని 
చిక్కుదీసి చేరడీసి చక్కనైన సాహిత్యస్థాయి నందించిన 
ఘనులు వాగను శాసనులు నన్నయభట్టార కులు. ఆ:(ధ్ర 
వాజ్జ్మ యమున ఉపలభ్య మానమగుచున్న (గ్రంథములలో 
నన్నయ భట్టారకులాం(ధ్రీకరించిన “మహాభారతము” మొట్టి 
మొదటిది, నన్నయకు పూర్వము ఆం (ధ్రవాజ్జయ స్వరూప 
మిట్లుండెనని ఖచ్చితముగా తేల్చిచెప్పుట కష్టము. (ప్రాజ్నన్న 
యయుగములో (ప్రధానముగ కాసనములుబయలెడిలినవి అవి 
యును ఆనాటి భాషా దేశీయ చ్చంద స్వరూపనికే రూపణ 
ఎక్కువగా సాయపడును గాని వాజ్ఞ్ఞయస్థి తిని విపులంగా 
(గ హించుటకు వలను పడదు. 

వాజ్ట్మయమనగ ఒకజాతి జనులు తమభాషలో వెలయిం 
చిన యుత,ను రచనల సమూవాముగ నెంచదగును. 
తెలుగునాట దొరికిన శాసనములలోని భాష సంస్కృతము 
లేక (ప్రాకృతము. సంస్కృత (ప్రాకృతములానాడు, రాజా 
దరణమునంతి మతకర ల (పోత్సాహముతోను, పండితుల 
వాడుకలో నుండి యండుటయే హేతువుగా నెంచదగును. 


(స్రవంతి 


నాటి తెలుగునందు ఆనాడు కావ్యములు మత (గంథములు 
(వాయుటకు వీలులేకుండెనని యూహింప వచ్చును. 
ఆనాడు తెలుగు జఉాతిజనులు -పంట కొలమున పొడు 
చుండిన పాటలు, పెళ్ళికాలమున గానము చేయబడిన గేయ 
ములు, సాంఘికముగ పదిమంది. పల్లెవాసులు కలసినపుడు 
చెప్పుకానుచుండిన ఉత్త మభాపములతో కూడిన స వాదములు 
సా మెతలుమ్యాత్ర మే ఆనాటి హిజ్జ్మయ మనవచ్చును, మనము 
భారత రామాయణముల వంటి కావ్యములే వాజ్ఞ్మ యమనియు 
ఇతరము గాదనియు తలంచినచో ఆనాటికి వాజ్మయము 
లేదనియే చెప్పనగును. కొని ఓక జాతియొక ,. న 
జీవనము నైతిక వృతి వీనిని తెలియజేయు రచనలే వాజ్ఞ 
యము యొక్క సారమనియు అంగీకరించినచో - a 
ప్రాధమిక స్థితిలో నుండినను ఒకానొక జాతిలోనుండినయీో 
రచనలే ఆనాటి వాజ్మయముగ (గహింపకతప్పదు. 
మనకు నేడు పరిచిత మయి (ప్రారం భావస్థలోనున్న 
అనేక భాషలు కలవు. దీనికి లిపి, గం [ధ రాజము లేక 
ఫోయినను ఏదో విధమైన వాజ్మయ మున్నదని మనమను 
కొనుచున్నాము అట్టి వాజ్మయమే ఆనాడు తెలుగునకును 
ఉండి యుండ వచ్చునని మనమూహింప వచ్చును. 
పరిపుష్టమయిన వాజ్మయము-బయలుదేరుటకు ముందు 
గనే పద వాజ్బయము పదమిడును. సుమారు 1% వ 
శతాబ్ధి వాడయిన పాలకుర్కి సోమనాధుడు తన 
పండితారాధ్య చరిత్రలో తుమ్మెద పదములు, (ప్రభాత 
పదములు, శంకర పదములు గలవని (వాయున్నాడు. 
పాలకిర్కి. సోమనకాలము నన్నయ భట్టారకునికి వంద 
సంవత్సరములు తర్వాతిది. పాలకుర్కి_ సోమనాధుడు 
పేర్కొనిన పదములే కాకపోయినను ఇంచు మించుగ నట్టి 
పదములే (ప్రచారములో నుండి యుండవచ్చును. కాని దానికి 
పండితాదరణమును, లక్షణ వ్యవ స్థయు =లేక (గంథ రూపము 
నంది యుండలేదు. ఆనాడు పద్య వాజ్ముయము కూడ లేక 
పోలేదు. అద్దంకి శిలా శాసనము (కీ శం 840-650)లో 
గద్య పద్యాత్మక మయిన దానిలో *'తరువోజ' అను తెలుగు 
పద్యము కావచ్చు మొదటి శాససమిదియే. కందుకూరి 
శాసనములో (కీ, శ, 950) మధ్యాక్కర = విరియాల 
కొమసాని గూడూరు శాసనములో మూడు చంపకమాలలు, 
రెండు ఉత్పల మాలలు కలవు. 
ఇక శాసనములు పద కవితలు మాత్రమే కొక నన్న 
యకు పూర్వము (గంధ రచన జరిగి యుండునని వాదించు 
వారు కన్నడ రత్న్యత్రయముగ (ప్రసిద్ధి నందిన పొన్నడు =. 


సాహిత్య గోష్టి 


ఆది పంపడు = రన్నడులలో రన్నడు, వఐవడు తాము 
వేంగీ దేశీయులమని చెప్పుకొనిరి. తాము వేంగీ దేశీయుల 
మని స్వజాత్యాథి మానమును (ప్రకటించు కొనిన 
వీరు తాము తమ మాతృ భాషలో సాహిత్య వ్యాసం 
గము చేసిన చెప్పుకొనక యందురా ? అన్నది (పళ్న 
కాబట్టీ కన్నడ భాషలో కావ్యములు రచించుటకు పూర్వము 
తమ భాషలో (గ్రంథ రచన చేసి యుందురు. వారు వేంగీ 
దేశీయు లై నంత మాత్రమున తెలుగుతో (గంథ రచనచేసి 
యుందురని నిర్జారణగ చెప్పలేము మాతృ ఖాషలోతప్ప 
నితర భాషలలో వాజ్మయ రచనబేసి విశేషఖ్యాతి నార్జిం చిన 
వారు ఈకాలమున మన కన్నులెదట ఎందరో కలరు కదా? 

నన్నయకు పూర్వము తెలుగు దేశమున జై నమత మధిక 
[ప్రచారములో నుండెననియ, ఆ జైనమత బోధకులు 
తను మత (పచారమునకు తెలుగులో వాజ్మయ వచన చేసి 
యుందురనియ అవి వైదిక మతోద్ధరణ కై కృషిచేసిన 
చాళుక రాజులు తగులు బెట్టించి యుందురనియు మరియొక 
వాదము. ఒక్క (పతియైనను వారి కంటఐడక మిగిలిపోయి 
యుండదా? మీదు మిక్కిలి వీరి మతాభిమాన మెంత మెచ్చు 
కొనదగినదో . వీరు మత సహనమును అంత క్లాఘింప 
దగినదే, వీరు పరమత నవానము లేనివారు కారు. 

ఇక లక్షణ దీపికలో సర్వ చేవుని ఆది పురాణము నుండీ 
అని ఒక తెలుగు పద్యముదాహరింపబడినది నన్నయకు 
పూర్వులైన వారు తరువాతి వారు సర్వదేవ నామములో 
నెందరో కలరు. ఈ సర్వ దేవుడు (ఆది పురాణ కర్త) 
నన్నయకు పూర్వుడేయని నిర్భారించుటకు తగిన ఆధార 
ములు నేటికిని కానరావు 

నన్నయకు పూర్వం (గంధ రచన పాగెనని చెప్పుటకు 
వీలులేదు. మొత్తము మీద సుపరిష్మృతమై వ్యవస్థితి 
యేర్పడిన తర్వాత తెలుగు భాషలో వెలువడిన (ప్రధమ 
(గ్రంధమే ... భారత మని చెప్పవలసి యున్నది నన్నె 
చోడుడు నన్నయకు పూర్వుడనియ, ఆతని కుమార సంభ 
వమే (ప్రపధ మాంగధ్ర (గ్రంధమనియు భఖావించువారు 
కొందరు కలరు. కాని నన్నెచోడుడు నన్నయకు తర్వాతి 
వాడను వాదమే బలవ త్రరముగ నున్నదని భావించి 
సెక్కులు విమర్శకు లంగీకరించుచున్నారు. 

ఒక్కసారి భాగ్యనగరంలో జరుపబడీన అభ్యుదయ 
సాహితీ నదస్సును (ప్రారంభిస్తూ శ్రీ తాపీ ధర్మారావు 
(తాతాజీ) గారు నన్నయ ఆది కవి కాదనీ.నన్నయ భార 
తము (ప్రప్రళమాంధ్ర కృతికాదనీ ఎన్నో యేళ్ళ నాటి 
తమ వాదాన్ని పునరుద్దాటించారు. ఈవిమర్శ అతి [ప్రాచీన 
మైనదేఐనా మళ్ళీ పునరుద్ధరిస్తూ పునరుద్దాటించారు. (క్రీ 
రాతాజీ... 

ఫ్రీ తాళాశీ రాజాదరణము నందిన కవులు నన్నయకు 
పూర్వమే కలరనియ వారు - (పజల కతి సన్నిహితముగ 
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నుండిరనియు . తమ అభి పాయమును వ్య క్రపణచిరి. 
ఇది ఊహ కల్పిత నిర్మాణముగ దోచునే కాని వేరుగాకాదు. 
ఇందు కెట్టి చరి[త కాధారములు కన్పడుట లేవుగాన అంత 
విశ్వసనీయముగ దోపదు. 

ఇంకను పాల్కుర్కి. సోమనాధుని కాలమున “గు ర్తింపు 
లేదనియు, రావలసినంత (ప్రతిష్టయ రాలేదనియ ఇళ్లే నన్న 
యకు పూర్వుల్లైన కవుల విషయము (పస్తావింప బడుట 
లేదనియు వ్యాఖ్యానించిరి. వీర శైవ వాజ్మయము మహనీయ 
మైనదేయమైనను పరమత దూషణ మాకృతులలో కొన్ని 
యెడల అవధి మీరి యండుటబే సర్వజనా మోదమును 
బడయ లేదుగాని సోమనాధుని పాండితీ (వకర్షను = కవితా 
(ప్రశస్తిని నిరసించి కాదు. ఈ భాపన (శోత పఠితృలనప 
మార్గము పట్టించు (ప్రమాదము లేకపోలేదు. సోమనాథుని 
కాప్యగుణములను మెచ్చుకొవి తమ రచనలలో అచ్చుపడు 
నట్లు వానిని పాటించిన పలువు రాధ కవులు కలరు. 
అదియే సోమనాథుని కవితా నై శిత్యమునకు నిక షోపలము, 
సోమనాధుని పె నిరసనము మతదృష్టి పరముగా జరిగి 
నదేకాని సాహిత్య దృష్టినై నను, భాషాది కాస్త దృష్టి పై 
నను కేందీకి రించినది కాదని _ అప్పట్లో (శ్రీ ధర్మారావు 
భావించక పోవుట విచార్యము. ఒక హిక్య సంప 
చాయ (నపంతిక భగీరధ కల్పుడ్డైన సోమనాథుడీనాడు 
(పరమత సహనము పాటింపబడుచున్న ) పండిత భ క్తి 
పూజల నందు కొమచున్నాడు గబా! 

నన్నయకు పూర్యపు కావ్యములు గాని అతని యితర 
రచనలు (భారతాం(ధీకరణక, పూర్వము మనకు లభిం 
చక పోవుటచే నన్నయ “నుహాభారతాంద్రీ కరణమేి 
తెలుగు నాట వెలసిన తొలి కాప్యముగను = నన్నయకు 
పూర్వము ౬ (గంధస్థ మైన వాజ్మయ కర్త తెప్పరును 
వెలుగులోనికి రాకపోవుటచే నన్నయ ఆది కవి యనియు 
అంగీకరింపక తప్పదు. నన్నయకు తర్వాతి కవులందరును 
నన్నయనే ఆదికవిగా కీ ర్తించుటచే ఆనాటికి నీ నన్నయ 
రచనలే ఆడి కాప్యములుగ నున్న పనుట స్పష్షము. నన్న 
పార్యుని “పాయక పాకీ అను పద్యమును బట్టి నన్నయ 
భారతమే (పపథమాంధ్ర కాప్యముగను, నన్నయే ఆది 
కవిగను భావింపపలయుజే గాని వితండ వాదనమునకు 
లోనయి _ సమస్యకు చిలపలు పలపలు కల్పించుట సబబు 
కానేరదు. సాహిత్య సమస్య వరిష్కార మార్గము యోచిం 
పపలయునే గాని సమస్యనే పెంచి పోషించుట సాహిత్య 
శ రీరారో గ్యదృష్ట్యా అభిలషణీయము కాదు. విజ్ఞులు 
నున్నింతురుగాక, శుభ్రం భూయాత్‌ 


నుపొణీ 
సేట్‌ థ్యాంక్‌ అఫ్‌ ఇండియా 
గుంటూర్‌ బజార్‌ 
గుంటూర్‌ థ్‌2౨ 098 





కొంగి సుధాక రరోవు 
8 [861 సదాశివపేట 
ఆదోని : కర్నూలు జీల్టా. 


1. మయూర శతకము : వెల : 5.00 
సి, శ్రీనివాన శతకము : వెల : 2.00 


సంస్కృత సాహిత్యంలో శతక సాహిత్యానికి 
ఆత్యంత [పాళస్త్యమున్నది. ఆలాగే తెలుగులో కూడ 
గంపలకె త్తే శతక వాజ్మయం వుంది. మకుట (ప్రధా 
నంగా వుండే ఈ శతకాలు ముఖ్యంగా భగవన్ని వేద 
నకు సంబంధించి వుంటాము. వినమత-- దాస 
భావము- నేదాంశ త_త్ర్యభావాలు శతకాల్లో. నీమిడి 
వుంటాయి, కాంగీ సుధాకరరావుగారు తొలి [పయ 
శ్రీనివాస శతకము; మలి [ప్రయత్నంగా 
మయూరశతకం ఆం(ధాను వాదం చేళారు సంస్కృత 
వాజ్మయంలో మయూరునిడి (పౌఢశైలి. మంచి 
శబ్ద నై పుణ్యంజచక )ని సమాసరచన. కవిగారు మయూ 
రుని శైలికి ముగ్గుడై తెనిగించారు. మూలక్లోకాలకు 
ఏ మ్యాతం తీసిపోకుండా భోవం చెడకుండా ఆనువ 
దించారు. కొన్ని పద్యాలు స్వతంత్రంగా కవి భావ 
దీప్తిని (పకాశింపచేస్తున్నది. “జంభారాతి దిశన్‌ జనించి” 
అన్న పద్యం నడక సవితృజవనోశ్వములవలె పరు 
గెత్తుచున్నపి. తమోహాలాహలం, కాలవ్యాళము, 
భూషణ శ్రువులు వంకి పదాలు, చక్కని అర్థ 


త్నంగా 


స్పూర్తినిసూన్నది. అనువాదములో పజ్జ్ఞ కనబడు 
తుంది. భాషమీద ఆధికారము[ద వుంది. పమ్పవెద; 
కల్మాషములన్న పదాలు వ్యాకరణ రీత్యా దొసగు 
లేమో అనిపిస్తూంది... అచ్చుతప్పుఒవర్ణి కొన్నిచో ట్ట 
పదభంగం క లుగడంవల్ల పద్యం నడక దెబ్బతింటుంది 
కది తప్పితే ఆన్ని స్టస్‌ మార్కులే. 

ఇక పోతే రెండవది స్వతం,త రచన భ కక్తిపపత్తులు 
మూ ర్రీభవించే రచన. కొంత వేదాంతము-కొంత 
తా త్రికచింతన-కొంత సమాజ పరిశీలనము కానవస్తు 
న్నాయి, “సరవానస్మి' భావంలేనిదే నివేదనలో తాదా 
త్మ్యము చెందనేరడు భ కుడు. నర క్రమందు కుములు 
నరులమే-దుఃఖతాపవహ్నిలో చురపిల్దువారమే కనుక 
మానవాళి కెల్లి మంగళము కలిగించుమని వేడుతాడు. 
జనన మరణకూప సంసార చ| కానకుములు దీనులకు 
ఓ మార్గం చూపించుమని భ క్రితో |పణమిల్లే దాస 
భావం కనబడుతుంది. రాజకీయమందు రాజ్యపాలనకు. 
లందు స్వార్థమతిశ యిఎచినది. పావరాశి పెరిగి పాప్పులు 
హెచ్చిన యీ సమాజంలో జరుగుచున్న ఆశ్యాయా 
లకు ఆంత చూపించడమే*మనమూ కోరేది. 


చక్కని ఆటవెలదులలో చిక్కని భావాన్ని రంగ 
రించి శ్రీనివాసునికి పద్య నైవేద్యం సమర్పించిన 
శ్రీ సుధాకరరావుగారి లేఖని మరిన్ని చక్కని కావ్యాలు. 
వెలువరిస్తుందని ఆశించవచ్చు 


సమీష 


జానపద సరస్వతి 

ఆంధ [పదేశ జానపద సాహిత్య పరిషత్‌ త) 
మాసిక ప|తిక 

సంపొదకులు : నాయని కృష్ణకుమారి 

విడిపతి వెల : 2,00 

సంవత్సర చందా : 8-00 

జీవిత చందా : 200.00 


తెలుగు జానపద రీతులు : జానపదుల జీవన 
స్థితి గతులను తెలుపుకొనే ఒక ప్మతిక మనకు అవ 
సరమయింది. విశ్వవిద్యాలయ స్థాయిలో జానపద 
సాహిత్యానికి (పత్యేక మెన గుర్తింపు వున్నది. |తవ్వు 
తున్న కొద్ది గంపల కొద్దీ పుట్టుతున్న జానపద సాహి 
త్యాన్ని తెలియచేసే ప[తిక ఇది. ఇందులో 7 వ్యాసా 
జానపద రామాయణంలో మాయలేడి 
గురించి కె, శ్రీలక్ష్మీ, ఎన్నో విషయాలు వివరిం 
చారు బతుకమ్మ కథకున్న | పాముఖ్యతను 
వివరించే గేయాలుదాహరణంగా యిచ్చారు. జానపద 
పరిషత్తు అవతరించిన విధమును వివరించారు. జాన 
పదుల మాటల చిందులను బి. దామోదరరావుగారు 
తెల్పగా---జానపదుల సుకుమార హృదయ రహస్యా 
లను ఎరిగిన శ్రీమతి నాయని కృష్ణకుమారిగారు నల్ల 
గొండ జిల్లాలోని చండూరులో సేకరించిన ఒక 
పాటను యిచ్చారు. భార్యను ఇంటి దగ్గర వదలి 
కార్యార్థియె వెంట బెట్టుకొని పోతున్న ఆన్నకు చెల్లెలి 
మీది ఆప్యాయత, వాత్సల్యపు పొంగులు ఈగేయంలో 
కనబడతాయి విసురురాయి పాటల్లో జానపద స్రీ 
మనస్తత్వాన్ని ఆవిష్కరించిన వారు మాదాకి నారా 
యణ రెడ్డిగారు జానపదుల ఆలోచనల్ని, భావాల్ని 
వివరించారు. స్రీలకు పుట్టింటి మీది మమకారాన్ని 
సూచించే పదం యిక్క_డుంది.చూడండి. 


యాడాదికోకోక దొరికినాచాలు 
పన్నెండేండ్డకురై క దొరికిన్న చాలట పుట్టింట, 


లున్నవి 
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ఇలాంటి సుకుమార భావాల్ని పట్టిచ్చే గేయాలతో 
కూడిన యీ సంచిక చదువరులకొక కానుక, 


జానపద సాహిత్యం తీర తెన్నులను తెలిపే ప్మతిక 
ఇదే మొదటిదనుకో వచ్చు-___ 


క 2 Perr 


రావి రంగారావు కవిత 


ఇర 
వుంఖంపుల్ల 
“అమృతవృక్షము" అనే పద్య కవితా సంపుటితో 
తెలుగు సాహితీ పాఠకులకు పరిచయమైన రంగారావు 
గారు ఆధునిక కావ్య _ప్మకియమైన వచన కవితను 
రాసి '“ముఖంపుల్ల” అనే సంకలన రూపంటో పాఠక 
లోకం ముందుంచారు. వచన కవిత (పతీగోజూ అభి 
వృద్ధి చెందుతూ నవనవోన్మేషంగా విరాజిల్లుతున్నది, 


ఈ |పుకియను నేటి యువకవులు స్వీకరించి 
సామాజిక స్పందనలతో రాసి రాసి కెక్కు 


తున్నారు. చేయితిరిగిన రచయితలే  'వచన 
కవిత'ను రాసి శభాష్‌ అనిపించుకోడానికి భయపడు 
తున్న సమయం ఇది. ఎందుకంటే సామాజిక ఇతి 
వృతాల్ని దోసీశ్చ నింపుకొని కలం రుశిపిస్తున్న కవు 
లదీ కాలం. 


ముఖంలోని మాలిన్యాన్ని తొలగించే “'ముఖంపుల్ల ' 
ఆనే నామకరణం చేయబడ్డ ఈ కవితా సంకలనం, 
సమాజంలోని రుగ్మతల్ని తొలగించడం అటుంచి 
కనీసం స్పష్టపర చడంలోనే కలం జంకిందని స్పష్టం 
గానే చెప్పొచ్చు. “నా కవితలను నేనే వ్యాఖ్యానించి 
పాఠకుల (గహణ శక్తిని కించపరచలేను” ఆంటూనే 
పాఠకుల [గ్రహణ శక్తిని నిజంగానే కించపరచడం 
కోసం తన 'సొంత గొంతు" అనే నాలుగు పేజీల వివ 
రణ ఇచ్చి లేసి గొంతును విప్పడానికి [ప్రయత్నిం 
చారు. జయ.ఘంట అనే కవితలో “బందరు నుంచి 
విజయవాడకు బయలేరాం ఇద్దరం ఆంటూ ఆరంభమెన 
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క్షోవితను ఎక్స్‌ఫేయిన్‌ చేయడం కోసం ఉపయోగిం 
చిన, రైలు, బస్సు ఢీకొని చదివే పాఠకుల్ని. ఇబ్బతి 
దుల్లో పెడ్తున్నాయి. ఇలాంటివే పరస్పరం వైరుధ్యా 
లున్న వస్తువుల్ని కవితా వస్తువులుగా స్వీకరించి అధి 
వ క్రీకరించడ ౦లో పప్పులో కాలువేళాకు రంగారావు 
గారు. 

“ముఖంపుల్లిలో కల్తీ వ్యాపారుల్ని, వాళ్లకు 
శ్రీరామ రక్షకులై న పాలకవర్గాల్ని [ళమచేయకుండా 
అనుభవిస్తున్న భోగుల్ని, తన భుజం మీద నేల తల్లిని 
కదిలిస్తున్నరై తు వంటి వసువుల్నే గాకుండా కాఫీగ్గాసు 
కొబ్బరీ చెట్టు వంటి ఆల్బ వస్తువుల్ని కూడా, కవిత్వీ 
కరించడానికి [పయత్నం చేయడం జిగింది. 


ఈ కవికి సూర్యుడంటే చాలా అభిమానం. ఐనా 
సూర్యుడ్ని కావలసినంత పకడ్బందీగా ' వాడుకోలేక 
హోయారు. 


“స్వయం వరం మా సందేశం 
నా అల్లుడు రైతు 

నా కుమా ర్రె ఎవరో తెలుసా 
ఆమె పేరు భారతి” 


ముందుగా కవిగారు ఒక స్వయంవర సందేశాన్ని 
అందచేశారు. ఆ స్వయం వరంలో ఎవ్వరూ తన 
కూతుర్ని వరించలేక పోయారు కాదు కూతురే 
ఎవ్వర్నీ వరించలేదు, కొని ఈ భూమిని సస్యశ్యామలం 
చేసి బంగారు పంటలు పండించి ఆకల్ని తీర్చే రైతును 
వలచింది. తద్వారా దేళానికి రైతు ఎలా (పాణ 


[సవంతి 


[పద మైన వాడో వివరించడానికి చేసిన ప్రయత్నం 
కనబడుతుంది. 
తెల్ల చొక్కాలు 
తొడిగే చం|దుడు 
పచ్చిగా తిరిగే 
కొ తరకం హంతకుడు 
అనే తెల్హ్ల చౌళ్కాల దౌర్జన్యాన్ని [పతిబింబించే 
కవితా పంక్తులు చూసినప్పుడు. కవి తనకు గల 
సామాజిక స్పృహను వ్యక్త పరచాడనే సంతృపి 
పడాల్సి వుంటుంది. 
ఆనవాయితీగా రాయించే ముందుమాట ఎవరితోను 
రాయించకుండా, ముందు పేజీల్లో ఏముందో చూపే 
విషయాను |కమణిక లేకుండా పాఠకుల్ని డై రెక్టుగా 
“'ముఖంపుల్ల' నమల మనడం ఇబ్బందికరమైన విష 
యమే-మామూలు వ్యవహారంలో వుండి సహజమైన 
భాషనే ఖచ్చితంగా వచన కవితలో రాయాలి. అని 
పెట్టుకున్న నియమం ఇస్త్రీ బట్ట లేసుకొని నలగకుండా 
కూ ర్చోడం కోసం చేసే [ప్రయత్నం మాదిరిగా వుంది. 
మూల్యం ఆరు రూపాయలు ఈ పు స్తకానికి ఎక్కువే: 
రావి రంగారావు క విత-ముఖంపుల్ల 
మూల్యం-ఆరు రూపాయలు 
[పతులకు : రంగారావు ఎమ్‌.ఏ. ది ఇడి 
తెలుగు లెక్చరర్‌ ఏ. సి కాలేజి 
మచిలీపట్నం-521001 


— శేషం, రామానుజాచార్యులు, 


(స్వర్జోత్సవ సమితి 
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పకొన నన్మానింపబడుతున్న హిందీ పండితులు 
ఖీ 
ఇచి స “ wk 7 
పరు : చింతలపూడి గశ్రీకునుమహరనాధళశర్య 
ఆటో రా గేడ్‌ దీ జ 
నత్తి | | గడ్‌ 1 హింది పండితులు, 
¢ శ. ణల Er 
కార్య కేతు, శ్రీ మాజేటి గురవయ్య హైస్కూలు, గు-టూరు. 
షం. కావ్యపల్ళి. పట్టణ హిందీ |పేమేమంకలి, గుంటూరు, 
కార్మదర్శి గు:టూరు జిల్హా హింది పచారక మండలి 
మరియు ఇర్గనైజరు, గుంటూరు జిల్లా _ స్యరోత్సవ- 
Cl సలు ౧a ణు 
సంగథ కీ యోజన 
అభితుచి ; హి.ది బోధన, సమాజసేవ, నాటకములలో ఆధినయిం 


తో 


అద య చి ఆళి ర 
ల్‌ fat 
o్మ 1 sta రు కోగ్థక కయ. 


Ty 
fr 
ps 
<p 
వ 
fs 
లూ 
న 
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పేరు : సి, హెచ్‌ , కానూక్షీ 
యోగ్యత : పవీణ, (పబారక్‌. బి.ఏ. సంగీతంలో డిప్టొమ, దైపు 
) ఈ మంజు 
హయ/ర్‌ (ఇంగ్లీషు) 
ల ధో 


కార్య షే తం .. హిందీ పండితులు, హిందీ మహావిద్యాలయం, విజయవాడ 


as చె శ ౮ ఇ on 
అభిరుచి ; జొతయ భాషా ప్రచారం, పరిచయపరీక్ష నిమి తం రృషిచెళారు, 


౪ 
యాని. 








సరు కి ప్రభావతీ దేవి 

కేం[దం ఏ; విజయవాడ 

యోగ్యత ; (ప్రవీణ, (ప్రచార 

అభిరుచి : పరిచయ పరీక్ష నిమిత్తం కృషి చేశారు. 

కార్య ష్యేతం ఏ; హిందీ మహా విద్యాలయం, విజయవాడ .2 


చిరునామా : 99.26.52, జిదగం వారి వీధి, సూర్యారావు పేట, 
విజయవాడ =2 


పీరు ; సి.వాచ్‌. ప పతవరిని 
ధి 


యోగ్యత : విశారద. His భాషాప్రవీణ తెలుగు కర్నాటక సయ 
తంలో డిహ్టామా, | 


కార్య క్నే|తం ; (గేడ్‌ 1, తెలుగు పండితులు, S5.B.S.R.K.R.G.H., 
స్కూలు; విజయవాడ -లీ 
ఆభిరచి : హిందీ, పచారం, పరిచయ పరీక్ష నిమిత్తం కృషి చేశారు, 


చిరునామా : 29-12-15, గోపరాజు రామచంద్రరావు వీధి, సూర్యారావు 
పేట, విజయవాడ-బది 


వ . i UB పేరు : ఎం. సుబ ఎరొమయ $ 
మ. ృత్కి | హిందీ విభాగాధ్యక్షులు, ఎన్‌.ఎస్‌ ఎన్‌. కాలేజీ, 
కార్య మేత నరసరావు పేట. 
వ! య: యోగ్యత : (ప్రవీణ, విద్వాన్‌, సాహిత్యరత్న, ఎం.ఏ (హిందీ 


అభిరుచి : 1054 నుంచి హింద్మీపబారం, కార్యదర్శి, హిందీ [పేమీ 





మండలి, నరసరావుపేట, పరిచయ పరీక్ష నిమిత్తం కృ 
చేశాక? 
EF న్‌ చిరునామా : 20-1-89, గానుగల బజారు, నరసరావుపేట-62260 | 
క గుంటూరు జిల్లా. 


జ అలసట 4 a 





పేరు : చందక సత్యనొరోయణ 


కేం|దం ; దేవరాపల్లి, విశాఖ జిల్లా, 
యోగ్యత : సాహిత్యరత్న, ఎం.ఏ., పి ఓ-ఎల్‌., |పవీణ |పచారక్‌. 


తి సీనియర్‌ హిందీ పండితులు, పభుత్వ జూనియర్‌ 

కార్య తెతం | కాలేజి, దేవరాపల్లి. 

అభిరుచి : హిందీ ప్రచారం, 800 మందికి హిందీ నేర్చి వరిచయపరీక్షకు 
పఃపిరి, 

చిరునామా : [పభుత్వ జూనియర్‌ కాలేజి, దేవరాపల్లి, విశాఖ జిల్లా 

et యట. ఎ ప. మున §9 1089 
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. జ 29 LT లా యాల ఆలో 

x టగర ఒమమోహగనరావృ గారు 

న య 

భు wa ఉట ఇ వ a క బ్‌ ff ys A ry (eal x లస 
న. పక్షీ బారత హాస |లారసభ, ఆంధ కార్యనిర్వాహక సభలు, 
[0 / క్‌ 


1, పరీత్షారుం పట్టిక, రుసుము సీఇకరించు తేదీ లిలె.కి_( 
పరీక్ష జరుగు తెదీ DD nd 94 


ట్ట 99_6..84 
వరీక్ష జరుగు తేదీ 99.784 
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8. పరీక్షార్థుల పట్టిక, రుసుము స్వీకరించు తేదీ 21-9-84 


కార్యదర్శి, స్వర్షోత్సవ సమితి 


ర్‌ a ఏఎవంండలి, "హాదరాబా 
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అవత వతం వాతం తాతా వెపాల ప తెల చపాతా సా తవం త తాత చచచఎలబచలబచచవవతవెఎఎబెఎె తరవత. 


అ తనవంతు చతు చతు తాలం ంటంంతాతల లలన రంల లనంలటలంతులలతర తంటా 





ఆవనిగడ్డ గాంధీకే తంలో ఆం;ధ|పదేక్‌ రాజ్యపాళ్‌ శ్రీ రామ్‌లాల్‌, 
శ్రీమతి రామలాల్‌. వారికి స్వాగతం చెబుతున్న శ్రీ మండలి 
వెంకట కృష్ణారావు, మండలి, పభావతీదేవి, నుండలిబుద్ధ్యపసాద్‌ 
గారలు. గాంధీక్నేతంలో జరుగుతున్న హిందీ ,పచారక విద్యా 
లయాన్ని కూడా రాజ్యపాల్‌ సందర్శించారు. 
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